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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Cielom Unie je vytvorit, zachovavat’ arozvijat’ priestor slobody a spravodlivosti, v ktorom je
zabezpecCeny vol'ny pohyb 0sob, pristup k spravodlivosti a iplné dodrziavanie zakladnych prav.

Predsednicka Komisie von der Leyenova na podporu tohto ciel'a vo svojom prejave o stave
Unie v roku 2020 uviedla: ,,Ak ste rodi¢om v jednej krajine, ste rodi¢om aj v kazdej inej
krajine*. Predsednicka Komisie vo svojom prejave upozornila na potrebu zabezpecit', aby sa
rodiCovstvo urCené¢ v jednom cClenskom State uzndvalo vo vSetkych ostatnych c¢lenskych
Statoch na vSetky ucely. Této iniciativa bola identifikovana ako kI'icové opatrenie v stratégii
EU v oblasti prav dietat’a' a stratégii pre rovnost LGBTIQ 0sdb?.

CiePom tohto navrhu je posilnit ochranu zakladnych prav ad’alSich prav deti
v cezhrani¢nych situacidch vritane ich prava na identitu’, na nediskriminaciu* a na sukromny
arodinny Zivot®, dedi¢ské pravo a pravo na vyzivné v inom ¢lenskom §tate, pricom sa v prvom
rade berie do uvahy najlepsi zaujem dietata®. V stlade stymto ciefom sa v zaveroch Rady
o stratégii EU v oblasti prav dietata’ zdorazituje, Ze prava deti st univerzélne, Ze kazdé dieta ma
tie isté prava bez diskriminicie akéhokol'vek druhu a Ze pri vSetkych opatreniach tykajlcich sa
deti sa vprvom rade musi zohladnovat’ najlepsi zdujem dietata bez ohl'adu na to, ¢i tieto
opatrenia prijimaju verejné organy alebo stikromné institicie.

Dal§im ciefom navrhu je zabezpeéit pravnu istotu a predvidatelnost, pokial ide o pravidla
tykajuce sa medzindrodnej pravomoci arozhodného prava na ucely urcenia rodiovstva
v cezhrani¢nych situdcidch a pravidla tykajuce sa uznavania rodiCovstva, a zniZit' trovy
konania a zataZenie rodin aj sudnych systémov CcClenskych Stitov v stvislosti so
sudnym konanim o uznani rodi¢ovstva v inom ¢lenskom Stéte.

Potreba zabezpecit uznavanie rodicovstva medzi ¢lenskymi Statmi vyplyva z toho, ze obCania
sa Coraz CastejSie ocitaji v cezhrani¢nych situaciach, napriklad ak maji rodinnych
prisluinikov v inom &lenskom §tate, cestuju v ramci Unie, stahuju sa do iného &lenského $tatu
za pracou alebo si zalozia rodinu ¢i kupia nehnutelnost’ v inom clenskom State. Podla
odhadov vSak v sti€asnosti mézu dva miliony deti celit” situacii, ked’ sa rodi¢ovstvo uréené vo
vztahu k nim v jednom ¢lenskom $tate neuznava na vSetky ucely v inom ¢lenskom State.

V prave Unie sa uz vyzaduje, aby &lenské Staty uznavali rodiCovstvo dietata uréené v inom
¢lenskom §tate na cely prav, ktoré mu vyplyvaji z prava Unie, a to najmi pravne predpisy Unie
tykajuce sa vol'ného pohybu vratane smernice 2004/38/ES® o prave ob&anov Unie a ich rodinnych

Stratégia EU v oblasti prav dietata [COM(2021) 142 final].

Unia rovnosti: stratégia pre rovnost LGBTIQ 0s6b na roky 2020 — 2025 [COM(2020) 698 final].
Clanok 8 Dohovoru OSN o pravach dietata.

Clanok 2 Dohovoru OSN o pravach dietata, &lanok 21 Charty zakladnych prav Eurdpskej tinie.

Clanok 9 Dohovoru OSN o pravach dietata, &lanky 7 a 24 Charty zakladnych prav Eurépskej unie.
Clanok 3 Dohovoru OSN o pravach dietata, ¢lanok 24 Charty zikladnych prav Eurdpskej tnie.

Zavery Rady o stratégii EU v oblasti prav dietat’a, 9. juna 2022, 10024/22.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z29. aprila 2004 o prave ob&anov Unie aich
rodinnych prislusnikov vol'ne sa pohybovat’ a zdrziavat' sa v ramci Gizemia Clenskych $tatov, ktora meni
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prisludnikov vol'ne sa pohybovat’ a zdrziavat’ sa v ramci uzemia ¢lenskych $tatov?, o zahffia pravo
na rovnaké zaobchadzanie!? a zakaz prekazok v zaleZitostiach, ako je uznavanie mien'!.

V prave Unie sa viak od ¢lenskych $tatov zatial’ nevyzaduje, aby uznavali rodi¢ovstvo diet’at’a,
ktoré je ur¢ené v inom cClenskom $tate, na iné wicely. Takéto neuznavanie méze mat’ pre deti
vyznamné nepriaznivé dosledky. Zasahuje do ich zdkladnych prav v cezhrani¢nych situaciach
amodze viest' k odopretiu prav, ktoré im vyplyvaju z rodi¢ovstva podla vnttrostatneho prava. Deti
mozu teda prist’ o svoje pravo na dedenie ¢i vyzivné v inom ¢lenskom State alebo o svoje pravo na
to, aby ktorykol'vek zich rodi¢ov konal ako ich zdkonny zastupca v inom clenskom S$tate vo
veciach, ako je zdravotna starostlivost’ ¢i Skolské vzdeldavanie. Tieto tazkosti mézu rodiny
printtit, aby zacali siidne Konanie s cielom dosiahnut’ uznanie rodi¢ovstva svojich deti v inom
¢lenskom State, lenze tieto sudne konania si vyzaduju ¢as, naklady aj zat’azenie pre rodiny, ako aj
sudne systémy Clenskych statov a ich vysledok je neisty. Hoci st napokon ¢lenské Staty povinné
uznat’ rodiovstvo uréené vinom &lenskom $tate na ucely prav vyplyvajicich zprava Unie,
rodiny moze od uplatiiovania prava na volny pohyb odradit’ obava, Ze rodiCovstvo ich deti
nebude v inom ¢lenskom State uznané na vsetky ucely.

Dévodom sucasnych problémov suznavanim rodicovstva je, ze Clenské Staty maji odlisné
hmotnopravne pravidla tykajuce sa ur€ovania rodicovstva vo vnutrostatnych situaciach, ktoré su
anad’alej budu vich pravomoci, ale aj odlisné pravidla tykajuce sa medzinarodnej pravomoci
a kolizne normy v stvislosti s ur€ovanim rodiovstva v cezhrani¢nych situdciach a uzndvanim
rodi¢ovstva uréeného vinom Clenskom §tate, v pripade ktorych méa Unia pravomoc konat.
V sti¢asnosti viak rozsah pdsobnosti nastrojov Unie v oblasti rodinného prava s cezhraniénymi
dosledkami, a to aj v oblasti rodi¢ovskych prav a povinnosti a vyzivného, dedenia a predkladania
verejnych listin v inom ¢lenskom State, nezahtna pravidla tykajuce sa medzinarodnej pravomoci
alebo kolizie pravnych poriadkov na ucely urcovania rodicovstva v cezhranic¢nych situaciach ani
pravidla tykajiice sa uznavania rodi¢ovstva medzi ¢lenskymi Statmi.

Zo staznosti obCanov, zpeticii adresovanych Eurdpskemu parlamentu azo sidnych konani
vyplyvaji problémy, sktorymi sa rodiny stretdvaju pri uznavani rodiCovstva ich deti

v cezhrani¢nych situaciach v ramci Unie, ato aj v pripade, Ze sa stahuji do in¢ho ¢lenského Statu
alebo sa vracaju do svojho ¢lenského Statu povodu a Ziadajii o uznanie rodi¢ovstva na vSetky ucely.

a dopliia nariadenie (EHS) 1612/68 arusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS,
75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004).
o Pozri najmé rozsudok Studneho dvora Europskej tinie zo 14. decembra 2021, V.M.A./Stolicna obstina, C-490/20,
ECLLEU:C:2021:1008, v ktorom Sudny dvor rozhodol, ze ¢lenské §taty st povinné uznat’ rodiCovstvo na to,
aby dietatu, ktoré ma Statnu prislusnost’ ¢lenského §tatu, umoznili bez prekazok vyuzivat pravo bez zabran a
s kazdym rodi¢om sa slobodne pohybovat’ a zdrziavat’ na uzemi ¢lenskych $tatov, a ze uvedené zahfia pravo
kazdého rodica disponovat’ dokumentom, ktory mu umoznuje s tymto dietatom cestovat’.
10 Rozsudky Studneho dvora z 31. méja 1979, Even, C-207/78, ECLI:EU:C:1979:144 a z 8. juna 1999,
Meeusen, C-337/97, EU:ECLI:C:1999:284.
Pozri napriklad rozsudky Sudneho dvora z 2. oktdbra 2003, Carlos Garcia Avello/Belgicko, vec C-
148/02, ECLLEU:C:2003:539; zo  14.oktobra 2008,  Grunkin-Paul, vec  C-353/06,
ECLIL:EU:C:2008:559; z 8. juna 2017, Freitag, vec C-541/15, ECLLI:EU:C:2017:432. K d’al§im pravam
vyplyvajucim z prava Unie patria napriklad prava spojené so Stipendiami, s pristupom k vzdelaniu, so
znizenim néakladov na verejnu dopravu pre velké rodiny, zI'avnenym cestovnym pre Studentov v ramci
verejnej dopravy a zlavnenym vstupnym do muzei. Pozri napriklad rozsudky Sudneho dvora z 3. jtla
1974, Casagrande/Landeshauptstadt Miinchen, vec C-9/74, ECLI:EU:C:1974:74; z27. septembra
1988, Matteuci, C-235/87, ECLL:EU:C:1988:460; z 30. septembra 1975, Cristini/S.N.C.F., C-32/75,
ECLI:EU:C:1975:120 a zo 4. oktébra 2012, Komisia/Rakusko, C-75/11, ECLI:EU:C:2012:605.
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S cielom riesit’ problémy s uznavanim rodiCovstva na vsetky ucely a vyplnit’ sa¢asni medzeru
v prave Unie Komisia navrhuje prijatie pravidiel Unie o medzinarodnej pravomoci vo veciach
rodicovstva (stanovenie Clenského Statu, ktoré¢ho sudy su prislusné na rieSenie veci tykajtcich sa
rodiCovstva v cezhrani¢nych situacidch vratane urcenia rodiCovstva) ao rozhodnom prave
(ur¢enie vnutrostatneho pravneho poriadku, ktory by sa mal uplatiiovat’ na veci tykajuce sa
rodiCovstva v cezhrani¢nych situdciach vratane urcenia rodiCovstva), atak ulah¢it’ uznavanie
rodicovstva uréené¢ho v jednom c¢lenskom State v inom c¢lenskom State. Komisia takisto navrhuje
zavedenie eurépskeho osvedcenia o rodicovstve, o ktoré moézu poziadat’ deti (alebo ich pravni
zastupcovia) a ktoré mézu pouzivat’ ako dokaz o ich rodicovstve v inom ¢lenskom State.

Vzhl'adom na to, Ze podla medzinarodného prava, prava Unie a pravnych poriadkov
Clenskych Statov maji vsetky deti rovnaké prava bez diskriminécie, navrh sa vztahuje na
uznavanie rodi¢ovstva dietata bez ohPadu na to, akym sposobom bolo diet’a pocaté alebo
sa narodilo, a bez ohP’adu na druh rodiny diet’at’a. Navrh sa teda vzt'ahuje aj na uznavanie
rodiovstva dietata, ktoré ma rodi¢ov rovnakého pohlavia, ako aj na uznavanie rodi¢ovstva
diet’at’a, ktoré bolo vnutrostatne osvojené v Clenskom State.

Tymto ndvrhom vsSak nie je dotknuta pravomoc ¢lenskych $tatov prijimat’ hmotnopravne
pravidla v oblasti rodinného préva, ako st pravidld o vymedzeni rodiny alebo pravidla
o ur¢eni rodi¢ovstva vo vnutrostatnych situdciach. Navrhom takisto nie su dotknuté pravidla
Clenskych Statov tykajuce sa uznivania manzelstiev alebo registrovanych partnerstiev
uzavretych v zahranici.

Néavrh sa uplatiiuje bez ohPadu na Statnu prislusnost’ deti ana Stitnu prislusnost’ ich
rodi¢ov. V sulade s existujicimi nastrojmi Unie v obé&ianskych veciach (vratane rodinného
prava) a obchodnych veciach sa v§ak podl'a navrhu vyzaduje len uznavanie alebo prijimanie
dokumentov, ktorymi sa urcuje alebo preukazuje rodi¢ovstvo, vydanych v ¢lenskom State,
pricom uznavanie alebo prijimanie dokumentov, ktorymi sa urcuje alebo preukazuje
rodi¢ovstvo, vydanych v tretom State bude nad’alej upravovat’ vnutrostatne pravo.

. Sulad s ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Clenskym $tatom sa uz v sucasnosti v existujicom prave Unie ukladd povinnost uznévat
rodicovstvo dietata urené v inom clenskom State na ucely uplatiovania prav, ktoré dietatu
vyplyvaju z prava Unie, najmi prava na volny pohyb. Navrh nema na tito povinnost’ ¢lenskych
Statov Ziadny vplyv. Ked’ze viak neexistujii pravidld Unie tykajiice sa medzinarodnej pravomoci
a rozhodného prava na Gdely uréovania rodi¢ovstva v cezhraniénych situdciach a pravidla Unie
tykajlice sa uzndvania rodi¢ovstva v inom ¢lenskom State na ucely prav, ktoré dietat'u vyplyvaja
z rodiovstva podla vnutrostatneho prava, tieto zalezitosti sa v sucasnosti riadia vnutroStatnym
pravom jednotlivych ¢lenskych Statov.

Existujicimi néstrojmi Unie sa riadi uzndvanie sudnych rozhodnuti a verejnych listin vo
viacerych oblastiach, ktoré st priamo relevantné v pripade deti v cezhrani¢nych situdciach, ako st
rodi¢ovské prava a povinnosti'?, vyzivné!® a dedenie'®. Otizky rodicovstva su vSak z rozsahu

Nariadenie Rady (EU) 2019/1111 z25.jina 2019 o pravomoci auznivani a vykone rozhodnuti
v manzelskych veciach a vo veciach rodiovskych prav a povinnosti a o medzinarodnych tinosoch deti
(U.v.EUL 178,2.7.2019, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢.4/2009 z 18. decembra 2008 o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani
a vykone rozhodnuti a o spolupraci vo veciach vyzivovacej povinnosti (U. v. EU L 7, 10.1.2009, s. 1).
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posobnosti tychto nastrojov vylidené. Pokial ide o nariadenie o verejnych listinach!®, riesi sa
viiom otdzka pravosti verejnych listin v urCitych oblastiach vratane narodenia, rodiCovstva
a osvojenia, ale nevztahuje sa na uznavanie obsahu tychto verejnych listin. Prijatim spolocnych
pravidiel tykajucich sa medzinarodnej pravomoci arozhodného prava na ucely urcovania
rodicovstva v cezhrani¢nych situaciach a pravidiel tykajucich sa uzndvania rodiCovstva v inom
¢lenskom §tate by sa doplnili su¢asné pravne predpisy Unie v oblasti rodinného prava a dedenia
a ulahdilo by sa ich uplatiiovanie, ked’ze rodiCovstvo dietata je predbeznou otdzkou, ktora sa
musi vyriesit’ eSte pred uplatnenim existujucich pravidiel Unie tykajicich sa rodi¢ovskych prav
a povinnosti, vyzivného a dedenia vo vztahu k dietat’u.

Ked’ze cielom navrhu je ochrana prav deti v cezhrani¢nych situdciach, je v stilade s Dohovorom
OSN o pravach dietata, v ktorom sa stanovuje, Ze Staty, ktoré s zmluvnymi stranami, musia
zabezpecit, aby bolo dieta chranené pred vSetkymi formami diskrimindcie alebo trestania, ktoré
vyplyvaju z postavenia alebo ¢innosti rodicov dietata (Clanok 2); ze najlepSie zaujmy dietat’a
musia byt prvoradym hladiskom pri akejkol'vek cinnosti tykajicej sa deti, nech uz
uskutociiovanej studmi, alebo zdkonodarnymi organmi (€lanok 3), azZe deti maji pravo na
totoznost” a na starostlivost’ svojich rodicov (¢lanky 7 a 8). Navrh je takisto v stilade s Europskym
dohovorom o l'udskych pravach, v ktorom sa stanovuje pravo na reSpektovanie stikromného
arodinného zivota, ako aj so suvisiacou judikatirou Eurdpskeho sudu pre I'udské prava, ato aj
v suvislosti s uzndvanim deti porodenych ndhradnou matkou. Napokon je takisto v sulade
s cielom chranit’ a podporovat’ prava dietat’a, ktory sa stanovuje v Zmluve o Eurdpskej unii
(¢lanok 3 ods. 3 a5 ZEU) av Charte zikladnych prav Eurépskej tinie (d’alej len ,,charta®).
V charte sa zarucuje ochrana zakladnych prav deti a ich rodin pri uplatiiovani a vykonavani prava
Unie. Tieto prava zahffiaji pravo na re§pektovanie sikromného a rodinného Zivota (¢lanok 7),
pravo na nediskriminaciu (¢lanok 21) a pravo deti udrziavat’ pravidelny osobny vztah a priamy
kontakt s obomi rodi¢mi, ak to je v ich najlepSom zaujme (¢lanok 24). Na zaklade Dohovoru OSN
o pravach dietata sa v ¢lanku 24 ods. 2 charty takisto stanovuje, ze pri vSetkych opatreniach
prijatych orgdnmi verejnej moci alebo sikromnymi institiciami, ktoré sa tykaju deti, sa musia
v prvom rade brat’ do tivahy najlepsie zdujmy diet’at’a.

. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Navrh vychadza zviacerych politickych iniciativ. Patri knim Stokholmsky program
Eurdpskej rady — otvorend a bezpeéna Eurdpa, ktord slizi obanom a chrani ich!S, zroku
2010, Akény plan Komisie na implementaciu Stokholmského programu'’ a zelena kniha
zroku 2010 s nazvom Menej byrokracie pre obcanov: Podpora volného pohybu verejnych
listin a uzndvanie U¢inkov dokladov o osobnom stave!®. Vroku 2017 navy$e Eurépsky
parlament poziadal Komisiu, aby predloZila legislativny navrh o cezhrani¢énom uzndvani

rozhodnuti o osvojeni'®.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 650/2012 zo 4. jila 2012 o pravomoci, rozhodnom
prave, uznavani a vykone rozhodnuti a prijati a vykone verejnych listin v dedi¢skych veciach ao
zavedeni eurdpskeho osvedéenia o dediéstve (U. v. EU L 201, 27.7.2012, s. 107).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1191 zo 6.jala 2016 o podporovani volného
pohybu obcanov prostrednictvom zjednodusenia poziadaviek na predkladanie urcitych verejnych listin
v Eurépskej tnii a o zmene nariadenia (EU) &. 1024/2012 (U. v. EU L 200, 26.7.2016, s. 1).

16 U.v.EUC 115, 4.5.2010, s. 1.

17 KOM(2010) 171 v kone¢nom zneni.

18 KOM(2010) 747 v kone¢nom zneni.

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 2. februara 2017 s odporacaniami pre Komisiu o cezhrani¢nych
aspektoch osvojeni [2015/2086(INL)].
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Komisia v roku 2020 oznamila opatrenia®® s cielom zabezpedit’, aby sa rodi¢ovstvo uréené
v jednom c¢lenskom $tate uznavalo vo vSetkych ostatnych Elenskych Statoch. Této iniciativa
bola sucastou stratégie EU v oblasti prav dietata z roku 20212! ako kIi¢ové opatrenie na
podporu rovnosti a prav deti, ako aj stratégie EU pre rovnost LGBTIQ 0sdb z roku 202072,
Eurdpsky parlament uvital iniciativu Komisie vo svojom uzneseni o ochrane prav dietat’a
v ob&ianskopravnych, spravnych a rodinnopravnych konaniach?® z roku 2022.

V zaveroch Rady o stratégii EU v oblasti prav dietata* sa zdoraziiuje, Ze prava deti su
univerzalne, ze kazd¢ dieta ma tie isté prava bez diskriminacie akéhokol'vek druhu a ze pri
vSetkych opatreniach tykajucich sa deti sa v prvom rade musi zohl'adiiovat’ najlepsi zaujem
dietata bez ohladu na to, ¢i tieto opatrenia prijimaju verejné organy alebo sukromné
inStitacie. To nevyhnutne zahfila vytvorenie pravneho ramca s jednotnymi pravidlami
tykajicimi sa medzindrodnej pravomoci a rozhodného prava na ucely uznavania rodi¢ovstva
medzi ¢lenskymi §tatmi, ktoré by detom umoznili pozivat ich prava v Unii bez diskriminacie.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Podl'a zmlav Unie patri hmotné pravo v oblasti rodinnych veci vratane pravneho postavenia
0sdb do pravomoci cClenskych §tatov, co znamend, Ze hmotnopravne pravidla tykajice sa
uréenia rodi¢ovstva osoby si stanovené vo vnutroitatnom prave. Unia viak moze podla
¢lanku 81 ods. 3 ZFEU prijat’ opatrenia tykajuce sa rodinného prava, ktoré maju cezhrani¢né
dosledky, ako su opatrenia na ul'ahenie uznania rodiovstva, ktoré bolo ur¢ené v jednom
clenskom $tate, v inych c¢lenskych Statoch. Tieto opatrenia mozu zahfnat’ prijatie spolo¢nych
pravidiel tykajucich sa medzinarodnej pravomoci, rozhodného prava a postupov na ucely
uznavania rodi¢ovstva v inom c¢lenskom State. Tieto opatrenia nebudu viest' k harmonizacii
hmotného prava Cclenskych Statov, pokial ide o vymedzenie rodiny alebo urcovanie
rodicovstva vo vnutroStatnych situaciach.

Rovnako ako v pripade inych nastrojov Unie v oblasti rodinného prava je cielom navrhu
ulah¢it’ uzndvanie stdnych rozhodnuti a verejnych listin tykajucich sa rodiCovstva
prostrednictvom prijatia spolo¢nych pravidiel tykajacich sa medzinarodnej pravomoci
a rozhodného prava. Cielom néavrhu je zaviest’ poziadavky tykajice sa uznavania rodicovstva
urcené¢ho v inom ¢lenskom State, a to najmi na ucely prav vyplyvajicich z rodiovstva podla
vnitroitatneho prava. Clanok 81 ods. 3 ZFEU je preto vhodnym pravnym zakladom.

Na zéklade protokolu &. 22 k ZFEU pravne opatrenia prijaté v oblasti spravodlivosti nie st pre
Dansko zavizné ani sa v Dansku neuplatiiuju. Na zaklade protokolu & 21 k ZFEU nie je
tymito opatreniami viazané ani {rsko. Po predloZeni navrhu v tejto oblasti viak irsko moze
oznamit’ svoje Zelanie prijat’ a uplatilovat’ opatrenie a po prijati opatrenia moze oznadmit’ svoje
zelanie uvedené opatrenie realizovat’.

20 Sprava predsednicky Komisie von der Leyenovej o stave Unie prednesena na plenarnom zasadnuti

Eurépskeho parlamentu, 20. september 2020. Predsednic¢ka uviedla: ,,Ak ste rodi¢om v jednej krajine,
ste rodi¢om aj v kazdej inej krajine®.

21 Stratégia EU v oblasti prav dietata [COM(2021) 142 final].

2 Unia rovnosti: stratégia pre rovnost LGBTIQ 0s0b na roky 2020 — 2025 [COM(2020) 698 final].

z Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 5. aprila 2022 o ochrane prav dietata v obcianskopravnych,
spravnych a rodinnopravnych konaniach [2021/2060(INI)]. Iniciativa bola uvitand aj v uzneseni
Eurdpskeho parlamentu zo 14. septembra 2021 o pravach LGBTIQ os6b v EU [2021/2679(RSP)].

H Zavery Rady o stratégii EU v oblasti prav dietat’a, 9. juna 2022, 10024/22.
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. Subsidiarita

Hoci je na clenskych Statoch, aby stanovovali predpisy o vymedzeni rodiny a o urceni
rodiCovstva, pravomoc prijimat’ opatrenia tykajuce sa rodinného prava aprav dietata
s cezhraniénymi dosledkami patri do spolo¢nej pravomoci Unie a &lenskych Statov®.
Problémy suznavanim rodicovstva, ktoré je urcené v jednom Cclenskom State, v inom
¢lenskom §tate na G&ely prav vyplyvajicich bud’ z vnutrostatneho prava alebo z prava Unie
maju celotnijny rozmer, ked’ze uznavanie si vyzaduje zapojenie dvoch clenskych Statov.
Unijny rozmer maju aj désledky neuznania rodi¢ovstva, ked’ze rodiny moze od uplatiiovania
ich prava na volny pohyb odradzat’ obava, ze rodiCovstvo ich dietata nebude v inom
¢lenskom S$tate uznané na vsetky ucely.

Problémy suzndvanim rodicovstva vyplyvaji najmi z odliSnych hmotnopravnych pravidiel
jednotlivych €lenskych S$tatov pre urcenie rodiCovstva a odliSnych pravidiel jednotlivych
Clenskych Statov o medzinarodnej pravomoci arozhodnom prave pre urCenie rodiCovstva
v cezhraniénych situaciach. Clenské staty konajtce individualne by nemohli uspokojivo odstranit’
problémy s uznavanim rodicovstva, ked’Ze uzndvanie rodi¢ovstva medzi ¢lenskymi Statmi by si
vyzadovalo, aby boli pravidla apostupy Clenskych $tatov rovnaké alebo aspon zlucitelné.
S cielom zabezpecit, aby sa ¢lensky Stat, ktorého sudy alebo iné prislusné organy urcuju
rodiCovstvo v cezhrani¢nych situaciach, povazoval za ¢lensky $tat s pravomocou tak konat’, a aby
sidy ainé prislusné organy vSetkych clenskych Statov uplatiiovali pri ur€ovani rodicovstva
v cezhrani¢nych situdciach rovnaké pravo, je potrebné opatrenie na trovni Unie. Tymto
sposobom sa v Unii predide existencii viacerych kolidujucich rodi¢ovstiev vo vztahu k rovnakej
osobe a kazdy ¢lensky $tat bude rodi¢ovstvo urcené v inom ¢lenskom §tate uznavat’.

Ciele toho navrhu by sa preto z dovodov jeho rozsahu a i€¢inkov najlepSie dosiahli na Grovni
Unie v sulade so zasadou subsidiarity.

. Proporcionalita

Cielom tohto navrhu je ulah¢it’ uznavanie rodiCovstva medzi €lenskymi Statmi stanovenim
uznavania i) sidnych rozhodnuti aii) verejnych listin, ktorymi sa ur€uje rodiCovstvo so
zaviaznym pravnym ucinkom, a prijimania verejnych listin, ktoré v ¢lenskom State povodu
nemaju zavazny pravny ucinok, ale v danom ¢lenskom §tate majii dokazné Uc¢inky. Na tento
ucel sa ndvrhom harmonizuju pravidla clenskych Statov tykajuce sa medzinarodnej pravomoci
v pripade urcovania rodi¢ovstva v cezhrani¢nych situdciach a kolizne normy ¢lenskych Statov,
ktorymi sa urcuje rozhodné pravo na ucely urovania rodi€ovstva v cezhranicnych situaciach.

Navrh neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov: nezasahuje do
vnutroStatneho hmotného prava, pokial ide o vymedzenie rodiny; nie je nim dotknuté
vnutrosStatne pravo, pokial ide ouzndvanie manzelstiev alebo registrovanych partnerstiev
uzavretych v zahranici; pravidla tykajuce sa pravomoci a rozhodného prava sa uplatituju iba na
urcovanie rodi¢ovstva v cezhrani¢nych situdciach; vyzaduje sa v iom, aby ¢lenské $taty uznavali
rodiCovstvo len v pripade, Ze bolo urcené v €lenskom State, anie v pripade, Ze bolo urcené
v treom State; nie je nim dotknutd pravomoc organov clenskych Statov konat’ vo veciach
rodicovstva a europske osvedcenie o rodiCovstve je pre deti (alebo ich pravnych zastupcov)
dobrovol'né a nenahraddza rovnocenné vnutrostatne dokumenty obsahujuce dokaz o rodi¢ovstve.

Navrh je preto v sulade so zasadou proporcionality.

25 Clanok 4 ods. 2 pism. j) ZFEU.
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. Vyber nastroja

Prijatie jednotnych pravidiel tykajacich sa medzindrodnej pravomoci a rozhodného prava na ucely
urCovania rodicovstva v cezhrani¢nych situdciach mozno dosiahnut' iba prostrednictvom
nariadenia, ked’ze len nariadenie v plnej miere zabezpecuje jednotny vyklad ajednotné
uplatiiovanie pravidiel. V sulade s predchadzajticimi nastrojmi Unie v oblasti medzinarodného
prava sikromného je preto uprednostiiovanym pravnym ndstrojom nariadenie.

3. VYSLEDKY HODNOTENiI EX  POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Komisia pri priprave navrhu v roku 2021 a 2022 vykonala rozsiahle konzulticie, ktoré sa
vztahovali na vsetky ¢lenské §taty (s vynimkou Déanska®®). Konzulticie sa zameriavali na
Sirokti Skalu zainteresovanych stran zastupujicich obc¢anov, subjekty verejného sektora,
akademikov, expertov v oblasti prdva, MVO a iné relevantné zdujmové skupiny. Konzultacie
zahfiali 1) verejni spidtni vdzbu k tvodnému postdeniu vplyvu; ii) otvorenu verejnu
konzultaciu; iii) stretnutie so zainteresovanymi stranami a zastupcami obcianskej spoloc¢nosti
a 1v) stretnutie s expertmi z organov ¢lenskych $tatov.

Okrem konzultaénych ¢innosti Komisie vykonal konzulticie aj externy dodéavatel’. Zahtnali 1)
online prieskumy adresované matricnym tradom ¢lenskych $tatov; ii) pisomné dotazniky pre
ministerstva a sudne organy clenskych §tatov a iii) rozhovory so zastupcami sudnych organov
¢lenskych statov a MVO.

Zainteresované strany zastupujuce prava deti, dihové rodiny, expertov v oblasti prava a matricné
tirady celkovo uprednostiiovali, aby Unia riesila stéasné problémy s uznavanim rodicovstva prijatim
zavéaznych pravnych predpisov. Organizicie zastupujice tradi¢né rodiny a bojujiice proti ndhradnému
materstvu naopak legislativny navrh vo vSeobecnosti kritizovali. Nazory verejnosti boli rdzne.

Prijata spétnd vizba bola podkladom pri vypractvani navrhu a sprievodného postidenia vplyvu.
Podrobné zhrnutie vysledku konzultacii vykonanych Komisiou je sucast'ou postidenia vplyvu.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Komisia okrem uvedenych konzultacii so zainteresovanymi stranami takisto ziskala a vyuzila
expertizu z inych zdrojov.

Komisia pri priprave navrhu poziadala o expertizu expertnii skupinu pre uznavanie rodi¢ovstva
medzi ¢lenskymi Statmi, ktort zriadila v roku 2021. Komisia sa takisto z{i¢astnila na stretnutiach
expertov vramci projektu s ndzvom Rodi¢ovstvo/nahradné materstvo Haagskej konferencie
medzinarodného prava stkromného a cerpala z akademicke;j literatiry, sprav a Stadii.

Pri priprave posudenia vplyvu Komisia vychadzala zo Stadie, ktort uskutocnil externy
dodavatel. Externy dodéavatel' takisto vypracoval spravy o krajinach, ktoré sa okrem iného
tykali hmotného prava a medzinarodného prava sukromného clenskych Statov v oblasti
rodicovstva. V §tudii dodavatel’a sa pouzivali rozne nastroje s cielom analyzovat’ existujuce

26 V stlade s Protokolom ¢.22 o postaveni Daénska, ktory je pripojeny k zmluvam, sa Dansko

nezidastiiuje na opatreniach prijatych podra ¢lanku 81 ZFEU.
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problémy s uznavanim rodicovstva, vplyv tohto navrhu azvazované moznosti politiky.
K tymto nastrojom patrilo vyuZzivanie empirickych idajov zhromazdenych r6znymi sposobmi
(prostrednictvom rozhovorov, dotaznikov, vnutrostatnych sprav), ako aj Statistickych udajov
a sekundarneho vyskumu. Ak neboli k dispozicii kvantitativne idaje, pouzili sa kvalitativne
odhady. V studii externého dodavatela sa konstatovalo, z¢ pre Uniu by bolo v zdujme
dosiahnutia jej cielov politiky najvhodnejSou moznostou prijatie legislativneho néastroja
tykajuceho sa uznavania rodiCovstva medzi ¢lenskymi Statmi vratane zavedenia eurdpskeho
osvedcenia o rodicovstve.

. Posudenie vplyvu

Komisia na zéklade svojich usmerneni s ndzvom Better Regulation Guidelines (Usmernenia
pre lepsiu pravnu regulaciu)?’ a zaverov uvodného postidenia vplyvu vypracovala posudenie
vplyvu navrhu. V postdeni vplyvu sa zvazovali tieto moznosti politiky: 1) zakladny scenar; ii)
odporucanie Komisie urcené ¢lenskym Statom; iii) legislativne opatrenia, ktoré by spocivali
v nariadeni o uznavani rodi¢ovstva medzi ¢lenskymi Statmi, a iv) legislativne opatrenia, ktoré
by spocivali v nariadeni o uznavani rodi€ovstva medzi ¢lenskymi Stdtmi vratane zavedenia
nepovinného eurdpskeho osvedéenia o rodicovstve. VSetky uvedené moznosti politiky vratane
zékladného scendra by boli doplnené o urCité nelegislativne opatrenia s cielom zvySovat
informovanost’, podporovat osvedéené postupy a zlepSovat’ spolupracu medzi organmi
¢lenskych Statov, ktoré konaju vo veciach rodi¢ovstva.

V ramci posudenia vplyvu sa skimala kazdé z tychto moznosti z hl'adiska ich o¢akavaného
vplyvu, ako aj w¢innosti, efektivnosti a stiladu s pravnym a politickym ramcom Unie. Na
zéklade tohto posudenia sa zvolenou moznostou politiky stala moznost, ktord spociva
v nariadeni o uznavani rodiovstva medzi ¢lenskymi $tatmi vratane zavedenia nepovinného
europskeho osvedcenia o rodi¢ovstve.

V posudeni vplyvu sa dospelo k zaveru, Ze zvolend moznost’ by vyrazne ulah¢ila uznavanie
rodi¢ovstva nielen v pripade deti, ktoré v stiCasnosti ¢elia najvacSim problémom s uzndvanim
rodiCovstva, ale v pripade vSetkych deti z cezhrani¢nych rodin, ktorych pocet sa odhaduje na
dva miliony. K zniZeniu administrativneho zataZenia spojeného s postupmi uzndvania
a nakladov na preklady pre vSetky rodiny by viedlo najmé eurdpske osvedcenie o rodi¢ovstve,
osobitne navrhnuté na pouzitie v inom clenskom State.

Zvolena moznost’ politiky by bola takisto najicinnejSia pri rieSeni problémov s uznavanim
rodi¢ovstva, ked’ze pozitivny pravny, socidlny a psychologicky vplyv by bol najvyrazne;jsi.
Zvolena moznost’ by mala jasny pozitivny vplyv na ochranu zakladnych prav deti, ako je ich
pravo na totoznost, nediskriminaciu ana sukromny arodinny zivot. Takisto by bola
najucinnejSia z hladiska ochrany prdv, ktoré detfom vyplyvaju zrodicovstva podla
vautrostdatneho prava, ako je ich pravo na vyzivné a dedenie v inom Clenskom State. Politika
by napokon mala aj pozitivny socidlny a psychologicky vplyv, ked’ze by viedla k tomu, ze
k detom v cezhrani¢nych situaciach by sa pristupovalo ako k miestnym det’om.

Prostrednictvom prijatia jednotnych pravidiel Unie tykajucich sa medzinarodnej pravomoci
a rozhodného préava, ako aj uznavania rodicovstva bez poziadavky osobitného postupu by sa
v ramci zvolenej moZnosti odstranili naklady a zat'aZenie spojené so spravnymi a sudnymi
konaniami, ktoré musia deti a ich rodiny v sti€asnosti znaSat’ v zaujme uznania rodicovstva

27 SWD(2021) 305 final.
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v inom c¢lenskom S§tate. Odhaduje sa, Ze priemerné néklady na jednu vec v ramci postupov
uznavania by sa v pripade zvolenej moznosti znizili o 71 %, pri¢om by boli 0 90 % nizSie pre
rodiny, ktoré v sucasnosti ¢elia najvaznejSim problémom s uznanim rodicovstva.

Zvolena moznost’ by zasa viedla k vyznamnym usporam z hl'adiska nakladov, casu aj
zatazenia subjektov verejného sektora Clenskych Statov. Odhaduje sa, Zze v radmci zvolenej
moznosti by sa néklady na postupy uznavania, ktoré znaSaju subjekty verejného sektora,
znizili o 54 %.

. Zakladné prava

Ako sa vysvetl'uje v predchadzajucom texte, sicasné problémy s uznavanim rodicovstva veda
k situdciam, v ktorych dochadza k poruseniu zdkladnych prav ainych prav deti
v cezhrani¢nych situdciach. Ak su deti pozbavené svojho pravneho postavenia a rodicovstva
uréené¢ho v inom ¢lenskom S§tate, je to v rozpore so zédkladnymi pravami deti na totoznost,
nediskrimindciu a na reSpektovanie sukromného a rodinného Zivota, ako aj v rozpore s ich
najlepSim zdujmom. Ciel'om navrhu je chranit’ zakladné prava deti v cezhrani¢nych situaciach
a zabezpegit’ kontinuitu stavu rodi¢ovstva v Unii, a to ulah¢enim uznavania stavu rodi¢ovstva
medzi ¢lenskymi Statmi.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Clenskym $tatom mozu vzniknut' jednorazové naklady na prispdsobenie sa novym pravidlam
podla nariadenia, najmd ndklady vyplyvajuce z potreby zabezpelit v pripade sudcov,
matri¢nych uradnikov a zastupcov d’alSich prislusnych organov odbornu pripravu zameranu
na nov¢é pravidld. MenSie opakujuce sa ndklady mozno ocakévat’ v spojeni s priebeznou
odbornou pripravou tychto organov. Ziadne z tychto nakladov by podl'a oéakavani nemali byt
vyznamné a v kazdom pripade by nad nimi prevazilo zvySenie efektivnosti a uspory ndkladov,
ktoré by sa vd’aka nariadeniu dosiahli.

Ustanovenia v navrhu o digitalnej komunikécii prostrednictvom eurdpskeho elektronického
miesta pristupu v ramci decentralizovan¢ho informaéného systému zriaden¢ho na zaklade
nariadenia (EU) XX/YYYY [nariadenie o digitalizacii] by mali vplyv na rozpodet Unie, ¢o
mozno pokryt’ prerozdelenim v rdmci programu Spravodlivost. Tento vplyv by bol maly,
pretoze decentralizovany informacny systém by nebolo potrebné zriadit’ Specificky na tcely
uplatiiovania navrhu, ale vyvinul by sa pre mnohé nastroje Unie v oblasti sudnej spoluprace
v obcianskych a obchodnych veciach v rdmci [nariadenia o digitalizécii].

Clenskym §tatom by takisto vznikli naklady spojené s instalaciou a udrzbou miest pristupu
decentralizovaného informacného systému, ktoré by sa nachadzali na ich Gzemi, ako aj
s prispdsobenim ich vnutroStatnych informa¢nych systémov, aby boli interoperabilné
s miestami pristupu. Ako sa vSak uz uviedlo, vd¢Sina tychto finanénych investicii by sa uz
vynalozila vramci digitalizdcie inych nastrojov Unie v oblasti sudnej spoluprace
v ob¢ianskych a obchodnych veciach. Clenské 3taty by sa okrem toho mohli uchadzat
o granty na financovanie tychto nédkladov v ramci prislusnych programov financovania Unie,
najmi fondov politiky stidrznosti a programu Spravodlivost'.

SK



SK

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Nariadenie je priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych Statoch, apreto sa nemusi
transponovat’ do vnutro$tatneho prava.

V navrhu sa stanovuji primerané povinnosti v oblasti monitorovania, hodnotenia a podavania
sprav. Po prvé by sa praktické uplatiiovanie nariadenia monitorovalo prostrednictvom
pravidelnych stretnuti Eurdpskej justicnej siete pre obc¢ianske a obchodné veci, ktora spaja
expertov z Clenskych Statov. Okrem toho by Komisia pédt rokov po zacati uplatiiovania
nariadenia vykonala uplné hodnotenie jeho uplatiiovania. Hodnotenie by sa vykonalo okrem
in¢ho na zaklade prispevkov od organov ¢lenskych $tatov, externych expertov a prislusnych
zainteresovanych stran.

. Vysvetlenie ustanoveni navrhu

Néavrh tvori devit kapitol: 1) predmet Gpravy, rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov; ii)
pravomoc vo veciach rodicovstva v cezhrani¢nych situdciach; iii) rozhodné pravo na ucely
urCovania rodiCovstva v cezhraniénych situdcidch; iv) uznavanie stdnych rozhodnuti
a verejnych listin so zavdznym pravnym ucinkom vydanych vinom c¢lenskom State; v)
prijimanie verejnych listin bez zavéizného pravneho Uc¢inku vydanych v inom ¢lenskom Stéte;
vi) eurdpske osvedcenie o rodicovstve; vii) digitdlna komunikécia; viii) delegované akty a ix)
vSeobecné a zaverecné ustanovenia.

Kapitola I — Predmet tGpravy, rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov

V ¢lanku 1 sa vymedzuje predmet nariadenia. Ciel'om ndvrhu je dosiahnut’ jeho ciel’, ktorym
je ulahCovanie uznavania rodiCovstva, ktoré je urcené v jednom clenskom S$tate, v inom
Clenskom S§tate prostrednictvom prijatia jednotnych pravidiel o i) medzinarodnej pravomoci
pre urcenie rodicovstva v ¢lenskom State v cezhrani¢nych situdcidch; i1) rozhodného prava na
ucely urcovania rodiCovstva v Clenskom S$tate v cezhrani¢nych situdcidch; iii) uznévania
sudnych rozhodnuti, ako aj verejnych listin, ktorymi sa urcuje rodiCovstvo so zaviznym
pravnym uc¢inkom; iv) prijimania verejnych listin bez zavdzného pravneho t¢inku v ¢lenskom
State povodu, ktoré vSak v danom clenskom State maju dokazny ucinok, av) zavedenia
nepovinného eurdpskeho osvedenia o rodiovstve, ktoré by dietat'u alebo jeho zakonnému
zéastupcovi umoznilo predlozit’ dokaz o rodi¢ovstve v inom ¢lenskom State.

RodiCovstvo sa zvyc€ajne urcuje zo zékona alebo aktom prisluSného orgénu, ako je stidne
rozhodnutie, rozhodnutie spravneho organu alebo notdrska zapisnica, a potom sa zvycajne
zapiSe do matriky alebo registra obyvatel'stva €lenského Statu. Obcania vSak najcastejSie
ziadaju o uznanie rodiCovstva v inom cClenskom State na zdklade verejnej listiny, ktorou sa
rodiovstvo neuruje so zaviznym pravnym ucinkom, ale ktord méa dokazné ucinky
v suvislosti s rodicovstvom, ktoré bolo predtym uréené v danom clenskom State inym
sposobom (zo zadkona alebo aktom prislusného organu). Takouto verejnou listinou mdze byt
napriklad vypis z matriky alebo rodny list ¢i osvedcenie o rodiCovstve. Cielom jednotnych
pravidiel v navrhu, ktoré sa tykaji rozhodného prdva na ucely urcenia rodiovstva
v cezhrani¢nych situaciach, je ulahcit’ prijimanie verejnych listin bez zavdzného pravneho
ucinku, ktoré vSak maji dokazné tcinky v ¢lenskom State povodu, pokial’ ide o rodicovstvo,
ktoré bolo predtym ur¢ené v danom clenskom S§tate (napriklad rodny list), alebo o skuto¢nosti
iné ako urcenie rodicovstva (napriklad uznanie otcovstva alebo udelenie sthlasu s uré¢enim
rodi¢ovstva).
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V &anku 2, ktory sa tyka vztahu navrhu k inym ustanoveniam prava Unie, sa objasiiuje, Ze navrh
by nemal mat’ vplyv na prava, ktoré dietatu vyplyvaju zprava Unie, najmi na prava podla
pravnych predpisov Unie o volnom pohybe vratane smernice 2004/38/ES?®. Cielom navrhu nie je
stanovit’ d'alSie podmienky ¢i poZiadavky spojené s uznavanim rodicovstva na ucely uplatitovania
prav vyplyvajucich z prava Unie ani ovplyvnit’ vykonavanie tychto pravidiel. Pravo Unie o volnom
pohybe sa teda bude nad’alej uplatiovat’ bez toho, aby bolo dotknuté. Konkrétne mozno uznanie
rodi¢ovstva na ucely uplatiiovania prav vyplyvajucich z prava Unie zamietnut' iba z dovodov
povolenych v prave Unie o volnom pohybe v zmysle vykladu Stdneho dvora. Okrem toho, na
zéklade su¢asného prava Unie podla ¢lanku 21 ZFEU a sekundérnych pravnych predpisov, ktoré sa
ho tykajti, v zmysle vykladu Sudneho dvora, neméze reSpektovanie narodnej identity clenského
statu podl'a ¢lanku 4 ods. 2 ZEU a verejny poriadok ¢lenského $tatu slazit’ ako dévod na zamietnutie
uznania vztahu rodi¢a a dietata existujuceho medzi detmi aich rodi¢mi rovnakého pohlavia na
tcely uplatiiovania prav, ktoré dietatu vyplyvaju zprava Unie. Na uéely uplatiiovania prav
vyplyvajtcich z prava Unie mozno navyse predloZit’ dokaz o rodic¢ovstve akymkol'vek spdsobom?’
Clensky $tat preto v pripade, Ze osoba Ziada o uznanie rodi¢ovstva na ucely prav, ktoré dietatu
vyplyvaji z prava Unie v oblasti vo'ného pohybu, nie je opravneny od tejto osoby pozadovat’, aby
predlozila potvrdenie, ktoré sa stanovuje v navrhu pripojenom k sidnemu rozhodnutiu alebo
verejnej listine, ktoré sa tykaju rodiCovstva, ani europske osvedcenie o rodicovstve, ktoré sa zavadza
na zdklade tohto ndvrhu. To by vSak osobe nemalo branit’ v moznosti predlozit’ v takychto
pripadoch aj relevantné potvrdenie alebo eurdpske osvedcenie o rodicovstve.

V ¢lanku 2 sa takisto objasiiuje, ze navrh sa nedotkne uplatiiovania nariadenia o verejnych
listinach®®, ktorym sa uz zjednodusuje pohyb verejnych listin (ako st rozsudky, notarske listiny
a spravne osvedcenia) v urcitych oblastiach vratane narodenia, rodi¢ovstva a osvojenia, pokial’ ide
o ich pravost’.

V €lanku 3 sa urcuje rozsah pdsobnosti navrhu. Pravidla tykajice sa pravomoci a rozhodného
prava sa uplatituju v pripadoch, ked’ sa ma v niektorom ¢lenskom State uréovat’ rodicovstvo
v cezhrani¢nych situaciach. Pravidld o uzndvani rodiCovstva sa uplatiuji v pripade, Ze
rodi¢ovstvo, ktoré sa mé uznat, bolo urené¢ v jednom clenskom State; ndvrh sa preto
nevzt'ahuje na uznavanie, resp. prijimanie sudnych rozhodnuti a verejnych listin, ktorymi sa
urcuje alebo preukazuje rodiCovstvo, vyhotovenych alebo zaregistrovanych v tretom
Clenskom State. V tychto pripadoch uznavanie alebo prijimanie nad’alej podlieha
vnutroStatnemu pravu kazdého clenského Statu. Navrh sa vSak vztahuje na uzndvanie
rodicovstva vSetkych deti bez ohladu na ich Statnu prisluSnost’ a Statnu prislusnost’ ich
rodicov, a to za predpokladu, ze rodiCovstvo sa urcilo v ¢lenskom State, a nie v tretom State.

Z rozsahu pdsobnosti navrhu st vylacené veci, ktoré moézu suvisiet’ s rodiovstvom dietat’a,
ale riadia sa inymi Unijnymi alebo medzinarodnymi nastrojmi ¢i vnatroStatnym pravom. Ide
napriklad o veci, ktoré sa tykaji rodiCovskych prav a povinnosti, vyzivného, dedenia,
medziStatneho osvojenia, existencie, platnosti alebo wuznavania manzelstva alebo

28 K pravam vyplyvajucim z prava Unie patri pravo obcanov Unie aich rodinnych prislusnikov na

slobodny pohyb a pobyt v Unii vratane prav spojenych so Stipendiami, s pristupom k vzdelaniu, so
znizenim néakladov na verejnu dopravu pre velké rodiny, zZlavnenym cestovnym pre Studentov v ramci
verejnej dopravy a zlavnenym vstupnym do muzei, ako aj pravo na uznanie mena.
» V tejto suvislosti pozri rozsudky Stidneho dvora z 25. jala 2002, C-459/99, MRAX, ECLI:EU:C:2002:461,
body 61 a 62 a zo 17. februara 2005, C-215/03, Oulane, ECLI:EU:C:2005:95, body 23 az 26.
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1191 zo 6. jila 2016 o podporovani volného
pohybu obc¢anov prostrednictvom zjednodusSenia poziadaviek na predkladanie urcitych verejnych listin
v Eurdpskej unii a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1024/2012 (U. v. EU L 200, 26.7.2016, s. 1).

30
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registrovaného partnerstva rodi¢ov diet’at’a a u€inkov zapisania alebo nezapisania rodicovstva
dietata do prisluSného registra ¢lenského statu. Keby sa vSak zalezitost’ rodiCovstva dietat’a
vyrieSilo ako predbezné otdzka, ndvrhom by sa ul'ah¢ilo uplatiiovanie existujucich nastrojov
Unie v oblasti rodi¢ovskych prav a povinnosti, vyzivného a dedenia vo vztahu k dietatu.
Navrh sa takisto nevztahuje na prava apovinnosti vyplyvajuce zrodiCovstva podla
vnutrostatneho prava, napriklad pokial’ ide o Statnu prisluSnost’ a meno diet’at’a.

V élanku 4 sa na ucely navrhu vymedzuji pojmy ,rodiCovstvo®, ,dieta®, ,urCenie
rodiovstva®, ,sud“ a,sudne rozhodnutie”, ,verejnd listina“, ,Clensky S$tat pdvodu®,
,decentralizovany informacny systém a ,,eurépske elektronické miesto pristupu®.

— Pojem diet’a ma Siroké vymedzenie a vztahuje sa na osobu akéhokol'vek veku, ktorej
rodi¢ovstvo sa ma urcit, uznat’ alebo preukazat’. Ked'ze stav rodiCovstva ma vyznam
pocas celého zivota osoby, navrh sa uplatituje na deti v akomkol'vek veku, teda na
maloleté aj plnolet¢ osoby. V pripade najlepSiecho zdujmu dietata aprédva na
vypocutie sa vSak musi chapat’, ze sa tykaju dietata, ako sa vymedzuje v Dohovore
OSN o pravach dietata, teda osoby mladSej ako 18 rokov, pokial’ podl'a pravneho
poriadku, ktory sa na diet'a vzt'ahuje, nie je plnoletost’ dosiahnuté skor.

— Rodicovstvo, ktoré¢ sa oznaCuje aj ako rodicovsky vztah, je vztah rodica a dietata
stanoveny zakonom vratane pravneho postavenia dietata konkrétneho rodica alebo
rodiCov. Na ucely navrhu méze byt rodicovstvo biologické, genetické, na zaklade
osvojenia alebo zo zakona. Ako sa uz uviedlo, ndvrh sa vzt'ahuje na rodiovstvo urcené
v Clenskom $tate v pripade maloletych aj plnoletych os6b vratane zosnulého dietat’a
a eSte nenarodeného diet’ata, ¢i uz ide o osamelého rodica, par spoluzijici de facto,
manzelsky par alebo par v registrovanom partnerstve. Tyka sa uznavania rodiCovstva
dietat’a bez ohl'adu na to, ako bolo dieta pocaté alebo ako sa narodilo, t. j. zahffia deti
pocaté pomocou technologie asistovanej reprodukcie, abez ohladu na druh rodiny
diet’ata, t. j. zahffa deti s rodicmi rovnakého pohlavia, deti s osamelym rodi¢om aj deti
vnutrostatne osvojené v ¢lenskom State jednym alebo dvomi rodi¢mi.

— Urcenie rodicovstva znamend zakonné stanovenie vztahu medzi dietatom
a kazdym rodiCom vratane urcenia rodiCovstva po tvrdeni napadajicom uz urcené
rodi¢ovstvo. Vo vhodnom pripade sa tento pojem moze vztahovat’ aj na zanik alebo
zruSenie rodi¢ovstva. Tento navrh sa neuplatiiuje na urcenie rodi¢ovstva v ¢lenskom
Staite vo vnutroStatnej situacii bez cezhrani¢nych prvkov, ako je vnutroStatne
osvojenie v ¢lenskom S§tate, hoci sa uplatiluje na uzndvanie rodiCovstva uréeného
v takychto vnutrostatnych situaciach v ¢lenskom State.

— Verejné listiny sa vymedzuju $iroko rovnako ako vinych nariadeniach Unie
v oblasti civilnej justicie. Medzi verejné listiny preto podla navrhu patria 1)
dokumenty, ktorymi sa urcuje rodi¢ovstvo so zavdznym pravnym uUc¢inkom, ako st
notarske zapisnice (napriklad pri osvojeni alebo v pripade, ze dieta sa eSte
nenarodilo) alebo spravne rozhodnutia (napriklad po uznani otcovstva), ako aj ii)
dokumenty, ktorymi sa rodi€ovstvo neurCuje so zavdznym pravnym ucinkom, ale
v ktorych sa uvadzaju dokazy o rodiCovstve ur¢enom inym spdésobom (napriklad
vypis zregistra obyvatel'stva alebo matriky, rodny list alebo osvedcenie
o rodicovstve) alebo dokazy o inych skutocnostiach (napriklad notarska listina alebo
spravny dokument, v ktorych je zaznamenané uznanie otcovstva alebo udelenie
sthlasu s pouzitim technologie asistovanej reprodukcie).
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V ¢lanku S sa objasiiuje, Ze navrh sa nebude dotykat’ otazky, ktoré organy v jednotlivych
clenskych statoch su prislusné na konanie vo veciach rodicovstva (napriklad sudy, spravne
organy, notarske urady, matri¢né trady a/alebo iné organy).

Kapitola IT — Pravomoc

S ciel'om ul'ah¢it’ uznavanie alebo pripadne prijimanie sidnych rozhodnuti a verejnych listin
tykajucich sa rodiovstva sa v navrhu stanovuju jednotné pravidld tykajice sa pravomoci
v suvislosti s ur¢ovanim rodiCovstva s cezhranicnym prvkom. Pravidlami tykajucimi sa
pravomoci sa takisto predchadza stibeznym konaniam v réznych ¢lenskych Statoch s moznymi
protichodnymi rozhodnutiami. Vzhl'adom na to, Ze vo vécSine Clenskych Statov nemozno
v pripade prav spojenych s rodiCovstvom uzavriet dohodu ani sa ich nemozno vzdat,
v navrhu sa nestanovuje autondémia ucastnikov, pokial’ ide o pravomoc (napriklad vol'ba sudu
alebo prenesenie sudnej pravomoci).

V navrhu sa stanovuju alternativne kritérid sudnej prdvomoci s cielom ul'ah¢it’ pristup
k spravodlivosti v ¢lenskom State. V zdujme zabezpecenia, aby mali deti pristup k sidu vo
svojom okoli, sa pri kritéridch stidnej prdvomoci vychédza z toho, aby sa sud nachadzal
v blizkosti dietata. Pravomoc teda moéze mat’ bud’ Clensky stat obvyklého pobytu dietat’a,
Statnej prislusnosti diet’at’a, obvyklého pobytu odporcu (napriklad osoby, v stvislosti s ktorou
sa dieta domaha rodicovstva), obvyklého pobytu niektorého z rodicov, Statnej prislusnosti
niektorého z rodicov alebo narodenia dietata. V sulade s existujucou judikatirou Sudneho
dvora v tejto veci sa obvykly pobyt urcuje na zaklade vsSetkych okolnosti Specifickych pre
dany individudlny pripad.

Ak pravomoc nemozno urcit’ na zaklade niektorého kritéria zo vSeobecnych alternativnych
kritérii sudnej pravomoci, pravomoc by mali mat sady clenského Statu, kde sa dieta
nachddza. Toto kritérium sudnej prdvomoci sa moze uplatiovat najmi v pripade
uteceneckych deti a medzinarodne vysidlenych deti. Ak pravomoc podl'a ndvrhu nema Ziadny
sud ¢lenského Statu, zostatkova pravomoc by sa v kazdom c¢lenskom State mala urcit’ podla
pravnych predpisov tohto ¢lenského Statu. Napokon s cielom napravit' pripady odopretia
spravodlivosti sa v tomto ndvrhu stanovuje aj forum necessitatis, ¢im sa sudu ¢lenského §tatu,
s ktorym mé vec dostatocnu védzbu, umoznuje rozhodovat’ vo veci rodi¢ovstva, ktora ma tzku
vizbu s tretim Stdtom. Mo6zZe k tomu dojst’ vo vynimocnych pripadoch, napriklad ked sa
preukaze, Ze konanie v danom tretom S$tate nie je moZzné, napriklad v dosledku obcianskej
vojny, alebo ked’ od dietata alebo iného zainteresované¢ho ucastnika nemozno odoévodnene
ocakavat, Ze zaCne konanie v danom tret'om State.

V navrhu sa takisto uvadza pravo deti mladSich ako 18 rokov, ktoré dokazu sformulovat’ svoje
nazory, na to, aby dostali moZnost’ vyjadrit’ ndzory v ramci konania o rodi¢ovstve, ktoré sa ich
tyka.
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Kapitola III — Rozhodné pravo

Néavrhom by sa mala zabezpecit' pravna istota a predvidatelnost’ tym, Ze sa v iom navrhnu
spolo¢né pravidla tykajuce sa rozhodného prava na ucely urCovania rodiCovstva v cezhrani¢nych
situdciach. Cielom tychto spolo¢nych pravidiel je predchadzat’ protichodnym rozhodnutiam
o rodicovstve v zavislosti od toho, v ktorom ¢lenskom $téte riesia sudy alebo iné prislusné organy
rozhoduju v otazke urcenia rodiCovstva. Ich cielom je takisto ul'ah¢it’ predovSetkym prijimanie
verejnych listin, ktorymi sa v ¢lenskom State povodu neurcuje rodiCovstvo so zavdznym pravnym
ucinkom, ale ktoré¢ majt v tomto ¢lenskom §tate dokazné Gcinky.

Pravo, ktoré sa podla tohto navrhu ur¢i za rozhodné, ma univerzalny charakter, o znamena, ze sa
uplatituje bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravo ¢lenského Statu alebo pravo tretieho Statu. Rozhodnym
pravom by na ucely urcenia rodiCovstva spravidla malo byt pravo Statu obvyklého pobytu osoby,
ktord diet'a porodila, v ase porodu. S cielom zabezpecit’, aby bolo mozné urcit’ rozhodné pravo
za kazdych okolnosti, by sa vSak v pripade, Ze nemozno urcit’ obvykly pobyt osoby, ktora diet’a
porodila, v ¢ase pérodu (napriklad v pripade matky — uteenky alebo medzinarodne vysidlenej
matky), malo uplatiiovat’ pravo Statu narodenia dietat’a.

V zaujme rieSenia najCastejSich problémov s uznavanim rodi¢ovstva, ku ktorym dnes dochadza,
odchylne od spominaného pravidla v pripadoch, ked ztohto pravidla vyplynie urcenie
rodiCovstva len vo vztahu k jednému z rodicov (zvycajne len vo vztahu ku genetickému rodicovi
z paru rovnakého pohlavia), mézu organy clenského $tatu s prdvomocou vo veciach rodi¢ovstva
na zéklade tohto ndvrhu pri ur€ovani rodi€ovstva vo vzt'ahu k druhému rodicovi (zvycajne vo
vztahu k tomu rodicovi z paru rovnakého pohlavia, ktory nie je genetickym rodicom) uplatnit’
jedno z dvoch subsididrnych alternativnych pravidiel, ato bud’ pravo Statu Statnej prislusnosti
hociktoré¢ho z rodiov, alebo pravo §tatu narodenia dietat’a. Tito moznost’ mézu vyuzit’ organy
s pravomocou, ktoré urCenie rodiovstva posudzuju ako prvé, ale aj organy s pravomocou
v situdcii, v ktorej organy iné¢ho ¢lenského Statu uz urcili rodicovstvo len vo vztahu k jednému
rodicovi. Ak sud alebo iny prisluSny organ ¢lenského Statu s pravomocou podl'a navrhu vydal,
vyhotovil alebo zaregistroval sidne rozhodnutie alebo verejna listinu, ktorymi sa urcuje
rodiCovstvo so zavdznym pravnym uUCinkom vo vztahu ku kazdému zrodiCov v sulade
s niektorym rozhodnym pravom uréenym podla navrhu, kazdy takyto dokument, ktorym sa
urcuje rodicovstvo vo vztahu ku kazdému z rodiov, by mal byt’ uznany vo vSetkych ostatnych
Clenskych Statoch v sulade s pravidlami tykajlicimi sa uznavania, ktoré sa stanovujii v navrhu.
Okrem toho dieta (alebo pravny zastupca) mdZze poziadat’ o eurdpske osvedCenie o rodiCovstve
a pouZzivat’ ho ako dokaz o rodi¢ovstve vo vztahu k obom rodicom v inom ¢lenskom Stéte.

Vzhl'adom na dovody verejného zaujmu by stdy a iné prislusné organy urcujice rodiCovstvo
v cezhrani¢nych situdciach mali mat’ za vynimo¢nych okolnosti moZnost’ nezohl'adnit’ urcité
ustanovenia cudzieho pravneho poriadku, ak by uplatnenie tychto ustanoveni v danej veci bolo
v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom (ordre public) ich ¢lenského Statu. Tieto organy by
vSak nemali mat’ moZnost’ uplatiiovat’ tto vynimku s cielom odmietnut’ pravo iného Statu, ak by
to bolo vrozpore s chartou, najmé sjej ¢lankom 21, v ktorom sa zakazuje akékol'vek forma
diskriminacie. Tato vynimka by sa preto nemala uplatiiovat’ na odmietnutie uplatiiovania
ustanovenia iné¢ho $tatu, ktorym sa stanovuje moznost’ rodi¢ovstva, pokial’ ide o dvoch rodi¢ov
tvoriacich par rovnakého pohlavia, vyluéne z toho dévodu, Ze ide o rodi¢ov rovnakého pohlavia.
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Kapitola IV — Uznavanie

V tejto kapitole sa stanovuju pravidla ouzndvani sudnych rozhodnuti a verejnych listin,
ktorymi sa urcuje rodiCovstvo so zaviznym pravnym ucinkom, vydanych v inom ¢lenskom
State.

Uznavanie sudnych rozhodnuti vydanych v jednom c¢lenskom State v inom cClenskom State
a verejnych listin, ktorymi sa urcuje rodicovstvo so zdviznym pravnym ucinkom v ¢lenskom
State povodu, by malo vychadzat' zo zasady vzajomnej dovery v sudnictvo tychto ¢lenskych
Statov. Tato dovera by sa mala eSte viac zvysit' prijatim jednotnych pravidiel o medzinarodne;j
pravomoci a o rozhodnom prave pre urcenie rodiCovstva v cezhrani¢nych situdcidch. Sudne
rozhodnutia a verejné listiny, ktorymi sa urcuje rodi¢ovstvo so zaviznym pravnym ucinkom,
vydané v jednom clenskom State by sa mali uznavat’ v inom clenskom State bez toho, aby sa
vyzadoval akykol'vek osobitny postup, a to aj na ucely aktualizacie zapisov o osobnom stave
tykajucich sa dietat’a. Nie je tym dotknutd moznost’ zainteresovaného ucastnika zacat’ siidne
konanie s ciel'om ziskat’ rozhodnutie, ktorym sa zisti, Ze nie su dovody na zamietnutie uznania
rodiCovstva, alebo konanie o neuznani rodi¢ovstva.

Ugastnik, ktory sa chce dovolat’ sudneho rozhodnutia alebo verejnej listiny, ktorymi sa uréuje
rodiovstvo, so zavdznym pravnym ucinkom v inom ¢lenskom $tate, by mal predlozit’ kdpiu
sudneho rozhodnutia alebo verejnej listiny a prislusné potvrdenie. Cielom potvrdeni je
ul’ah¢it’ Citatenost’ dokumentov, ku ktorym su prilozené, a tym aj ich uznavanie. Pokial’ ide
o verejné listiny, ktorymi sa urcuje rodiCovstvo so zavdznym pravnym ucinkom, potvrdenie
takisto sluzi na preukazanie toho, ze Clensky S$tat, ktorého organ verejnu listinu vydal, mal
pravomoc na urcenie rodicovstva v zmysle tohto navrhu.

Orgéany clenského S§tatu, v ktorom sa dovoldva rodiCovstvo, nemaji pravo vyzadovat
predlozenie potvrdenia k sidnemu rozhodnutiu alebo verejnej listine, ktorymi sa urcuje
rodiCovstvo so zavdznym pravnym ucinkom, ani eurdpske osvedCenie o rodicovstve, ak sa
Ggastnik dovolava rodiCovstva na Gdely prav vyplyvajicich z prava Unie vratane prava na
vol'ny pohyb. Osobam by to vSak nemalo branit’ v rozhodnuti predlozit’ v takych pripadoch aj
prislus$né potvrdenie alebo eurdpske osvedcenie o rodiCovstve.

Zoznam dovodov na zamietnutie uznania rodiCovstva podla tohto ndvrhu je Uplny v sulade
s hlavnym cielom ul'ahCit’ uznavanie rodiCovstva. Pri posudzovani mozného zamietnutia
uznania rodi¢ovstva z dovodu verejného poriadku musia organy c¢lenského Statu zohladnit’
zdujmy diet'ata, najmi ochranu prav dietat’a, vratane zachovania skutocnych rodinnych
vizieb medzi dietatom a rodi¢mi. Dévod na zamietnutie uznania rodi¢ovstva vychadzajuci
z verejného poriadku (ordre public) sa mé uplatiiovat’ vynimoc¢ne a vzh'adom na okolnosti
konkrétneho pripadu, t.j. nie abstraktne s cielom zamietnut' uznanie rodiCovstva dietat’a,
napriklad v pripade rodicov rovnakého pohlavia. V danom pripade by takéto uznanie muselo
byt v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom c¢lenského $tatu, v ktorom sa ziada o uznanie,
pretoze napriklad boli porusené zdkladné prava osoby pri pocati, narodeni alebo osvojeni
dietat’a alebo pri urceni rodi¢ovstva dietat’a. Sudy alebo iné prislusné organy by nemali mat
moznost zamietnut' uznanie sudneho rozhodnutia alebo verejnej listiny vydanej v inom
Clenskom State, ak by toto zamietnutie bolo v rozpore s chartou, a najmi jej ¢lankom 21,
ktorym sa zakazuje diskriminacia vratane diskriminacie deti. Organy ¢lenského Statu by preto
nemohli zamietnut’ uznanie sidneho rozhodnutia alebo verejnej listiny, ktorou sa urcuje
rodi¢ovstvo na zdklade osvojenia osamelym muzom alebo ktorou sa urcuje rodiCovstvo vo
vzt'ahu k dvom rodi€om tvoriacim par rovnakého pohlavia, vylucne z toho dovodu, ze ide
o rodicov rovnakého pohlavia.
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Navrhom nebudu dotknuté obmedzenia ulozené judikatrou Sudneho dvora o vyuZzivani
verejného poriadku na zamietnutie uznania rodiCovstva v pripadoch, v ktorych st c¢lenské
$taty podl'a pravnych predpisov Unie tykajtcich sa volného pohybu povinné uznat’ dokument,
ktorym sa stanovuje vzt'ah rodic¢a a dietata, vydany organmi iného ¢lenského Statu na ucely
uplatiiovania prav vyplyvajucich z prava Unie. Predovietkym nemozno zamietnut’ uznanie
vztahu rodi¢a a dietata na uéely uplatnenia prav, ktoré dietatu vyplyvaji z prava Unie,
odvolavanim sa na verejny poriadok z dovodu, Ze rodicia su rovnakého pohlavia.

Kapitola V — Verejné listiny bez zavizného pravneho ucinku

V navrhu sa takisto stanovuje prijimanie verejnych listin, ktorymi sa neurcuje rodi¢ovstvo so
zavaznym pravnym ucinkom v Clenskom S§tate povodu, ale ktoré maju ddokazné ucinky
v tomto ¢lenskom S$tate. Dokazné uCinky sa mozu tykat’ predchadzajuceho urcenia rodicovstva
inymi prostriedkami alebo inych skutocnosti. V zévislosti od vnutro$tatneho prava méze byt
takouto verejnou listinou napriklad rodny list, osvedCenie o rodiCovstve, vypis z registra
narodeni alebo notarsky alebo administrativny doklad, v ktorom sa zaznamenava uznanie
otcovstva alebo suhlas matky alebo diet’at’a s uréenim rodicovstva.

Verejné listiny by mali mat’ v inom ¢lenskom State rovnaké dokazné ucinky ako v ¢lenskom
State povodu alebo €o najporovnatelnejSie Ucinky. Osoba, ktord chce tato verejnt listinu
pouzit vinom c¢lenskom S$tate, moze poziadat organ, ktory turadne vyhotovil alebo
zaregistroval tito verejnu listinu v ¢lenskom §tate povodu, aby vydal potvrdenie, v ktorom sa
opisuju dokazné Gcinky listiny.

Prijatie verejnych listin bez zavdzného pravneho uGcinku, no s dokaznymi uc¢inkami, mozno
zamietnut’ len z dévodu verejného poriadku (ordre public), pricom sa na tento dovod
zamietnutia uplatiiuji tie ist¢é obmedzenia, ako sa uplatiuju na stidne rozhodnutia alebo
verejné listiny so zaviznym pravnym ucinkom, a to aj pokial’ ide o stlad s chartou.

Kapitola VI — Eurdpske osvedcenie o rodicovstve

Navrhom sa stanovuje zavedenie nepovinného eurdpskeho osvedcenia o rodicovstve (d’alej
len ,,osvedcenie®). Toto jednotné osvedcenie je urCené konkrétne na ulahfenie uznavania
rodi¢ovstva v ramei Unie, kedze by sa vydavalo ,,na uéely pouzitia v inom ¢lenskom §tate®.
Toto osvedcenie musi byt vydané v clenskom $tate, v ktorom sa urcilo rodicovstvo v sulade
s rozhodnym pravom a ktorého sudy mali pravomoc v zmysle tohto navrhu. Po jeho vydani
mozno osvedcenie takisto pouZit’ v ¢lenskom State, v ktorom bolo vydané.

Toto osvedcCenie je nepovinnym osvedCenim, ked'’Ze organy Clenského Statu by boli povinné
vydat’ ho len vtedy, ak o to poZiada diet’a alebo pravny zastupca. Osoby opravnené poZiadat
o toto osvedCenie by preto neboli povinné tak urobit’ a mohli by slobodne predlozit’ iné
dokumenty, ako je stidne rozhodnutie alebo verejnd listina spolu s prisluSnym potvrdenim,
ked’ Ziadaju o uznanie rodi¢ovstva v inom &lenskom $tate. Ziadny organ ani osoba, ktorej sa
predkladd kopia osvedCenia vydand vinom clenskom State, by vSak nebola opravnend
poziadat’ o predloZenie sidneho rozhodnutia alebo verejnej listiny namiesto osvedcenia.

VnutroStatne rodné listy alebo osvedcenia o rodi€ovstve s zvycajne verejnymi listinami, ktoré
maju dokazné Uc¢inky rodiCovstva. VnutroStatne osvedcenia sa vydavaji v ramci iného postupu,
v inom formate a inom jazyku v kazdom ¢lenskom $tite a majti iny obsah a Gcinky v zavislosti od
vydéavajiceho €lenského Statu. Podla tohto navrhu moZu byt’ v obehu s priloZenym nepovinnym
potvrdenim, v ktorom sa opisuju ich dokazné €inky, a ich dokazné uc€inky treba prijat’, ak nie st
v rozpore s verejnym poriadkom ¢lenského $tatu, v ktorom sa predkladaja.
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V porovnani s tym sa osvedCenie vydava vzdy v rdmci toho istého postupu, ako je postup
stanoveny v tomto navrhu, v podobe jednotného Standardného formuléra (ktory sa nachadza
v prilohe V k tomuto navrhu) astym istym obsahom a u¢inkami v celej Unii, ako sa
stanovuju v tomto navrhu. V pripade osvedcenia plati domnienka, ze v iom budi presne
zaznamenané skutocnosti preukdzané podla rozhodného prava uréeného tymto névrhom,
pricom dané osvedcenie netreba transponovat’ do vnutroStitneho dokumentu pred jeho
zaznamenanim do prislusného registra v ¢lenskom State. Ked'ze formular osved¢enia by bol
dostupny vo vietkych jazykoch Unie, vyznamne by sa zniZila potreba prekladov.

Vzhl'adom na stabilnost’ postavenia rodi¢a vo vac¢Sine pripadov by platnost’ osvedcenia a jeho
kopii nebola Casovo obmedzend, pricom by nebola dotknutd moznost' osvedcenie podla
potreby opravit’, zmenit’, pozastavit’ alebo zrusit.

Kapitola VII — Delegované akty

Ak je potrebné zmenit’ Standardné formuldre potvrdeni priloZenych k sudnemu rozhodnutiu
alebo verejnej listine alebo k eurépskemu osvedceniu o rodiCovstve, ktory je prilohou
k tomuto navrhu, Komisia by mala mat’ prdvomoc prijimat’ delegované akty po uskutocneni
potrebnych konzultéacii s expertmi ¢lenskych Statov.

Kapitola VIII — Digitalizacia

Tato kapitola obsahuje usmernenia tykajuce sa elektronickej komunikéacie medzi fyzickymi
osobami (alebo ich pravnymi zastupcami) asudmi alebo inymi prisluSnymi organmi
Clenskych Statov prostrednictvom decentralizovaného informacného systému a eurdpskeho
elektronického miesta pristupu zriadeného na Eurépskom portali elektronickej justicie. Sudy
alebo iné prislusné organy clenského Statu by mali moznost’ komunikovat’ s fyzickymi
osobami prostrednictvom eurdpskeho elektronického miesta pristupu, ak dana fyzickéd osoba
predtym udelila vyslovny sthlas s pouzivanim tohto komunika¢ného prostriedku.

Kapitola IX — VSeobecné a zaverecné ustanovenia

Tato kapitola obsahuje predovSetkym ustanovenia o vztahu navrhu s existujucimi
medzindrodnymi dohovormi, ustanoveniami o ochrane udajov a prechodnymi ustanoveniami
o pouzivani sudnych rozhodnuti a verejnych listin vydanych pred datumom zacatia
uplatiiovania tohto nariadenia.
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2022/0402 (CNS)
Navrh

NARIADENIE RADY

0 pravomoci, rozhodnom prave, uznavani rozhodnuti a prijimani verejnych listin vo

veciach rodicovstva a o zavedeni europskeho osvedcenia o rodi¢ovstve

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 81 ods. 3,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie, po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym
parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Europskeho parlamentu,

konajtc v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedze:

(1)

2)

€)

Unia si stanovila za ciel’ vytvorit, zachovavat’ a rozvijat’ priestor slobody, bezpeénosti
a spravodlivosti pri plnom dodrziavani zakladnych prav, v ktorom je zaru¢eny volny
pohyb o0s6b a pristup k spravodlivosti. S cielom postupne vytvorit' takyto priestor
musi Unia prijat’ opatrenia zamerané na zaistenie vzajomného uznavania rozsudkov
arozhodnuti v mimosudnych pripadoch v ob¢ianskoprdvnych veciach medzi
Clenskymi $tatmi a zlu€itel'nosti pravidiel uplatnitel'nych v ¢lenskych Statoch, ktoré sa
tykaju kolizie pravnych poriadkov a pravomoci v ob¢ianskopravnych veciach.

Toto nariadenie sa tyka uzndvania rodiCovstva dietata, ktoré je urené¢ v jednom
¢lenskom S§tate, v inom ¢lenskom State. Jeho ciel'om je chranit’ zdkladné prava a d’alSie
prava deti vo veciach tykajucich sa ich rodi¢ovstva v cezhrani¢nych situaciach, a to aj
ich pravo na identitu', nediskriminiciu® a sikromny arodinny Zivot®, pricom sa
v prvom rade berie do ivahy najlepsi zaujem dietata*. Okrem toho je cielom tohto
nariadenia zabezpecenie pravnej istoty a predvidatelnosti a zniZenie trov konania
a zataZenia rodin, vnutroStatnych sudov alebo inych prisluSnych organov v suvislosti
s konaniami o uznani rodi¢ovstva v inom c¢lenskom S$tate. Aby sa dosiahli tieto ciele,
na zaklade tohto nariadenia by sa od ¢lenskych Statov malo vyzadovat’, aby uznavali
rodiovstvo dietat’a ur€ené v inom ¢lenskom State na vSetky tcely.

Clankami 21, 45, 49 a 56 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) sa ob&anom
Unie udel'uje pravo volne sa pohybovat a zdrziavat' sa v ramci tzemia ¢lenskych
$tatov. Zahffiaju pravo ob&anov Unie na to, aby sa nestretavali s prekazkami, a pravo
na to, aby sa s nimi v kontexte vyuzivania slobody pohybu zaobchadzalo rovnako ako

B W N =

Clanok 8 Dohovoru OSN o pravach dietat’a.

Clanok 2 Dohovoru OSN o pravach diet’at’a, &lanok 21 Charty zakladnych prav Eurdpskej unie.
Clanok 9 Dohovoru OSN o pravach dietat’a, ¢lanky 7 a 24 Charty zakladnych prav Eurdpskej tnie.
Clanok 3 Dohovoru OSN o pravach dietat’a, &lanok 24 Charty zakladnych prav Eurdpskej unie.
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“4)

©)

(6)

so Statnymi prislusnikmi, a to aj pokial’ ide o urcité socidlne vyhody v zmysle vSetkych
vyhod potencialne ulahéujiicich mobilitu®>. Toto pravo sa takisto vztahuje na
rodinnych prislu$nikov obanov Unie v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2004/38/ES°® v zéleZitostiach suvisiacich so §tipendiami, s prijatim na $tGdium,
so zlavnenym cestovnym vo verejne] doprave pre velké rodiny, zlavnenym
cestovnym vo verejnej doprave pre §tudentov azlavnenym vstupnym do miuzei’.
Ochrana, ktora sa poskytuje na zéklade ustanoveni zmluvy o vol'nom pohybe, zahfna
aj pravo na uznanie mena, ktoré bolo zakonne urcené v jednom ¢lenskom State, v inom
¢lenskom §tate®,

Stdny dvor Eurdpskej tnie (dalej len ,,Sidny dvor®) rozhodol, Ze Clensky Stat je
povinny uznat’ vztah rodiCa a dietat’a, aby tak diet’at'u umoznil, aby mohlo bez zébran
s kazdym rodiCom vyuzivat’ pravo vol'ne sa pohybovat’ a zdrziavat’ sa v rdmci izemia
&lenskych §tatov, ako sa zaruduje v ¢lanku 21 ods. 1 ZFEU, a vyuzivat vietky prava,
ktoré mu vyplyvaji z prava Unie’. V judikatire Studneho dvora sa viak od ¢lenskych
Statov nevyzaduje, aby uznavali vztah rodica a dietata, ktory existuje medzi tymto
dietatom a osobami uvedenymi ako rodi¢ia v rodnom liste vydanom organmi iného
¢lenského S$tatu, na iné ucely ako uplatiiovanie prav, ktoré dietatu vyplyvaju z prava
Unie.

Pravomoc prijimat’ hmotnopravne pravidld v oblasti rodinného préva, ako st pravidla
o vymedzeni rodiny a pravidla o ur€eni rodi¢ovstva dietat’a, prindlezi podl'a zmluv
¢lenskym §tatom. Podl'a ¢lanku 81 ods. 3 ZFEU méze Unia prijat’ opatrenia tykajuce
sa rodinného préava, ktoré majui cezhrani¢né dosledky, najmé pravidla o medzinarodnej
pravomoci, rozhodnom préave a uznavani rodicovstva.

V stlade s pravomocou Unie prijimat’ opatrenia tykajuce sa rodinného prava, ktoré
maji cezhrani¢né dosledky, sa v Stokholmskom programe Eurépskej rady — otvorena
a bezpe¢na Eurdpa, ktora slazi obéanom a chréni ich, z roku 2010'° Komisia vyzyva,
aby analyzovala problémy, s ktorymi sa mozno stretnit’ v stuvislosti s dokumentmi
0 osobnom stave a s pristupom do registrov tychto dokumentov, a aby vzhl'adom na
svoje zistenia predloZila naleZité navrhy azvaZzila, ¢i by bolo vhodné vzajomne
uznavat’ ucinky listin o osobnom stave, a to aspon v niektorych oblastiach. V Ak¢nom
plane Komisie na implementaciu Stokholmského programu'' sa planuje legislativny
navrh na odstranenie formalit pri vySSom overovani (legalizicii) dokladov medzi
Clenskymi Statmi a legislativny ndvrh na vzdjomné uznavanie U€inkov urcitych

Rozsudky Studneho dvora z 31. maja 1979, Even, C-207/78, ECLI:IEU:C:1979:144 a z 8. juna 1999,
Meeusen, C-337/97, EU:ECLI:C:1999:284.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z29. aprila 2004 o prave ob&anov Unie aich
rodinnych prislusnikov vol'ne sa pohybovat’ a zdrziavat’ sa v ramci izemia ¢lenskych Statov, ktora meni
a doplia nariadenie (EHS) 1612/68 arusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS,
75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004).

Napriklad rozsudky Sudneho dvora z 3. jula 1974, Casagrande v Landeshauptstadt Miinchen, C-9/74,
ECLLLEU:C:1974:74;  z 27. septembra 1988, Matteuci, C-235/87, ECLI:EU:C:1988:460;
z 30. septembra 1975, Cristini/S.N.C.F., C-32/75, ECLL:EU:C:1975:120 azo 4.oktéobra 2012,
Komisia/Rakusko, C-75/11, ECLI:EU:C:2012:605.

Napriklad rozsudok Sudneho dvora z 2. oktobra 2003, Carlos Garcia Avello/Belgicky stat, vec C-
148/02, ECLLEU:C:2003:539; zo 14.oktobra 2008,  Grunkin-Paul, vec  C-353/06,
ECLI:EU:C:2008:559; z 8. juna 2017, Freitag, vec C-541/15, ECLI:EU:C:2017:432.

Rozsudok Sudneho dvora zo 14.decembra 2021, V.M.A./Stolicna obstina, C 490/20,
ECLIL:EU:C:2021:1008.

U.v.EUC 115,4.5.2010,s. 1.

KOM(2010) 171 v kone¢nom zneni.
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(7)

(8)

)

(10)

(11)

dokladov o osobnom stave vratane dokladov tykajucich sa narodenia, rodiCovstva
a osvojenia.

V roku 2010 Komisia vydala zelenti knihu s ndzvom Menej byrokracie pre obcanov:
Podpora voI'ného pohybu verejnych listin a uzndvanie G¢inkov dokladov o osobnom
stave, ktorou spustila rozsiahlu konzultaciu o zalezitostiach suvisiacich s volnym
pohybom verejnych listin a uzndvanim ucinkov zapisov o osobnom stave. Okrem
iného sa v nej zvazovala moznost’ zaviest’ europske osvedcenie o osobnom stave, ktoré
by ulah&ovalo cezhrani¢né uznavanie osobného stavu v Unii. Zamerom konzulticie
bolo zhromazdit' prispevky od zainteresovanych stran a Sirokej verejnosti s cielom
vypracovat’ politiku Unie v tychto oblastiach a prisluiné legislativne néavrhy.
Zékonodarca Unie vroku 2016 prijal nariadenie (EU)2016/1191 o podporovani
vol'ného pohybu obcanov prostrednictvom zjednodusenia poziadaviek na predkladanie
uréitych verejnych listin v Eurdpskej unii'? vratane dokladov tykajucich sa narodenia,
rodi¢ovstva a osvojenia.

Hoci ma Unia pravomoc prijimat’ opatrenia tykajuce sa rodinného prava, ktoré maju
cezhrani¢né dosledky, ako su pravidla o medzinarodnej pravomoci, rozhodnom prave
a uznavani rodi¢ovstva medzi ¢lenskymi $tatmi, k dne$nému ditu Unia neprijala Ziadne
ustanovenia v tychto oblastiach, pokial’ ide o rodicovstvo. Ustanovenia c¢lenskych
Statov aktudlne uplatnite'né v tychto oblastiach sa liSia.

Na urovni Unie sa pravam deti v cezhraniénych situdcidch venované viaceré nastroje
Unie, konkrétne nariadenie Rady (ES) &. 4/2009'3, nariadenie Eurdépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 650/2012' a nariadenie Rady (EU) 2019/1111'°. Tieto nariadenia vak
neobsahuju ustanovenia o ur€eni ani uzndvani rodiCovstva. Pokial' ide o nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1191'°, do jeho rozsahu pdsobnosti patria
verejné listiny tykajice sa narodenia, rodiCovstva a osvojenia, no toto nariadenie sa
zaobera pravostou ajazykom tychto dokumentov, a nie uznavanim ich obsahu ani
ucinkami v inom ¢lenskom State.

V désledku chybajucich ustanoveni Unie o medzinarodnej pravomoci a rozhodnom
prave pre ur€enie rodiCovstva v cezhrani¢nych situicidch a o uznavani rodicovstva
medzi €lenskymi Stdtmi sa m6zu rodiny stretavat’ s tazkost'ami spojenymi s uznanim
rodi¢ovstva svojich deti na vietky uéely v ramci Unie, a to aj vtedy, ked’ sa stahuju do
iného ¢lenského Statu alebo sa vracaju do svojho €lenského Statu povodu.

Detom zrodiovstva vyplyva viacero prav vratane prava na identitu, meno, Statnu
prislusnost’ (kde sa uplatiuje ius sanguinis), opatrovnicke a pristupové prava rodicov,
pravo na vyzivné, dedi¢ské pravo a pravo na zdkonné zastipenie svojimi rodi¢mi. Ak

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1191 zo 6. jila 2016 o podporovani volného
pohybu obéanov prostrednictvom zjednodusenia poziadaviek na predkladanie urcitych verejnych listin
v Eurdpskej unii a 0 zmene nariadenia (EU) ¢. 1024/2012 (U. v. EU L 200, 26.7.2016, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢.4/2009 z 18. decembra 2008 o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani
a vykone rozhodnuti a o spolupraci vo veciach vyzivovacej povinnosti (U. v. EU L 7, 10.1.2009, s. 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 650/2012 zo 4. jula 2012 o pravomoci, rozhodnom
prave, uznavani a vykone rozhodnuti a prijati a vykone verejnych listin v dedicskych veciach
a 0 zavedeni eurdpskeho osved&enia o dediéstve (U. v. EU L 201, 27.7.2012, s. 107).

Nariadenie Rady (EU) 2019/1111 z25.jtna 2019 o pravomoci auznivani a vykone rozhodnuti
v manzelskych veciach a vo veciach rodicovskych prav a povinnosti a o0 medzinarodnych tnosoch deti
(U.v.EUL 178,2.7.2019, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1191 zo 6. jila 2016 o podporovani volného
pohybu obc¢anov prostrednictvom zjednoduSenia poziadaviek na predkladanie urcitych verejnych listin
v Eurdpskej unii a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1024/2012 (U. v. EU L 200, 26.7.2016, s. 1).
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(12)

(13)

(14)

v ur¢itom cClenskom State dojde k neuznaniu rodiCovstva uréeného v inom c¢lenskom
State, moze to mat’ zavazné nepriaznivé dosledky pre zékladné prava deti a pre prava,
ktoré im vyplyvaju z vnutroStatneho prava. Rodiny to mdze podnietit’ zacat’ konanie
o uznani rodicovstva svojho dietata v inom c¢lenskom State, hoci tieto konania maja
neisté vysledky a vyzaduju si vela Casu a vysoké néklady zo strany rodin aj sudnych
systémov ¢lenskych Statov. Rodiny méze v kone¢nom dosledku od uplatiiovania prava
na vol'ny pohyb odradit’ obava, ze rodi¢ovstvo ich dietat’a nebude v inom c¢lenskom
State uznané na Ucely prav vyplyvajacich z vnatrostatneho prava.

Komisia v roku 2020 oznamila opatrenia!’ s cielom zabezpegit, aby sa rodi¢ovstvo
urené v jednom c¢lenskom State uznavalo vo vsetkych ostatnych c¢lenskych Statoch.
Tato iniciativa bola su¢astou stratégie EU pre rovnost LGBTIQ 0s6b z roku 2020'®
a stratégie EU v oblasti prav dietata z roku 2021'? ako kIGi&ové opatrenie na podporu
rovnosti a prav deti. Europsky parlament uvital iniciativu Komisie vo svojom uzneseni
o pravach LGBTIQ os6b v EU zroku 2021%° a vo svojom uzneseni o ochrane prav
dietata v ob&ianskopravnych, spravnych a rodinnopravnych konaniach z roku 2022%!.

Tymto nariadenim by nemali byt' dotknuté prava, ktor¢ dietatu vyplyvaju z prava
Unie, najmi prava, ktoré ma dieta v ramci pravnych predpisov Unie o vo'nom pohybe
vratane smernice 2004/38/ES. Clenské $taty musia napriklad uz dnes uznavat’ vztah
rodic¢a a dietat’a na ucely toho, aby detom umoznili uplatiiovat’ si bez zabran s kazdym
rodi¢om pravo vol'ne sa pohybovat a zdrziavat' sa v ramci uzemia Clenskych Statov
auplatiiovat’ si vietky prava, ktoré tymto detom vyplyvajii z prava Unie. Tymto
nariadenim sa nestanovuju ziadne d’alSie podmienky ani poziadavky na uplatiovanie
tychto prav.

Podla ¢lanku 21 ZFEU a sekundarnych pravnych predpisov, ktoré snimi suvisia,
v zmysle vykladu Sudneho dvora nemdze reSpektovanie narodnej identity urcitého
¢lenského §tatu podla ¢lanku 4 ods.2 ZEU a verejného poriadku ¢lenského $tatu
sluzit’ na odévodnenie zamietnutia uznania vztahu rodica a dietata, ktory existuje
medzi detmi aich rodiémi rovnakého pohlavia, na ucely uplathovania prav, ktoré
dietatu vyplyvaju z prava Unie. Okrem toho moZno na téely uplatiiovania tychto prav
predlozit dokaz o rodiovstve akymikol'vek sposobom??. Clensky $tat preto nie je
opravneny vyzadovat, aby osoba predlozila bud’ potvrdenia stanovené v tomto
nariadeni, ktoré st prilozené k sidnemu rozhodnutiu alebo verejnej listine tykajucej sa
rodiovstva, alebo eurdpske osvedcenie o rodiCovstve zavedené na zdklade tohto
nariadenia, v pripade, Ze sa tidto osoba v suvislosti s uplatiovanim prava na volny
pohyb dovolava prav, ktoré dietatu vyplyvajii zprava Unie. Nemalo by to viak
osobam zabranit’ rozhodnut’ sa v takych pripadoch predloZit’ aj prisluSné potvrdenie
alebo eurdpske osvedcenie o rodiCovstve, ktoré sa stanovuje vtomto nariadeni.
S cielom zabezpedit, aby boli ob&ania Unie aich rodinni prislusnici informovani
o tom, Ze tymto nariadenim nie st dotknuté prava, ktoré dietat'u vyplyvaju z prava
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Sprava predsedni¢ky Komisie von der Leyenovej o stave Unie prednesena na plenarnom zasadnuti
Eurépskeho parlamentu, 20. september 2020.

Unia rovnosti: stratégia pre rovnost LGBTIQ 0s0b na roky 2020 — 2025 [COM(2020) 698 final].
Stratégia EU v oblasti prav dietata [COM(2021) 142 final].

Uznesenie Europskeho parlamentu zo 14. septembra 2021 o pravach LGBTIQ os6b v EU
[2021/2679(RSP)].

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 5. aprila 2022 o ochrane prav dietata v obcianskopravnych,
spravnych a rodinnopravnych konaniach [2021/2060(INT)].

Rozsudky Sudneho dvora z 25. jula 2002, MRAX, C-459/99, ECLI:EU:C:2002:461, body 61 a 62 a zo
17. februara 2005, Oulane, C-215/03, ECLI:EU:C:2005:95, body 23 az 26.
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Unie, by formulare potvrdeni a eurépskeho osvedéenia o rodiovstve, ktoré su
prilohou k tomuto nariadeniu, mali obsahovat’ vyhlasenie, v ktorom sa vyslovne
uvadza, Ze prislusnym potvrdenim alebo eurépskym osvedcenim o rodi¢ovstve nie su
dotknuté prava, ktoré dietatu vyplyvaju z prava Unie tykajuceho sa volného pohybu,
aze na ucely uplatiovania tychto prav mozno dokaz o vzt'ahu rodi¢a a dietata
predlozit’ akymkol'vek sposobom.

Tymto nariadenim by nemalo byt’ dotknuté nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU)2016/1191%° v stvislosti s verejnymi listinami  tykajicimi sa narodenia,
rodicovstva a osvojenia, najmi pokial’ ide o predkladanie overenych kopii obcanmi
a pouzivanie informac¢ného systému o vnitornom trhu (d’alej len ,,IMI*) organmi
Clenskych statov, ak maju oddvodnené pochybnosti o pravosti verejnej listiny
tykajucej sa narodenia, rodiovstva alebo osvojenia alebo jej overenej kopie, ktord im
bola predlozena.

V ¢lanku 2 Dohovoru  Organizacie Spojenych néarodov o pravach dietata
z 20. novembra 1989 (d’alej len ,,Dohovor OSN o pravach dietat’a®) sa od zmluvnych
stran vyzaduje, aby dodrziavali a zaruCovali prava deti bez diskriminacie akéhokol'vek
druhu a aby prijali vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby bolo dieta
chranené pred vSetkymi formami diskriminécie alebo trestania na zéklade okolnosti
rodicov dietata. Podl'a ¢lanku 3 uvedeného dohovoru pri kazdom konani, okrem iného
aj sudov a spravnych organov, sa musi v prvom rade brat do uvahy najlepsi zaujem
diet’ata.

Akykol'vek odkaz na ,najlep$i zdujem dietata® vtomto nariadeni by sa mal
uplatiiovat na deti vzmysle clankul Dohovoru OSN o pravach dietata
z 20. novembra 1989 (dalej len ,,Dohovor OSN o pravach dietat’a), t. j. na deti do 18
rokov s vynimkou pripadov, v ktorych sa plnoletost’ na zdklade pravnych predpisov,
ktoré sa na dieta vzt'ahuju, dosahuje skor. Akykol'vek odkaz na ,,najlepsi zaujem
dietata* v tomto nariadeni by sa mal vykladat’ v zmysle ¢lanku 24 Charty zékladnych
prav Europskej unie (d’alej len ,,charta®) a ¢lankov 3 a 12 Dohovoru OSN o pravach
dietat’a, ako st transponované vo vnutroStaitnom prave. Akykol'vek odkaz na najlepsi
zaujem dietata v tomto nariadeni by sa mal chipat’ ako odkaz na najlepsi zaujem
dietat’a a zdujem deti bez ohl'adu na ich vek.

V ¢lanku 8 dohovoru o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobdd zo 4. novembra
1950 (d’alej len ,,Eurdpsky dohovor o ochrane I'udskych prav) sa stanovuje pravo na
reSpektovanie sukromného arodinného Zivota, zatial' ¢o v ¢lanku 1 protokolu €. 12
uveden¢ho dohovoru sa stanovuje, Ze uplatiovanie akychkol'vek prav udelenych
zakonom sa musi zarucit’ bez diskriminacie z akéhokol'vek dovodu vratane narodenia.
Eurdpsky sud pre 'udské prava ¢lanok 8 dohovoru vyklada tak, ze vSetky Staty v jeho
jurisdikcii musia uznat pravny vztah rodia a dietata ureny v zahrani€i, ktory
existuje medzi dietatom, ktoré porodila ndhradna matka, a biologicky urcenym
rodiCom, a Ze musia zabezpecit mechanizmus na zdkonné uznavanie vztahu rodica
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1191 zo 6. jila 2016 o podporovani volného
pohybu obc¢anov prostrednictvom zjednodusSenia poziadaviek na predkladanie urcitych verejnych listin
v Eurdpskej unii a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1024/2012 (U. v. EU L 200, 26.7.2016, s. 1).
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a dietata s nebiologicky uréenym rodi¢om (napriklad prostrednictvom osvojenia
dietata)*.

Stdny dvor potvrdil, Ze na zéklade kPa¢ovych charakteristickych znakov prava Unie
vznikla S$truktirovand siet’” zasad, pravidiel avzajomne previazanych pravnych
vztahov medzi Uniou ajej ¢lenskymi $tatmi, ako aj medzi jej ¢lenskymi §tatmi
navzdjom. Tato pravna konstrukcia vychddza zo zékladného predpokladu, ze kazdy
Clensky Stat zdiel'a so vSetkymi ostatnymi ¢lenskymi Statmi spolo¢né fundamentéalne
hodnoty Unie uvedené v &lanku 2 ZEU, pri¢om uznava, Ze tieto Glenské $taty s nim
maju tieto hodnoty spolocné. Tento predpoklad znamena a odovodiuje existenciu
vzajomnej dovery Clenskych Statov v uznanie tychto hodnot.

Podra &lanku 2 Zmluvy o Eurépskej tnii (d’alej len ,,ZEU*) rovnost’ a nediskriminécia
patria medzi hodnoty, na ktorych je zalozena Unia a ktoré st spolo¢né pre ¢lenské
Staty. V ¢lanku 21 sa zakazuje diskriminécia, okrem iné¢ho aj z dovodov tykajtcich sa
narodenia. V &lanku 3 ZEU a ¢lanku 24 charty sa stanovuje ochrana prav dietata
a v ¢lanku 7 charty sa stanovuje pravo kazdej osoby na reSpektovanie jej sukromného
a rodinného zivota.

V stlade s ustanoveniami medzinarodnych dohovorov a pravnymi predpismi Unie by
sa tymto nariadenim malo zarucit, aby deti mohli bez diskrimindcie vyuzivat' svoje
prava a zachovat’ si svoje prdvne postavenie v cezhrani¢nych situdcidch. V zdujme
toho avzhladom na judikataru Sudneho dvora vratane judikatiry tykajucej sa
vzajomnej dovery medzi Clenskymi $tatmi a vzhl'adom na Eurdpsky stidny dvor pre
I'udské prava by sa toto nariadenie malo vzt'ahovat na uznévanie rodiCovstva, ktoré je
uréené v jednom clenskom State, v inom clenskom §tate bez ohl'adu na to, ako bolo
dieta pocaté alebo ako sa narodilo, a bez ohl'adu na druh rodiny dietata vratane
vnutroStatneho osvojenia. Preto v zavislosti od uplatiiovania pravidiel o rozhodnom
prave uvedenych v tomto nariadeni by v tomto nariadeni malo byt zahrnuté uznavanie
rodiCovstva dietata v pripade o0s6b rovnakého pohlavia, ktoré je urcené v jednom
Clenskom State, v inom c¢lenskom §tate. Toto nariadenie by sa takisto malo vztahovat’
na uzndvanie rodiovstva dietata, ktoré bolo wvnutroStitne osvojené v jednom
Clenskom State podl'a pravidiel upravujicich vnutrostatne osvojenie v tomto ¢lenskom
State, v druhom cClenskom State.

Aby sa dosiahol tento ciel’, je nevyhnutné a vhodné, aby boli v tomto nariadeni zhrnuté
spolo¢né pravidla o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani alebo v pripade potreby
prijimani sudnych rozhodnuti a verejnych listin tykajacich sa rodiCovstva, ako aj
pravidla tykajlice sa zavedenia eurdopskeho osvedCenia o rodiCovstve v podobe
pravneho nastroja Unie, ktory bude zavizny a priamo uplatnitel'ny.

Toto nariadenie sa vztahuje na ,,ob¢ianske veci®, ¢o zahfiia ob¢ianske sidne konania
a vysledné rozhodnutia tykajice sa rodiCovstva, ako aj verejné listiny tykajlice sa
rodiCovstva. Pojem ,,0bcianske veci“ by sa mal vykladat autondémne v sulade
s ustalenou judikatarou Sudneho dvora. Mal by sa povazovat' za nezavisly pojem,
ktory treba vykladat’ po prvé s ohl'adom na ciele a systém tohto nariadenia a po druhé
na vSeobecné zasady, ktoré¢ vyplyvaji z korpusu narodnych pravnych systémov. Pojem
,»obcCianske veci“ by sa mal teda vykladat’ v tom zmysle, ze moZe zahfiat’ aj opatrenia,

24

Napriklad vec Mennesson/Francuzsko (navrh €. 65192/11, Rada Eurdépy: Eurdpsky sud pre l'udské
prava, 26.juina 2014) a poradné stanovisko P16-2018-001 (ziadost’ ¢. P16-2018-001, Rada Europy:
Europsky sud pre I'udské prava, 10. aprila 2019).
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ktor¢ zpohladu pravneho systému niektorého clenského Statu moézu patrit’ do
verejného prava.

Na ucely tohto nariadenia moze byt’ rodicovstvo, oznaCované aj ako rodicovsky vzt'ah,
biologické, genetické, na zadklade osvojenia alebo zo zdkona. Na ucely tohto
nariadenia by rodiCovstvo malo zaroven znamenat’ vztah rodia a dietata stanoveny
zdakonom a malo by sa vzt'ahovat’ na pravne postavenie dietata konkrétneho rodica
alebo rodi¢ov. Toto nariadenie by malo zahfnat’ rodi¢ovstvo maloletych aj plnoletych
0s0b ur¢ené v urcitom cClenskom State, ato aj v pripade zosnul¢ho dietata a zatial
nenaroden¢ho dietata, ¢i uz ide o osamelého rodica, par spoluzijici de facto,
manzelsky par alebo par vo vztahu, ktory ma podla prava rozhodného pre tento vztah
porovnatel'né UCinky ako registrované partnerstvo. Toto nariadenie by sa malo
uplatiiovat’ bez ohl'adu na Statnu prislusnost’ dietat’a, ktorého rodicovstvo sa ma urcit’,
abez ohl'adu na Statnu prislusnost’ rodicov tohto dietata. Pojem ,,rodi¢* v tomto
nariadeni by sa mal chépat’ podl'a potreby ako pojem oznacujuci zdkonného rodica,
urcené¢ho rodica, osobu, ktora tvrdi, Ze je rodiCom, alebo osobu, v stvislosti s ktorou
sa diet'a doméha rodicovstva.

Toto nariadenie by sa nemalo uplatiiovat’ na urcenie rodicovstva v ¢lenskom S$tate vo
vnutro$tatnej situacii bez cezhrani¢nych prvkov. Toto nariadenie by preto nemalo
obsahovat’ ustanovenia o pravomoci alebo rozhodnom prave pre urcenie rodiCovstva
vo vnutrostatnych pripadoch, ako je napriklad rodiCovstvo dietata vo veci
vnutrostatneho osvojenia v Clenskom S§tate. V zdujme ochrany prav deti bez
diskriminacie v cezhrani¢nych situdciach, ako sa stanovuje v charte, pri uplatiiovani
zasady vzdjomnej dovery medzi ¢lenskymi Statmi, ako potvrdil Sudny dvor, by sa vSak
ustanovenia tohto nariadenia o uznavani alebo pripadne prijimani sudnych rozhodnuti
averejnych listin tykajucich sa rodiCovstva mali uplatiiovat aj na uznévanie
rodiCovstva stanoveného v Clenskom S$tate vo vnutroStatnych situdciach, ako je
napriklad rodi€ovstvo urcené v jednom ¢lenom S§tate vo veci vnutrostatneho osvojenia
vtomto Clenskom State. Ustanovenia tohto nariadenia tykajuce sa prisluSného
potvrdenia a eurdpskeho osvedcenia o rodicovstve by sa preto takisto mali uplatiiovat’
vo vztahu k rodi€ovstvu uréenému v ¢lenskom State vo vnutroStatnych situaciach, ako
je napriklad rodi¢ovstvo dietata vo veci vnuatrostatneho osvojenia v ur¢itom ¢lenskom
State.

Na tucely tohto nariadenia je vnultrostatne osvojenie v ¢lenskom State také osvojenie,
v ktorom diet’a alebo adoptivny rodi¢ ¢i rodicia (osvojitelia) maji svoj obvykly pobyt
vtom istom clenskom S§tate, v ktorom sa osvojenim vytvara trvaly vztah rodica
a dietat’a. V zdujme zohl'adnenia r6znych pravnych tradicii ¢lenskych Statov by sa toto
nariadenie malo vztahovat' na vnutro$tatne osvojenie v Clenskom State, v ktorom
osvojenie vedie k ukonceniu pravneho vztahu medzi dietatom a povodnou rodinou
(osvojenie), ako aj na vnutroStitne osvojenie v Clenskom State, ktoré nevedie
k ukonceniu pravneho vztahu medzi dietatom a povodnou rodinou (pestinska
starostlivost)).

Medzistatne osvojenie, pri ktorom diet’a a osvojitel’ alebo rodic¢ia maju obvykly pobyt
v roznych Statoch, upravuje Haagsky dohovor o ochrane deti a o spolupraci pri
medziStatnych osvojeniach zroku 1993, ktorého zmluvnymi stranami st vSetky
¢lenské Staty. Toto nariadenie by sa nemalo uplatiiovat’ na medzistatne osvojenia bez
ohl'adu na to, ¢i sa tyka dvoch ¢lenskych Statov alebo €lenského Statu a tretieho Statu,
ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa na medziStatne osvojenie vzt'ahuje Haagsky dohovor.
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Hoci urCovanie a uznavanie rodicovstva v sulade s tymto nariadenim je relevantné pre
iné oblasti obc¢ianskeho prava, rozsah pdsobnosti tohto nariadenia by sa mal
obmedzovat na pravomoc, rozhodné pravo, uznavanie rozhodnuti a prijimanie
verejnych listin tykajiicich sa rodiovstva. Daliie oblasti ob&ianskeho prava, ktoré
mozno povazovat za oblasti suvisiace srodiCovstvom, by sa mali z dovodov
jednoznacnosti vyslovne vylucit’ z rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

Konkrétne pravidld o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani rozhodnuti a prijimani
verejnych listin stanovené v tomto nariadeni by sa nemali uplatiiovat’ na pravo na
vyzivné, ktoré je upravené nariadenim Rady (ES) ¢&. 4/2009%, dedi¢ské prava, ktoré
upravuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 650/2012%, ani na veci
rodi¢ovskych prav apovinnosti, ktoré st upravené nariadenim Rady (EU)
2019/1111%. Ked’ze sa vsak otazka rodi¢ovstva dietata musi vyriesit’ ako predbezna
otazka pred vyrieSenim veci rodiCovskych prav povinnosti, prdv na vyzivné alebo
dedicskych veci vo vztahu k diet’at'u, toto nariadenie by malo ul'ahCovat’ uplatiiovanie
spominanych nastrojov Unie v oblasti rodinného prava a dedistva.

Toto nariadenie by sa nemalo uplathovat’ na predbezné otdzky, ako je existencia,
platnost’ alebo uznédvanie manzelstva alebo vztahu, ktoré maju podla rozhodného
prava pre toto manzelstvo alebo vztah porovnatel'né ucinky, ktoré by malo nad’alej
upravovat’ vnutroStatne pravo Clenskych Stitov vratane ich noriem medzinarodného
prava sukromného a, ak je to vhodné, judikatary Stidneho dvora tykajicej sa vol'ného
pohybu.

Poziadavky tykajuce sa zapisu rodi¢ovstva do registra by sa mali z rozsahu posobnosti
tohto nariadenia vylacit. V pravnom poriadku c¢lenského Statu, v ktorom sa register
vedie, by preto mali byt ur¢ené zdkonné podmienky a spdsob vykonania zapisu, ako aj
organy zodpovedné za kontrolu toho, ¢i st splnené vSetky poziadavky a ¢i predlozend
alebo zalozena postacujica dokumentacia alebo dokumentacia obsahujica potrebné
informécie. S cielom vyhnit' sa duplicite pisomnosti by vnutroStatne registracné
organy mali uznat takéto pisomnosti, ktoré vyhotovili prislusné organy v inom
¢lenskom State a ktorych pohyb sa stanovuje v tomto nariadeni. Eurdpske osvedcenie
o rodicovstve vydané podla tohto nariadenia by predovSetkym malo predstavovat
platnli pisomnost’ na zapis rodicovstva do registra ¢lenského Statu. KedZe postup pre
vydanie eurdpskeho osvedCenia o rodicovstve ajeho obsah aUCinky by mali byt
jednotné vo vSetkych clenskych Stitoch, ako sa stanovuje vtomto rozhodnuti,
a europske osvedcenie o rodiCovstve by sa malo vydavat v sulade s pravidlami
o pravomoci a rozhodnom prave stanovenymi v tomto nariadeni, organy vykondvajice
zapis by nemali vyzadovat, aby bolo eurdpske osvedcenie o rodiCovstve najskor
transponované¢ do vnutroStitneho dokladu o rodicovstve. To by nemalo organom
zapojenym do registracie branit’ v tom, aby potvrdili podmienky potrebné na urcenie
pravosti eurdpskeho osvedCenia o rodiCovstve alebo poZiadali osobu, ktord ziada
o registraciu, aby poskytla tieto dodato¢né informdcie, ako sa vyzaduje v pravnom
poriadku ¢lenského Statu, v ktorom sa dany register vedie, za predpokladu, ze tieto
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Nariadenie Rady (ES) ¢.4/2009 z 18. decembra 2008 o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani
a vykone rozhodnuti a o spolupraci vo veciach vyzivovacej povinnosti (U. v. EU L 7, 10.1.2009, s. 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 650/2012 zo 4. jiila 2012 o pravomoci, rozhodnom
prave, uznavani a vykone rozhodnuti a prijati avykone verejnych listin v dedi¢skych veciach
a o zavedeni eurdpskeho osved&enia o dedigstve (U. v. EU L 201, 27.7.2012, s. 107).

Nariadenie Rady (EU) 2019/1111 z25.juna 2019 o pravomoci auznavani a vykone rozhodnuti
v manzelskych veciach a vo veciach rodiovskych prav a povinnosti a o medzinarodnych tinosoch deti
(U.v.EUL 178,2.7.2019, s. 1).
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informacie uz neobsahuje eurdpske osvedcenie o rodiCovstve. Prislusny organ moéze
osobu Ziadajiicu o zapis poudit’ o spdsobe doplnenia chybajucich informacii. U¢inky
zapisu rodicovstva do registra (napriklad, v zavislosti od vnutrostatneho prava, ¢i sa
zapisom urcuje rodicovstvo alebo sa nim len poskytuje dokaz o rodicovstve, ktoré uz
bolo urcené) by takisto mali byt’ vylucené z rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia a mali
by sa stanovit’ podl'a pravneho poriadku ¢lenského Statu, v ktorom sa tento register
vedie.

Toto nariadenie by sa nemalo vztahovat na uznavanie stdnych rozhodnuti
o rodicovstve vydanych v tretom S§tate ani na uzndvanie, resp. prijimanie verejnych
listin o rodiCovstve vyhotovenych alebo zaregistrovanych v tretom S$tate. Uznavanie
alebo prijimanie takychto dokladov by malo nadalej podlichat’ vnutroStaitnemu
pravnemu poriadku kazdého ¢lenského Statu.

Urcenie rodicovstva by malo znamenat’ zdkonné stanovenie pravneho vztahu medzi
dietatom a kazdym rodicom a malo by sa chépat’ tak, Ze sa okrem iné¢ho tyka urcenia
rodi¢ovstva po tvrdeni napadajicom predtym urcené rodicovstvo. Ak je to vhodné,
toto nariadenie by sa malo takisto uplatiovat’ na zanik alebo ukoncenie rodi¢ovstva.

Bez ohladu na rozdiely vo vnutroStitnych pravnych poriadkoch sa rodicovstvo
zvyc€ajne urcuje zo zakona alebo aktom prislusného organu. Medzi priklady uréenia
rodi¢ovstva zo zdkona patri biologické rodiCovstvo vo vztahu k osobe, ktora dieta
porodila, arodiovstvo na zdklade pravnej domnienky vo  vztahu
k manZelovi/manzelke alebo registrovanému partnerovi/registrovanej partnerke osoby,
ktora dieta porodila. Medzi priklady urcenia rodiovstva aktom prislusného organu
patri urcenie rodi¢ovstva na zdklade sudneho rozhodnutia (napr. v pripade osvojenia
alebo vkonani na zéklade tvrdenia napadajuceho rodicovstvo, alebo v konani,
v ktorom sa ucastnik domdha rodiovstva, napriklad preukdzanim stavu), notarskej
listiny (napriklad v pripade osvojenia zatial nenarodené¢ho dietata), spravneho
rozhodnutia (napriklad po uznani otcovstva) alebo zapisu. Rodicovstvo sa zvycCajne
zapisuje do matriky, registra osOb alebo registra obyvatel'stva. Ako dokaz
o rodicovstve mozno poskytnut’ doklad, ktorym sa urcuje rodi€ovstvo (ako je sudne
rozhodnutie, notarska listina alebo sprdvne rozhodnutie, ktorymi sa urcuje
rodicovstvo). Dokaz o rodiCovstve vSak najCastejSie predstavuje zapis rodicovstva
v samotnom registri, vypis z prisluSného registra alebo osvedCenie obsahujlce
informécie zapisané v prisluSnom registri (napriklad rodny list alebo osvedcenie
o rodicovstve).

Hladké a spravne fungovanie priestoru spravodlivosti v ramci Unie so zretefom na
rozdielne pravne systémy a tradicie Clenskych Staitov ma pre Uniu zdsadny vyznam.
V tejto suvislosti by sa mala d’alej prehlbit’ vzajomna dovera v stidne systémy.

S cielom wulah¢it’ uznavanie sudnych rozhodnuti averejnych listin o veciach
tykajucich sa rodiCovstva by sa v tomto nariadeni mali stanovovat’ jednotné pravidla
tykajice sa pravomoci na urCenie rodiCovstva s cezhraniénym prvkom. V tomto
nariadeni by sa takisto malo objasiiovat’ pravo deti mladsich ako 18 rokov na mozZnost’
vyjadrit’ svoje nadzory v konaniach, ktoré sa ich tykaju.

Tymto nariadenim by nemala byt dotknutad otdzka, ktoré orgdny v kaZzdom ¢lenskom
State su prisluSné na rieSenie veci tykajucich sa rodi¢ovstva (napriklad stdy, spravne
organy, notarske urady, matri¢né urady alebo iné organy).

V tomto nariadeni by sa mali zohl'adnit’ r6zne systémy rieSenia veci tykajicich sa
rodicovstva, ktoré sa v Clenskych S§tatoch uplatiiuju. Pokial’ ide o ,,verejné listiny*,
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Clenské Staty Casto poveruju organy, ako su notdrske urady, spravne organy alebo
matri¢né urady, vyhotovenim verejnych listin, ktorymi sa urcuje rodiCovstvo so
zaviznym pravnym ucinkom v Clenskom S$tate, v ktorom boli vyhotovené alebo
zaregistrované (d’alej len ,,verejné listiny so zdvdznym pravnym uc¢inkom®), alebo
vyhotovenim verejnych listin, ktoré nemaji zdvizny pravny ucinok v ¢lenskom State,
v ktorom boli vyhotovené alebo zaregistrované, ale ktoré maju v tomto ¢lenskom State
dokazné ucinky (d’alej len ,,verejné listiny bez zavdzného pravneho ucinku®). Pojem
»poverenie® sa v tomto nariadeni vykladd autonémne v stlade s vymedzenim pojmu
,verejna listina“, ktoré sa pouziva horizontalne v néstrojoch Unie, a vzhladom na ciele
tohto nariadenia.

S cielom zarucit’ najlepsi zaujem dietata by sa mala sudna pravomoc v prvom rade
urcovat’ podla kritéria blizkosti. Preto by podl'a moznosti mala prdvomoc prinalezat’
Clenskému Statu obvyklého pobytu dietata. V zaujme ulahcenia pristupu dietat’a
k spravodlivosti v danom ¢lenskom S$tate by sa vSak alternativna pradvomoc mala udelit
aj Clenskému Statu Statnej prislusnosti dietata, ¢lenskému Statu obvyklého pobytu
odporcu (napriklad osobe, v suvislosti sktorou sa dieta domaha rodicovstva),
Clenskému Statu obvyklého pobytu niektorého zrodicov, Clenskému Statu Statnej
prislusnosti niektorého z rodicov alebo ¢lenskému $tatu, v ktorom sa diet’a narodilo.

V stlade s judikatirou Stdneho dvora sa miesto obvyklého pobytu dietata musi
stanovit’ na zaklade vsetkych okolnosti Specificky pre dany individudlny pripadu.
Okrem fyzickej pritomnosti dietata na Uzemi clenského S$tatu musia byt zvolené
dal$ie faktory, ktorymi mozno preukdzat’, ze tato pritomnost’ nie je v Ziadnom ohlade
doCasnd ani obCasna aze odraza uréiti mieru integracie dietata do socialneho
arodinného prostredia, ktoré je miestom, ktoré prakticky predstavuje ustredny bod
zivota tohto dietata. Medzi tieto faktory patri trvanie, pravidelnost, podmienky
a dovody pobytu dietata na tzemi dotknutého clenského Statu a Statna prislusnost
dietata, pricom relevantné faktory sa v zavislosti od veku dotknutého dietat’a liSia.
Patri medzi ne aj miesto a podmienky Skolskej dochadzky diet'at’a a rodinné a socidlne
vztahy dietata v tomto ¢lenskom State. Okrem toho moZno vziat do uvahy zamer
rodicov usadit’ sa s dietatom v danom clenskom Stite, ak tento zadmer vyplyva
z konkrétnych krokov, ako je kupa alebo prendjom nehnutelnosti na byvanie
v dotknutom cClenskom §tate. V porovnani s tym Statna prisluSnost’ osoby, ktord dieta
porodila, alebo predchadzajuce bydlisko tejto osoby v ¢lenskom $tate sudu, ktory vo
veci zacal konanie, nie su relevantné, ked’ze skutocnost’, Ze sa diet’a narodilo v tomto
¢lenskom State a ma Statnu prislusSnost’ tohto ¢lenského Statu, nie je dostatocna.

Ak sa v tomto nariadeni odkazuje na Statnu prislusnost’ ako kolizne kritérium na ucely
stanovenia pravomoci alebo rozhodného prava, otazka, ako posudzovat’ dieta alebo
rodica s viacnasobnou Statnou prisluSnost'ou, je predbeznou otazkou, ktora nepatri do
pOsobnosti tohto nariadenia a mala by sa rieSit podla vnutroStatneho pravneho
poriadku a v pripade potreby aj podl'a medzinarodnych dohovorov, pricom by sa mali
v plnej miere dodrZiavat’ vieobecné zasady Unie. Na tgely tohto nariadenia si dieta
alebo rodi¢ s viacnasobnou Statnou prislusnostou moéze zvolit' sud alebo pravny
poriadok ktoréhokol'vek z €lenskych Statov, ktorého S$tatnu prislusnost ma v Case
podania navrhu na sud alebo v Case stanovenia rodiovstva.

Ak pravomoc nemozno urCit’ na zdklade vSeobecnych kritérii alternativnej sudnej
pravomoci, sidnu prdvomoc by mali mat’ sidy ¢lenského Statu, v ktorom sa dieta
nachadza. Toto pravidlo pritomnosti by malo predovsetkym umoznit’, aby mohli sudy
Clenského Statu vykondvat® pravomoc vo vztahu kdetom, ktoré su Statnymi
prislusnikmi tretich krajin, ato vratane Ziadatelov o medzinarodni ochranu alebo
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0s0b, ktorym sa takato ochrana poskytla, ako su deti uteCencov a deti medzinarodne
vysidlené z dévodu nepokojov vyskytujucich sa v state ich obvyklého pobytu.

Ak pravomoc podl'a tohto nariadenia nema ziadny sud ¢lenského Statu, pravomoc by
sa v kazdom clenskom $tite mala urcit’ podl'a pravneho poriadku tohto clenského
Statu, ako aj podl'a medzinarodnych néstrojov platnych v danom ¢lenskom State.

S cielom napravit’® pripady odopretia spravodlivosti by sa v tomto nariadeni malo
stanovit’ forum necessitatis, ¢im sa sudu Clenského Statu umozni vo vynimoc¢nych
pripadoch rozhodovat vo veci rodiCovstva, ktord ma uzku vizbu s tretim Statom.
Takyto vynimo¢ny pripad moze nastat, ked’ sa konanie v dotknutom tretom State
ukéze ako nemozné (napriklad z dévodu obcianskej vojny), alebo ked od dietata
alebo iného ucastnika nemozno odoévodnene oCakavat’, ze v tomto State zaCne konanie
alebo ho bude viest. Pradvomoc zalozeni na forum necessitatis by vSak malo byt
mozné vykonavat’ iba vtedy, ak mé& dand vec dostato¢nu vdzbu s Clenskym Statom,
ktory vo veci zacal konanie.

Ak vysledok konania pred sudom c¢lenského Statu, ktory nemé stidnu pravomoc podl'a
tohto nariadenia, zavisi od rozhodnutia o predbeznej otazke, ktora patri do pdsobnosti
tohto nariadenia, v zaujme hospodarnosti konania ajeho efektivnosti by toto
nariadenie nemalo sidom uvedeného Statu branit’ v rozhodnuti o danej otazke. Preto
ak je predmetom konania napriklad spor o dedi¢stvo, v ktorom sa na tcely tohto
konania musi stanovit’ vzt'ah rodi¢a a diet’at’a, ktory existuje medzi zosnulym rodi¢om
a dietatom, clensky S§tat, ktory mé& pravomoc v spore o dediCstvo, by mal byt
opravneny rozhodnut’ v tejto otdzke v prebiehajucom konani, a to bez ohl'adu na to, ¢i
ma pravomoc vo veciach tykajucich sa rodicovstva podla tohto nariadenia. Kazdé
takéto rozhodnutie by sa malo vydat’ v sulade s rozhodnym pravom ur¢enym podla
tohto nariadenia a malo by mat’ u¢inky len v konani, pre ktoré bolo vydané.

V zaujme harmonického fungovania spravodlivosti by sa malo predchadzat’ vydavaniu
vzajomne si odporujucich sudnych rozhodnuti v réznych clenskych Statoch. Na tento
ucel by sa mali v tomto nariadeni stanovit’ v§eobecné procesné pravidla, ktoré¢ buda
podobné pravidlam obsiahnutym v inych néstrojoch Unie v oblasti stiidnej spoluprace
v ob¢ianskych veciach.

Jednym takymto procesnym pravidlom je tzv. pravidlo litispendencie (pravidlo
prekazky zacatej veci), ktoré by sa malo uplatiiovat’ v pripade, Ze sa na rozne sudy
v odli$nych ¢lenskych Statoch poda navrh na zacatie konania v tej istej veci tykajlicej
sa rodicovstva. Na zaklade tohto pravidla by sa malo urcit’, ktory sid by mal zacat
konanie vo veci tykajlcej sa rodiCovstva.

V tomto nariadeni by sa malo stanovit, kedy sa konanie na sude povazuje za zacaté na
ucely tohto nariadenia. Vzhl'adom na to, ze v Clenskych Statoch existuju dva rézne
systémy, podl'a ktorych sa vyzaduje, aby sa pisomnost’, ktorou sa za¢ina konanie, bud’
dorucila najprv odporcovi, alebo najprv na sud, malo by to postacovat’ na splnenie
prvého kroku podla vnutroStitneho prava, ato za predpokladu, Ze navrhovatel
nasledne neopomenul prijat’ vSetky kroky, ktoré musel prijat’ podl'a vnutro$tatneho
prava v zaujme zabezpecenia druhého kroku.

Konanie vo veci ur€enia rodicovstva podl'a tohto nariadenia by malo zo zasady detom
mladSim ako 18 rokov, o ktorych sa vedie konanie a ktoré su schopné sformulovat’
svoje nazory, v sulade s judikatirou Sudneho dvora poskytnut skutocnu a Gcinnu
moznost’ tieto nazory vyjadrit, pricom by sa pri posudzovani najlepSieho zaujmu
dietat’a mala ich ndzorom venovat’ patri¢na pozornost’. V tomto nariadeni by sa vSak
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otazka, kto a akym sposobom dieta vypocuje, mala ponechat’ na vnutroStatne pravo
a vnutrostatne postupy Clenskych statov. Okrem toho, hoci vypocutie dietata zostava
pravom dietata, nemalo by predstavovat’ absolutnu povinnost, hoci by sa pri jeho
posudeni malo prihliadat’ na najlepsi zaujem diet’at’a.

Tymto nariadenim by sa mala zabezpecit’ pravna istota a predvidatelnost’ tym, ze sa
v iom stanovia spolo¢né pravidla tykajuce sa rozhodného prava na ucely urcenia
rodicovstva v cezhranicnych situaciach. Cielom tychto spolo¢nych pravidiel je
predchadzat’ protichodnym rozhodnutiam v zavislosti od ¢lenského §tatu, ktorého stdy
alebo prislusné organy urcuju rodicovstvo, a ul'ah¢it’ najma prijimanie verejnych listin,
ktoré nemaju zavazny pravny ucinok v ¢lenskom $tate povodu, ale ktoré maju v tomto
Clenskom S$tate dokazné ucinky.

Rozhodnym pravom by na ucely urcenia rodiCovstva v cezhrani¢nych situdcidch
spravidla malo byt pravo Statu obvyklého pobytu osoby, ktord dieta porodila, v Case
porodu. Tymto koliznym kritériom by sa malo zarucit’, aby bolo v prevaznej vicsine
pripadov mozné ur€it’ rozhodné pravo, a to aj pokial’ ide o novorodencov, u ktorych
moze byt tazké uréit miesto obvyklého pobytu. Cas porodu by sa mal vykladat
striktne, priCom oznacuje najcastejSiu situaciu, ked’ sa rodiCovstvo urcuje zo zédkona
pri narodeni dietata a zapiSe sa do prislusného registra do niekol’kych dni po porode
dietat’a. Tento pravny poriadok by sa mal uplatiiovat’ na situécie, ked’ mé osoba, ktora
dieta porodila, obvykly pobyt v State porodu dietat’a (¢o je bezna situacia), ako aj na
situdcie, ked’ ma osoba, ktord dieta porodila, obvykly pobyt v State inom ako Stat
porodu (napriklad vtedy, ak sa dieta narodi pocas cestovania). Analogicky by sa mal
uplatiiovat’ pravny poriadok S$tatu obvyklého pobytu osoby, ktord dieta porodila,
v ¢ase porodu, a to v pripadoch, ked’ sa musi rodicovstvo urcit’ eSte pred narodenim
dietat’a. S cielom zaistit, aby bolo moZzné urcit’ rozhodné pravo za kazdych okolnosti,
pravo Statu narodenia dietata by sa malo uplatnit’ v zriedkavych pripadoch, ked’
nemozno ur¢it’ obvykly pobyt osoby, ktord dieta porodila, v case pérodu (napriklad
v pripade matky — uteCenky alebo medzinarodne vysidlenej matky).

Vynimocne v pripadoch, ked zrozhodného prava spravidla vyplyva ur€enie
rodiCovstva vo vztahu len kjednému rodiCovi (napriklad len vo vztahu ku
genetickému rodicovi z paru rovnakého pohlavia), na urcenie rodi€ovstva vo vztahu
k druhému rodicovi (napriklad vo vzt'ahu k rodi¢ovi z paru rovnakého pohlavia, ktory
nie je genetickym rodicom) moZzno uplatnit’ hociktoré z dvoch subsididrnych pravnych
poriadkov, konkrétne bud’ pravo Statu Statnej prislusnosti jedného z rodiov, alebo
pravo $tatu narodenia dietata. Ked’ze v oboch pripadoch by sa rodi¢ovstvo vo vztahu
k jednému rodicovi aj rodiovstvo vo vztahu k druhému rodi¢ovi urcilo v sulade
s jednym z pravnych poriadkov, ktory sa v tomto nariadeni ur¢i za rozhodné prévo,
rodi¢ovstvo vo vzt'ahu ku kazdému rodi¢ovi vratane rodiCovstva uréeného organmi
roznych ¢lenskych Statov by sa malo podla pravidiel tohto nariadenia uznavat’ vo
vSetkych ostatnych ¢lenskych Statoch v pripade, ze rodi¢ovstvo vo vzt'ahu ku kazdému
rodicovi ur€ili orgdny clenského Statu, ktorého stidy maju pravomoc podla tohto
rozhodnutia.

Kazdy pravny poriadok, ktory sa podl'a tohto nariadenia urc¢i za rozhodné pravo, by sa
mal uplathovat’ aj v pripade, Ze nie je pravnym poriadkom ¢lenského Statu.

Aby sa zaistila pravna istota akontinuita rodiovstva, v pripadoch, ked bolo
rodicovstvo v uritom Clenskom §tate urcené v sulade s jednym z pravnych poriadkov,
ktory sa podl'a tohto nariadenia urcil za rozhodné pravo, by zmenou rozhodného prava
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v dosledku zmeny obvyklého pobytu osoby, ktora dieta porodila, alebo zmenou Statnej
prislusnosti jedného z rodi¢ov nemalo byt’ dotknuté rodi¢ovstvo, ktoré uz bolo urcené.

Zainteresovany ucastnik méze vykonat jednostranny ukon, ktory bude mat’ pravny
ucinok na rodicovstvo, ktoré bolo uréené alebo ma byt urcené, napriklad uznanie
otcovstva alebo wudelenie suhlasu manZzela/manzelky s pouzitim technologie
asistovanej reprodukcie. Tento tkon by mal byt formalne platny, ak spiiia formélne
poziadavky pravneho poriadku, ktory je urCeny za rozhodné pravo podla tohto
nariadenia, alebo pravneho poriadku $tatu, v ktorom ma osoba vykondvajuca tento
ukon obvykly pobyt, alebo pravneho poriadku Statu, v ktorom bol tento ukon
vykonany.

Vzhl'adom na dovody verejného zdujmu by sudy ainé prisluSné organy urcujice
rodiovstvo v cezhrani¢nych situacidch mali mat za vynimocnych okolnosti
nezohladnit’ ur€ité ustanovenia cudzieho pravneho poriadku, ak by uplatnenie tychto
ustanoveni v danej veci bolo v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom (ordre public)
dotknutého ¢lenského Statu. Sudy alebo iné prislusné organy by vSak nemali mat
moznost’ uplatiiovat’ vynimku tykajicu sa verejného poriadku s cielom odmietnut’
pravo iného Statu, ak by to bolo v rozpore s chartou, najma s jej clankom 21, v ktorom
sa zakazuje akakol'vek forma diskriminacie.

Kedze v niektorych Stdtoch mozu existovat’ dva alebo viaceré pravne systémy alebo
subory noriem vztahujucich sa na zalezitosti upravené tymto nariadenim, malo by sa
stanovit’, do akej miery sa ustanovenia tohto nariadenia uplatiiuju v rdmci jednotlivych
uzemnych celkov tychto Statov.

V tomto nariadeni sa stanovuje uznavanie stdnych rozhodnuti a verejnych listin,
ktorymi sa uréuje rodiCovstvo so zavdznym pravnym ucinkom, vydanych v inom
¢lenskom State.

V zavislosti od vnutrostatneho prava moéze byt verejnou listinou, ktorou sa urcuje
rodiovstvo so zavdznym pravnym uU¢inkom v ¢lenskom State pdvodu, napriklad
notarska listina o osvojeni alebo spravne rozhodnutie po uznani otcovstva. V tomto
nariadeni by sa malo takisto stanovit’ prijimanie verejnych listin, ktoré nemaju
zavazny pravny ucinok v ¢lenskom State povodu, ale ktoré maju v tomto clenskom
State dokazné UcCinky. V zavislosti od vnutrostatneho prava moze byt takouto verejnou
listinou napriklad rodny list alebo osvedcenie o rodicovstve, ktoré obsahuje dokaz
o rodi¢ovstve uréenom v ¢lenskom State povodu (bez ohl'adu na to, ¢i bolo rodicovstvo
urcené zo zakona, alebo aktom prisluSného orgéanu, ako je sudne rozhodnutie, notarska
listina, spravne rozhodnutie alebo zapis).

Vzajomna dbvera vo vykon spravodlivosti v Unii odovodiiuje zasadu, Ze stdne
rozhodnutia, ktorymi sa urcuje rodicovstvo v jednom c¢lenskom State, by sa mali
uznavat’ vo vSetkych ¢lenskych Statoch bez potreby postupu uznavania. Konkrétne, ak
sa predlozi sudne rozhodnutie vydané vinom c¢lenskom S§tate, ktorym sa urcuje
rodi¢ovstvo, vo€i ktorym uz nemozno namietat’ v ¢lenskom State povodu, prisluSné
organy doziadaného ¢lenského Statu by mali toto sudne rozhodnutie zo zékona uznat
bez potreby osobitného konania andlezite aktualizovat zéapisy o rodiCovstve
v prislusnom registri.

Na vnutros§tatnom pravnom poriadku by sa malo ponechat, ¢i si ma dovody na
zamietnutie uplatnit’ ucastnik alebo sa maji uplatnit’ ex officio. To by Ziadnemu
zainteresovanému ucastnikovi, ktory chce ako hlavny predmet sporu predostriet
uznanie sudneho rozhodnutia tykajuceho sa rodi¢ovstva vydaného v inom ¢lenskom
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State, nemalo branit’ v tom, aby sud poziadal o suidne rozhodnutie, v ktorom sa uvedie,
ze neexistuju dovody na zamietnutie uznania tohto sudneho rozhodnutia. Uréenie
osoby, ktori mozno povazovat' za zainteresované¢ho ucCastnika opravneného takyto
navrh podat, by malo byt v stlade s vnutroStditnym pravnym poriadkom ¢lenského
Statu, v ktorom sa takyto navrh podava.

Uznanie sudnych rozhodnuti tykajucich sa rodicovstva vydanych v ur¢itom ¢lenskom
State v inom ¢lenskom State by sa malo zakladat’ na zdsade vzajomnej dovery. Dévody
na neuznanie by sa preto mali obmedzit’ na minimum vzhl'adom na zadkladny ciel
tohto nariadenia, ktorym je ul'ahCit’ uznavanie rodiCovstva auCinne chranit’ prava
a najlepsi zadujem diet'ata v cezhrani¢nych situdciach.

Uznanie sudneho rozhodnutia by sa malo zamietnut’ iba vtedy, ked’ existuje jeden
alebo viacero dovodov na zamietnutie uznania uvedenych v tomto nariadeni. Zoznam
dévodov na zamietnutie uznania uvedeny v tomto nariadeni je vyCerpavajuci. Nemalo
by byt mozné, aby sa pri zamietnuti uznania odvolavalo na dévody, ktoré nie su
uvedené v tomto nariadeni, ako je napriklad porusenie pravidla prekazky zacatej veci.
Neskorsie sudne rozhodnutie by vzdy malo nahradzat' skorSie stidne rozhodnutie
v rozsahu, v akom si vzéjomne odporuju.

Pokial’ ide o moznost’ vyjadrit’ svoje nazory, ktord sa poskytuje detom mladsim ako
18 rokov, o vhodnej metdde vypocutia dietata by mal rozhodnut’ stid pdvodu. Preto
by nemalo byt mozné zamietnut’ uznanie sudneho rozhodnutia vylu¢ne z dévodu, ze
sud povodu pouzil ini metddu vypocutia dietat’a, nez je metdda, ktort by pouzil sud
v Clenskom State uznania.

Verejné listiny so zadviznym pravnym ucinkom v ¢lenskom State povodu by sa na
ucely uplatnenia pravidiel uznavania uvedenych v tomto nariadeni mali povazovat’ za
listiny rovnocenné so ,,sidnym rozhodnutiam®.

Hoci povinnost’ poskytnit’ detom mlad$im ako 18 rokov moznost’ vyjadrit svoje
nazory podl'a tohto nariadenia by sa nemala vztahovat’ na verejné listiny so zavdznym
pravnym uc¢inkom, malo by sa zohl'adiiovat’ pravo deti vyjadrit’ svoje nazory v zmysle
¢lanku 24 charty a vzhl'adom na €lanok 12 Dohovoru OSN o pravach dietat’a v zmysle
ich transpozicie do vnutroStatneho pravneho poriadku a vnuatroStatnych postupov.
Skuto¢nost’, ze deti nemali moznost’ vyjadrit’ svoje nazory, by nemala byt automaticky
dovodom na zamietnutie uznania verejnych listin so zd&viznym pravnym uc¢inkom.

Uznanie sudneho rozhodnutia, ktorym sa urcuje rodi¢ovstvo, vydaného v jednom
Clenskom State v inom Clenskom State, alebo uznanie verejnej listiny, ktorou sa urcuje
rodiovstvo so zavdznym pravnym ucinkom, vyhotovenej alebo zaregistrovanej
v inom cClenskom §tate by podla tohto nariadenia nemalo viest' k uznaniu mozného
manzelstva alebo registrovaného partnerstva rodicov diet'ata, ktorého rodiCovstvo sa
urcilo alebo sa ma urcit’.

V snahe zohl'adnit’ r6zne systémy rieSenia veci tykajuicich sa rodi¢ovstva v ¢lenskych
Statoch by sa tymto nariadenim malo zabezpecit’ prijatie verejnych listin, ktoré nemaju
zavdzny pravny ucinok v ¢lenskom S$tate povodu, ale maju v tomto ¢lenskom State
dokazné ucinky, vo vSetkych cClenskych Statoch. Takéto verejné listiny moézu mat’
dokazné Ucinky, pokial’ ide o rodi¢ovstvo, ktoré uz bolo urcené, alebo pokial’ ide o iné
skutocnosti. V zavislosti od vnutroStatneho prdva mézu byt verejnymi listinami, ktoré
poskytuju dokaz o rodicovstve, ktoré uz bolo urcené, napriklad rodny list, osvedcenie
o rodicovstve alebo vypis o narodeni z matriky. Verejnymi listinami, ktoré poskytuja
dokaz oinych skuto¢nostiach, méze byt napriklad notarsky alebo administrativny
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doklad, v ktorom sa zaznamendva uznanie otcovstva, notarsky alebo administrativny
doklad, v ktorom sa zaznamenava sthlas matky alebo dietat’a s urenim otcovstva,
notarsky alebo administrativny doklad, v ktorom sa zaznamenava suhlas
manzela/manzelky s pouzitim technoldgie asistovanej reprodukcie, alebo notéarsky
alebo administrativny doklad, v ktorom sa zaznamenéva stav.

Verejné listiny, ktoré nemaji zavdzny pravny ucinok v ¢lenskom State povodu, ale
ktoré maju v tomto ¢lenskom State dokazné UcCinky, by mali mat’ v inom c¢lenskom
Staite  rovnaké dokazné UCinky ako v c¢lenskom Stite pdvodu alebo o
najporovnatelnejSie Ucinky. Pri uréovani dokaznych ucinkov takejto verejnej listiny
v inom ¢lenskom S§tate alebo €o najporovnatelnejSich ti¢inkov by sa malo odkazovat
na povahu arozsah dokaznych ucinkov verejnej listiny v ¢lenskom State povodu.
Dokazné Gcinky, ktoré by takato verejna listina mala mat’ v inom ¢lenskom State, buda
teda zavisiet’ od pravneho poriadku ¢lenského Statu povodu.

»Pravost® verejnej listiny, ktord nemd zavdzny pravny uUcinok v ¢lenskom State
povodu, ale ktora ma vtomto clenskom S§tate dokazné ucinky, by mala byt
samostatnym pojmom vztahujucim sa napriklad na také prvky, ako je autentickost’
listiny, jej formalne nélezitosti, pravomoci organu, ktory ju vyhotovuje ¢i postup jej
vyhotovenia. Mal by sa vztahovat' aj na faktické prvky, ktoré st zaznamenané vo
verejnej listine. Uéastnik, ktory chce namietat’ voéi pravosti takejto verejnej listiny, by
tak mal urobit’ na prislusSnom sude v ¢lenskom $tate povodu verejnej listiny, a to podl'a
pravneho poriadku toho ¢lenského Statu.

Pojem ,,pravny tkon* (napriklad uznanie otcovstva alebo udelenie sthlasu) alebo
»pravny vztah® (napriklad rodicovstvo dietata) zaznamenany v takejto verejnej
listine, ktord nema zavizny pravny ucinok v ¢lenskom S$tate povodu, ale ktora ma
v tomto ¢lenskom State dokazné cinky, by sa mal vykladat’ ako odkaz na vecny obsah
zaznamenany vo verejnej listine. Ugastnik, ktory chce namietat’ voéi pravnemu tikonu
alebo pravnemu vzt'ahu zaznamenanému vo verejnej listine, by tak mal urobit’ pred
sudmi, ktoré maji pravomoc podla tohto nariadenia a ktoré by mali rozhodovat
o napadnutej veci v sulade s rozhodnym pravom pre urcenie rodicovstva, ktoré sa
stanovi podl'a tohto nariadenia.

Ak sa v konani pred sidom c¢lenského Statu nastoli ako predbeznd otdzka podnet
tykajuci sa pravneho tikonu alebo pravneho vzt'ahu zaznamenaného vo verejnej listine,
ktora nema zavizny pravny ucinok v €lenskom State povodu, ale ktord ma v tomto
Clenskom S§tate dokazné ucinky, dany sud by mal mat pravomoc rozhodnut
o predmetnej otazke.

Ak sa namieta voci verejnej listine, ktora nemd zavazny pravny ucinok v ¢lenskom
State povodu, no ktord ma v tomto Clenskom State dokazné ucinky, nemala by mat’
dokazné ucinky v inom clenskom State ako v Clenskom S$tate povodu, pokym sa vo
veci nerozhodne. Ak sa namietanie tyka len Specifickej otazky suvisiacej s pravnym
ukonom alebo pravnymi vztahmi zaznamenanymi vo verejnej listine, dotknutd verejna
listina by nemala mat dokazné ucinky v inom clenskom State, ako je clensky Stat
povodu, pokial’ ide o tuto Specificki namietani otdzku, ato pokym sa vo veci
nerozhodne. Verejna listina, ktora bola vyhlasend za neplatni v dosledku napravného
prostriedku (t. j. namietania voci nej), by uz nemala mat’ dokazné ucinky.

Ak sa organu pri uplatiovani tohto nariadenia predloZia dve nezlucitelné verejné
listiny, ktorymi sa neurcuje rodiCovstvo so zavdznym pravnym ucinkom, ale ktoré
maji dokazné ucinky vo svojom prislusnom ¢lenskom State pdvodu, mal by posudit’
otazku, ktora verejna listina by sa mala uprednostnit, resp. ¢i by sa vobec niektora
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znich mala uprednostnit, ato so zretelom na okolnosti konkrétneho pripadu. Ak
z uvedenych okolnosti nie je jasné, ktora ztakychto verejnych listin by sa mala
uprednostnit’, resp. ¢i by sa vobec mala uprednostnit’ niektora z verejnych listin,
o danej otazke by mali rozhodnut’ sudy, ktoré maji pravomoc podl'a tohto nariadenia,
alebo ak sa tato otdzka nastoli v rdmci konania ako predbezna otdzka, mal by o nej
rozhodnut’ sud, ktory v danej veci zacal konanie.

Vzhladom na dovody verejného zaujmu by sudy a iné prislusSné organy clenského
Statu mali mat’ za vynimoc¢nych okolnosti moznost’ zamietnut’ uznanie, resp. prijatie
sudneho rozhodnutia alebo verejnej listiny tykajicej sa rodiCovstva ur¢eného v inom
¢lenskom, ak by v danom pripade toto uznanie alebo prijatie bolo v zjavnom rozpore
s verejnym poriadkom (ordre public) dotknutého cClenského Statu. Sudy alebo iné
prislusné organy by vSak nemali mat’ moznost zamietnut’ uznanie, resp. prijatie
sudneho rozhodnutia alebo verejnej listiny vydanej v inom clenskom S§tate, ak by toto
zamietnutie bolo v rozpore s chartou, a najmi s jej ¢lankom 21, ktorym sa zakazuje
diskriminacia.

Na ucely rychleho, plynulého a u¢inného vyrieSenia rodi¢ovstva urc¢eného v uréitom
Clenskom State by deti alebo ich rodi¢(-ia) mali mat’ moznost lahko preukéizat
postavenie deti vinom clenskom State. S cielom umoznit im to by sa tymto
nariadenim malo stanovit' zavedenie jednotného osvedcenia, teda eurdpskeho
osvedcenia o rodicovstve, ktoré sa vyda na ucely pouzitia vinom clenskom State.
V zaujme dodrzania zasady subsidiarity by eurdpske osvedcenie o rodicovstve nemalo
nahradzat’ vnutroStdtne pisomnosti, ktoré moézu v Clenskych Statoch existovat’ na
podobné ucely.

Orgéan, ktory vydava europske osvedcenie o rodi¢ovstve, by mal zohladiovat
formalne nalezitosti nevyhnutné pre zapis rodiovstva v ¢lenskom $tate, v ktorom sa
tento register vedie. Na tento ucel by sa v tomto nariadeni mala stanovit' vymena
informaécii o tychto formalnych nélezitostiach medzi ¢lenskymi Statmi.

Pouzivanie eurdpskeho osvedcenia o rodicovstve by nemalo byt povinné. Znamena to,
Zze osoby, ktoré su opravnené poziadat o eurdpske osvedcenie o rodiCovstve,
konkrétne diet'a alebo pravny zéastupca, by nemali byt povinné tak urobit’, ale mali by
mat’ moznost’ pri Ziadani o uznanie v inom c¢lenskom §tate predlozit’ iné listiny, ktoré
su k dispozicii podla tohto nariadenia (sudne rozhodnutie alebo verejnu listinu).
Ziadny organ ani osoba, ktorej sa predklada eurdpske osvedéenie o rodicovstve
vydané v inom c¢lenskom State, by vSak nemali byt’ oprdvnené poziadat’ o predlozenie
sidneho rozhodnutia alebo verejnej listiny namiesto eurdpskeho osvedcenia
o rodiCovstve.

Europske osvedcenie o rodiCovstve by sa malo vydat’ v ¢lenskom $tate, v ktorom bolo
rodicovstvo urcené a ktorého sudy maji pravomoc podla tohto nariadenia. Kazdy
¢lensky $tat by mal vo svojich vnutroStatnych pravnych predpisoch ur€it’, ktoré organy
maju pravomoc vydavat’ eurdpske osvedcenie o rodiCovstve, €1 uz pdjde o sudy alebo
iné organy s pravomocou vo veciach tykajicich sa rodi¢ovstva, ako st napriklad
spravne organy, notarske urady alebo matri¢né tirady. Clenské $taty by mali Komisii
zaslat’ prislusné informdcie o organoch poverenych vydavanim eurdpskeho osvedcenia
o rodicovstve podl'a vnutrostatneho prava, aby sa tieto informacie mohli zverejnit’.

Zatial ¢o sa obsah aucinky vnutrostatnej verejnej listiny, ktord obsahuje dokaz
o rodicovstve (ako je rodny list alebo osvedcenie o rodicovstve) liSia v zavislosti od
¢lenského Statu povodu, eurdpske osvedCenie o rodiCovstve by malo mat’ rovnaky
obsah a rovnaké uc¢inky vo vSetkych Clenskych §tatoch. Malo by mat’ dokazné uinky
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amala by pri nom platit’ domnienka, Ze st v ilom presne zaznamenané skutocnosti,
ktoré boli preukazané podla rozhodného prava pre urcenie rodiCovstva stanoveného
podla tohto nariadenia. Dokazné ucinky europskeho osvedcenia o rodicovstve by sa
nemali vztahovat’ na prvky, ktoré nie st upravené tymto nariadenim, ako je osobny
stav rodicov dietata, o ktorého rodiCovstvo ide. Zatial ¢o sa vnutroStatna verejna
listina, ktora obsahuje dokaz o rodiovstve, vydava v jazyku Clenského Statu povodu,
formular europskeho osvedcenia o rodicovstve, ktory je prilohou k tomuto nariadeniu,
je dostupny vo vietkych jazykoch Unie.

Sud alebo iny prislusny organ by mal eurdpske osvedCenie o rodicovstve vydat na
ziadost’. Original eurdpskeho osvedCenia o rodicovstve by mal uchovavat vydavajici
organ, ktory by mal navrhovatel'ovi alebo pravnemu zastupcovi vydat jednu alebo
viac overenych kopii eurdpskeho osvedcenia o rodicovstve. Vzhl'adom na stabilnost’
postavenia rodiCa v prevaznej vacSine pripadov by platnost képii eurdpskeho
osvedcenia o rodicovstve nemala byt’ casovo obmedzend, pricom tym nie je dotknutd
moznost’ eurdpske osvedCenie o rodiCovstve podla potreby opravit, zmenit,
pozastavit' alebo zrusit. V tomto nariadeni by sa mala stanovit néaprava voci
rozhodnutiam vydavajuceho orgdnu vratane rozhodnuti, ktorymi sa zamieta vydanie
europskeho osvedcenia o rodicovstve. Ak je eurdpske osvedcenie o rodiCovstve
opravené, zmenené, pozastavené alebo zruSené, vyddvajiuci organ by mal o tom
informovat’ osoby, ktorym boli vydané overené kopie, scielom zabranit
neopravnenému pouzivaniu tychto kopii.

Toto nariadenie by malo fyzickym osobam alebo ich pravnym zastupcom a sudom
Clenskych Statov alebo inym prislusSnym organom clenskych Statov poskytnat
moderny prostriedok pristupu k spravodlivosti, pomocou ktorého mézu komunikovat’
elektronicky prostrednictvom eurdpskeho elektronického miesta pristupu vytvoreného
na Eurépskom portali elektronickej justicie na zaklade nariadenia (EU) .../...
[nariadenie o digitalizacii]. Mal by sa zarucit’ sulad s [nariadenim o digitalizacii].
Preto je vhodné, aby sa v tomto nariadeni podl'a potreby odkazovalo na [nariadenie
o digitalizacii], ato aj vsuvislosti svymedzenim pojmov ,decentralizovany
informacny systém* a ,,eurdpske elektronické miesto pristupu®. Europske elektronické
miesto  pristupu je sucastou decentralizovaného informac¢ného systému.
Decentralizovany informaény systém by mal pozostavat’ z backendovych systémov
¢lenskych Statov a interoperabilnych pristupovych bodov vratane eurdpskeho
elektronického miesta pristupu, prostrednictvom ktorych by mali byt prepojené.
Pristupové body decentralizovaného informacného systému by mali byt zaloZené na
systéme e-CODEX zriadenom na zéklade nariadenie (EU) 2022/850. Eurépsky ramec
interoperability poskytuje referencni koncepciu pre interoperabilné vykonavanie
politiky?®,

Eurdpske elektronické miesto pristupu by malo fyzickym osobam alebo ich pravnym
zastupcom umoznit’® elektronické podanie Ziadosti o eurdpske osvedCenie
o rodicovstve a elektronické ziskanie a odoslanie tohto osvedcenia. Takisto by im
malo umoznit’ elektronicky komunikovat’ so sidmi ¢lenskych Statov alebo s inymi
prislusnymi organmi c¢lenskych Statov v stvislosti s konanim o rozhodnuti o tom, Ze
neexistuju dovody na zamietnutie uznania sudneho rozhodnutia alebo verejnej listiny
tykajucej sa rodiCovstva, alebo s konanim o zamietnutie uznania sidneho rozhodnutia.
Sudy alebo iné prislusné organy clenskych Statov by mali s obanmi komunikovat
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prostrednictvom eurdpskeho elektronického miesta pristupu iba vtedy, ak obcan
vopred udelil suhlas s pouzivanim tohto komunika¢ného prostriedku.

Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie dohovorov €. 16, 33 a 34
Medzindrodnej komisie pre osobny stav (dalej len ,,ICCS*) v stvislosti
s viacjazyénymi vypismi arodnymi listami medzi Clenskymi Statmi alebo medzi
¢lenskym Statom a tretim Statom.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia v stuvislosti so
zriadenim decentralizovaného informaéného systému na ucely tohto nariadenia by sa
mali na Komisiu preniest vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali
vykonavat’ v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%.

V zaujme priebeznej aktualizacie potvrdeni uvedenych v kapitolach IV aV
a europskeho osvedcenia o rodi¢ovstve stanoveného v kapitole VI tohto nariadenia by
sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU
s cielom zmenit prilohy I az V k tomuto nariadeniu. Je osobitne ddlezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na Grovni expertov,
aaby tieto konzulticie vykonavala vstlade so zasadami stanovenymi
v Medziinititucionalnej dohode o lepsej tvorbe priava =z 13.aprila 2016
Predovsetkym, v zaujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa
vSetky dokumenty dorucuji Rade v rovnakom case ako odbornikom z €lenskych
Statov, a odbornici Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov
Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Dodrziavanie medzinarodnych zaviazkov prijatych c¢lenskymi S$tatmi znamend, ze
tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie medzinarodnych dohovorov,
ktorych zmluvnymi stranami su v Case prijatia tohto nariadenia jeden alebo viac
¢lenskych Statov. V zaujme lepSej dostupnosti tychto pravidiel by mala Komisia na
zaklade informacii poskytnutych ¢lenskymi $tatmi uverejnit na Eurdpskom portali
elektronickej justicie zoznam prisluSnych dohovorov. V zdujme stladu so
vSeobecnymi ciel'mi tohto nariadenia je vSak potrebné, aby toto nariadenie malo medzi
¢lenskymi $tatmi prednost’ pred dohovormi uzavretymi vyluéne medzi dvomi alebo
viacerymi Clenskymi S§tatmi, pokial sa dané¢ dohovory tykaju otdzok upravenych
v tomto nariadeni.

Na dohody, ktoré uzavrel Clensky §tat s jednym alebo viacerymi tretimi Statmi pred
datumom pristupenia k Unii, sa vztahuje ¢lanok 351 ZFEU.

Komisia by mala prostrednictvom Europskeho portalu elektronickej justicie zverejnit
a aktualizovat’ informacie oznamené ¢lenskymi Statmi.

V tomto nariadeni sa reSpektuji zdkladné prava a dodrziavaji zasady uznévané
v charte. Cielom tohto nariadenia je predovSetkym podporovat’ uplatiovanie ¢lanku 7
o prave kazdej osoby na reSpektovanie jej stkromného a rodinného zivota, ¢lanku 21,
ktorym sa zakazuje diskrimindcia, a ¢lanku 24 o ochrane prav diet’at’a.

Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ v stilade s pravnymi predpismi Unie o ochrane
udajov a s ohl'adom na ochranu sukromia v zmysle charty. Kazdé spractivanie udajov
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na ziklade ktorého cClenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Medziinstitucionalna dohoda medzi Europskym parlamentom, Radou Eurdpskej tUnie a Eurdpskou
komisiou o lepsej tvorbe prava (U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1).
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na zaklade tohto nariadenia by sa malo vykonavat’ v stlade s nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679°' (vieobecné nariadenie o ochrane udajov, d’alej
len ,nariadeniec GDPR®), nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU)
2018/1725%2 (nariadenie EU o ochrane osobnych udajov, d’alej len ,nariadenie
EUDPR*®) a so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES**.

Pri uplatiiovani tohto nariadenia méze byt potrebné, aby sudy alebo iné prislusné
organy Clenskych Statov spractuvali osobné udaje na ucely urCenia rodiCovstva
v cezhrani¢nych situaciach a uznania rodicovstva medzi ¢lenskymi §tatmi. To zahtfia
spracuvanie osobnych udajov na ucely urCenia rodiCovstva v cezhrani¢nej situdcii,
vydania potvrdeni k sudnym rozhodnutiam alebo verejnym listindm, vydania
eurdpskeho osvedcenia o rodicovstve, predkladania dokladov na uznanie rodiovstva,
ziskania rozhodnutia o tom, ze neexistuju dovody na zamietnutie uznania rodi¢ovstva,
alebo navrhu na zamietnutie uznania rodiCovstva. Osobné Udaje spractvané sudmi
alebo inymi prislusSnymi orgdnmi Cclenskych Statov podla tohto nariadenia su
obsiahnuté v dokladoch spracuvanych sudmi alebo inymi prisluSnymi organmi
¢lenskych $tatov na ucely uvedené v predchadzajucom texte. Spracuvané osobné udaje
sa budu predovSetkym tykat’ deti, ich rodi¢ov a ich pravnych zastupcov. Osobné udaje
spracuvané sudmi alebo inymi prisluSnymi organmi by sa mali spracuvat’ v sulade
s uplatnitelnymi pravnymi predpismi o ochrane tdajov, najmé s nariadenim GDPR.
Okrem toho pri uplatiiovani tohto nariadenia moéze byt potrebné, aby Komisia
spracivala osobné udaje v suvislosti s elektronickou komunikédciou medzi fyzickymi
osobami alebo ich pravnymi zastupcami a sidmi alebo inymi prislusnymi organmi
Clenskych Statov s cielom vyziadania, ziskania a zaslania eurdpskeho osvedcenia
o rodiCovstve alebo v konani tykajicom sa uznania alebo zamietnutia uznania
rodicovstva, a to prostrednictvom europskeho elektronického miesta pristupu v ramci
decentralizovaného informac¢ného systému. Osobné tidaje spraciivané Komisiou by sa
mali spracuvat’ v sulade s nariadenim EUDPR.

V tomto nariadeni by sa mal stanovit’ pravny zéklad pre spractivanie osobnych udajov
stdmi alebo inymi prislusnymi organmi ¢lenskych Statov v stlade s ¢lankom 6 ods. 1
a3 nariadenia GDPR apre spracuvanie osobnych udajov Komisiou v stlade
s ¢lankom 5 ods. 1 a 2 nariadenia EUDPR. Spractivanie osobitnych kategorii osobnych
tidajov podl'a tohto nariadenia spiiia poziadavky &lanku 9 ods. 2 nariadenia GDPR,
ked'Zze udaje budi spracuvat sidy pri vykone ich sudnej pravomoci v sulade
s pismenom f) alebo spractivanie bude potrebné z ddévodu vyznamného verejného
zaujmu na zaklade tohto nariadenia, ktorého cielom je ul'ah¢it’ uznavanie sudnych
rozhodnuti a verejnych listin tykajucich sa rodi€ovstva vinom clenskom State
v zdujme zabezpecenia ochrany zékladnych prav a d’al§ich prav deti v cezhrani¢nych
situaciach vramci Unie, ato vsulade spismenom g). Spracvanie osobitnych
kategorii osobnych idajov podl'a tohto nariadenia rovnako spifia poziadavky ¢lanku 10
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych
0s0b pri spractvani osobnych udajov institiciami, organmi, uradmi a agentirami Unie a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES
(U.v.EUL295,21.11.2018, s. 39).

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12.jala 2002, tykajuca sa spracovavania
osobnych udajov a ochrany stkromia v sektore elektronickych komunikacii (smernica o sukromi
a elektronickych komunikaciach) (U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37).
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(94)

(95)

(96)

07

(97a)

ods. 2 nariadenia EUDPR, ked’Ze spractivanie tidajov bude potrebné na preukazovanie,
uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov v stlade s pismenom f) alebo
spracuvanie bude potrebné z dovodu vyznamného verejného zaujmu na zaklade tohto
nariadenia v stlade s pismenom g).

Podl’a tohto nariadenia by sa osobné udaje mali spraciivat’ len na osobitné ucely, ktoré
st viom uvedené, bez toho, aby tym bolo dotknuté dalSie spracuvanie na ucely
archivacie vo verejnom zaujme v sulade s ¢lankom 5 ods. 1 pism. b) a ¢lankom 89
nariadenia GDPR vzhl'adom na to, Ze po urceni rodiovstva v cezhrani¢nej situacii
alebo po jeho uznani moze byt potrebné, aby sudy alebo iné prislusné organy
¢lenskych Statov spractvali osobné udaje na ucely archivacie vo verejnom zaujme.
Ked’ze sa toto nariadenie tyka cezhrani¢nych aspektov rodiCovstva, teda zalezitosti
osobného stavu, ktory moéze byt nad’alej relevantny na neurcité obdobie, tymto
nariadenim by nemalo byt obmedzené obdobie uchovavania spractvanych informaécii
a osobnych udajov.

Na tucely urcenia rodiCovstva v cezhrani¢nej situacii, vydania potvrdeni k sidnym
rozhodnutiam alebo verejnym listinam, vydania eurdpskeho osvedcenia o rodiCovstve,
predkladania dokladov na uznanie rodiCovstva, ziskania rozhodnutia o tom, Zze
neexistuju dovody na zamietnutie uznania rodiCovstva alebo navrhu na zamietnutie
uznania rodi¢ovstva by sa sudy alebo iné prislusné organy c¢lenskych Statov poverené
¢lenskymi $tatmi uplatiiovanim tohto nariadenia mali povazovat’ za prevadzkovatel'ov
v zmysle ¢lanku 7 ods. 4 nariadenia GDPR. Na ucely technickej spravy, vyvoja,
udrzby, zabezpecenia apodpory eurdpskeho elektronického miesta pristupu
a komunikdcie medzi fyzickymi osobami alebo ich prdvnymi zéastupcami a sudmi
alebo inymi prisluSnymi orgdnmi clenskych S§tatov prostrednictvom eurdpskeho
elektronického miesta pristupu a decentralizovaného informacného systému by sa
Komisia mala povazovat' za prevadzkovatela v zmysle ¢lanku 3 bodu 8 nariadenia
EUDPR. Prevadzkovatelia by mali zaistit’ bezpec¢nost’, integritu, pravost’ a dovernost’
udajov spraciivanych na uvedené tcely.

V stlade s ¢lankom 42 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%
sa uskutoCnili konzultacie s eurdopskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov,
ktory vydal svoje stanovisko [datum]*.

[V sulade s ¢lankami 1 a 2 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojen¢ho
kralovstva a frska s ohladom na priestor slobody, bezpegnosti a spravodlivosti, ktory
je pripojeny k ZEU a ZFEU, abez toho, aby bol dotknuty ¢&lanok 4 uvedeného
protokolu, sa frsko nezuéastiiuje na prijati tohto nariadenia a nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.] ALEBO

[V stlade s ¢lankom 3 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného
kralovstva a frska s ohadom na priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti, ktory
je pripojeny k ZEU a ZFEU, lrsko [listom z...] ozndmilo Zelanie zuastnit’ sa na
prijati a uplatilovani tohto nariadenia.]
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych
0sOb pri spractvani osobnych tdajov inititiciami, organmi, uradmi a agentirami Unie a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES
(U.v.EUL295,21.11.2018, s. 39).

U. v. EU C [&islo], [X.X.XXXX], s. X.
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(98)

99)

V sulade s ¢lankami 1 a2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k ZEU a ZFEU, sa Dansko neztcastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané
ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

KedZe ciele tohto nariadenia nemozno uspokojivo dosiahnut’ na Urovni clenskych
Statov z dovodu rozdielov medzi pravidlami jednotlivych Statov, ktorymi sa upravuje
stdna pravomoc, rozhodné pravo a uznavanie sudnych rozhodnuti a verejnych listin,
ale z dovodov priamej uplatmtel’nostl a zavazného charakteru tohto nariadenia ich
mozno lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie, mdze Unia prijat opatrenia v sulade so
zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 ZEU. V sulade so zasadou proporcionality podla
uveden¢ho ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie
tychto cielov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE

POJMOV

Clanok 1
Predmet

V tomto nariadeni sa stanovuju spolo¢né pravidla o pradvomoci a rozhodnom préve pre urcenie
rodiovstva v Clenskom State v cezhrani¢nych situaciach, spolo¢né pravidla pre uznavanie,
resp. prijimanie sidnych rozhodnuti tykajtcich sa rodicovstva vydanych v jednom c¢lenskom
State a verejnych listin tykajicich sa rodiCovstva vyhotovenych alebo zaregistrovanych
v inom Clenskom State, a zavadza sa nim eurépske osvedcenie o rodicovstve.

Cldnok 2
Vzt'ah k inym ustanoveniam prava Unie
Tymto nariadenim nie st dotknuté prava, ktoré dietatu vyplyvaji z prava Unie,
najmi prava, ktoré ma dieta v ramci pravnych predpisov Unie o volnom pohybe
vratane smernice 2004/38/ES. Tymto nariadenim predovSetkym nie si dotknuté
obmedzenia stvisiace s pouZivanim verejného poriadku na odévodnenie zamietnutia
rodi¢ovstva v pripadoch, v ktorych su Clenské Staty podla prava Unie tykajuceho
sa vol'ného pohybu povinné uznat’ doklad, ktorym sa urcuje vzt'ah rodica a diet’at’a,
vydany organom iného ¢lenského Statu na Gcely prav vyplyvajicich z prava Unie.

Tymto nariadenim nie je dotknuté nariadenie (EU) 2016/1191, predovietkym pokial
ide o verejné listiny vymedzené v danom nariadeni, ktoré sa tykaju sa narodenia,
rodi¢ovstva a osvojenia.

Cldnok 3
Rozsah pésobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje v obCianskych veciach tykajucich sa rodiCovstva
v cezhrani¢nych situaciach.

Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na:
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a)  existenciu, platnost’ alebo uzndvanie manzelstva alebo vztahu, ktoré maju
podl'a rozhodného prava pre dany vztah porovnatelné G¢inky, ako je napriklad
registrované partnerstvo;

b)  veci tykajice sa rodi¢ovskych prav a povinnosti;
c)  pravnu sposobilost’ fyzickych osob;

d) nadobudnutie plnej pravnej sposobilosti diet’at’a;
e) medziStatne osvojenia;

f)  vyzivovaciu povinnost’;

g)  porucnicke fondy (,,trusty*) alebo otazky dedenia;
h)  Statnu prislusnost’;

1)  pravne poziadavky na zapis rodicovstva do registra Clenského Statu a ucinky
zapisania alebo nezapisania rodi¢ovstva do registra ¢lenského Statu.

Toto nariadenie sa neuplatiiuje na uznavanie stidnych rozhodnuti, ktorymi sa urcuje
rodicovstvo, vydanych v trefom $tate, ani na uznavanie, resp. prijimanie verejnych
listin, ktorymi sa urCuje alebo preukazuje rodiCovstvo, vyhotovenych alebo
zaregistrovanych v tretom State.

Clanok 4

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

,rodiCovstvo™ je vztah rodi¢a a dietata stanoveny zakonom. Zahfiia pravne
postavenie spocivajuce v tom, ze dana osoba je dietatom konkrétneho rodi¢a alebo
konkrétnych rodicov;

dA66C

»dieta“ je osoba akéhokol'vek veku, ktorého rodiCovstvo sa mé urcit’, uznat' alebo
preukazat’;

,uréenie rodiCovstva“ je zdkonné stanovenie vztahu medzi dietatom a kazdym
rodiCom vratane urCenia rodiCovstva po tvrdeni napadajicom predtym urcené
rodi¢ovstvo;

,»sud“ je organ v Clenskom State, ktory vykonéava sudne funkcie vo veciach tykajucich
sa rodiCovstva;

,»sudne rozhodnutie* je rozhodnutie sudu c¢lenského Statu vo veciach tykajtcich sa
rodiCovstva vratane uznesenia, nariadenia alebo rozsudku;

,verejnd listina® je pisomnost, ktora bola Uradne vyhotovena alebo zaregistrovana

ako verejnd listina v akomkol'vek c¢lenskom Stite vo veciach tykajicich sa

rodicovstva a ktorej pravost’:

a)  suvisi s podpisom a obsahom listiny a

b)  bola potvrdena organom verejnej moci alebo inym orgdnom, ktory na tento
ucel poveril ¢lensky Stat povodu;

»Clensky Stat povodu je clensky Stat, v ktorom bolo vydané sidne rozhodnutie
o rodi¢ovstve, v ktorom bola verejna listina Gradne vyhotovena alebo zaregistrovana
alebo v ktorom bolo vydané europske osvedcenie o rodicovstve;
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8. »decentralizovany informacny systém* je informacny systém v zmysle c¢lanku 2
bodu 4 [nariadenia o digitalizacii];

0. »europske elektronické miesto pristupu‘ je interoperabilny pristupovy bod v zmysle
¢lanku 2 bodu 5 [nariadenia o digitalizacii].
Clanok 5
Pravomoc vo veciach tykajucich sa rodicovstva v ¢lenskych Statoch

Tymto nariadenim nie je dotknutd pravomoc organov c¢lenskych Statov konat’ vo veciach
tykajacich sa rodi¢ovstva.

KAPITOLA 11

SUDNA PRAVOMOC

Clanok 6
VSeobecna pravomoc

Vo veciach tykajucich sa rodi¢ovstva maju pravomoc sudy ¢lenského Statu:

a) obvyklého pobytu diet'at’a v ¢ase zacatia konania alebo
b) Statnej prislusnosti dietat’a v ¢ase zacCatia konania alebo
c) obvyklého pobytu odporcu v Case zacatia konania alebo
d) obvyklého pobytu jedného z rodicov v Case zacatia konania alebo
e) Statnej prisluSnosti jedného z rodi¢ov v Case zaCatia konania; alebo
f) narodenia dietat’a.

Clanok 7

Pravomoc zaloZena na pritomnosti diet’at’a

Ak pravomoc nemozno ur€it’ na zaklade ¢lanku 6, pravomoc maji sidy Clenského Statu,
v ktorom sa diet’a nachadza.

Cldanok 8
Zostatkova pravomoc

Ak nemé Ziadny sud v ¢lenskom $tite pravomoc podla ¢lankov 6 alebo 7, pravomoc sa
v kazdom ¢lenskom State urci podl'a pravneho poriadku daného ¢lenského Statu.

Clanok 9
Forum necessitatis

Ak Ziadny sud v ¢lenskom S§tate nema pravomoc podla inych ustanoveni tohto nariadenia,
sudy v Clenskom §tate mo6zu vo vynimocnych pripadoch rozhodovat’ vo veciach tykajucich sa
rodicovstva, ak konanie nemozno G¢inne zacat’ alebo viest, alebo by konanie bolo v tretom
State, ktory ma s danou vecou uzku viazbu, bolo nemozné.
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Vec musi mat’ dostatontl vdzbu s Clenskym Statom sudu, ktory zacal konanie v danej veci.

Clanok 10
Predbezné otazky

Ak vysledok konania vo veci, ktord nepatri do pdsobnosti tohto nariadenia, pred
suidom cClenského Statu zavisi od rozhodnutia o predbeznej otazke tykajucej sa
rodiCovstva, mdze onej na ucely daného konania rozhodnut sid v uvedenom
¢lenskom State, aj ked’ uvedeny ¢lensky Stat nema pravomoc podl’a tohto nariadenia.

Rozhodnutie o predbeznej otazke podl'a odseku 1 ma ucinky len v konani, pre ktoré
bolo toto rozhodnutie vydané.

Clanok 11

Zacatie konania

Konanie na stide sa povazuje za zacaté:

a)

b)

momentom podania pisomnosti, ktorou sa zacina konanie, alebo rovnocennej
pisomnosti na sude, za predpokladu, ze navrhovatel' ndsledne neopomenul prijat’
kroky, ktoré musel prijat’ v zaujme zabezpecenia dorucenia pisomnosti odporcovi;

ak sa pred jej podanim na sid musi pisomnost’ dorucit, momentom jej prevzatia
organom poverenym dorucovanim, za predpokladu, ze navrhovatel' nésledne
neopomenul prijat’ kroky, ktoré musel prijat v zdujme zabezpecenia podania
pisomnosti na sude; alebo

ak sud zacal konanie z vlastného podnetu, momentom, ked’ sud prijme rozhodnutie
o zacati konania, alebo ak sa takéto rozhodnutie nevyzaduje, momentom, ked’ sud
zapise vec do registra.

Cléanok 12

Preskimanie pravomoci

Ak sa zacalo konanie na sude c¢lenského Stitu vo veci, v ktorej nema pravomoc konat
vzhl'adom na jej podstatu podl’a tohto nariadenia a ktord vzhl'adom na jej podstatu patri podl'a
tohto nariadenia do pravomoci sudu iného ¢lenského Statu, sud z vlastného podnetu vyhlasi,
ze v danej veci nema pravomoc konat'.

Clénok 13
Preskumanie pripustnosti

Ak sa odporca s obvyklym pobytom v inom State, nez je Clensky $tat, v ktorom bol
podany navrh na zacatie konania, nezii€astni na konani, sid s pravomocou prerusi
konanie dovtedy, kym sa nepreukaZze, Ze odporca mal moZnost’ prevziat’ pisomnost’,
ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocennu pisomnost’ v dostato¢nom case, aby si
odporca mohol pripravit’ obhajobu, alebo sa na tento ucel prijali vSetky potrebné
kroky.

Namiesto ustanoveni odseku 1 tohto &lanku sa uplatni ¢lanok 22 nariadenia (EU)
2020/1784, ak sa pisomnost’, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocenna pisomnost’
musela zasielat’ z jedného ¢lenského $tatu do iného podl'a uvedeného nariadenia.
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3. Ak sa neuplatni nariadenie (EU) 2020/1784, uplatni sa ¢lanok 15 Haagskeho
dohovoru z 15. novembra 1965 o dorucovani sidnych a mimosudnych pisomnosti
v cudzine v ob¢ianskych a obchodnych veciach, ak sa pisomnost’, ktorou sa zacalo
konanie, alebo rovnocennd pisomnost” musela zaslat' do cudziny podl'a uvedeného

dohovoru.
Clanok 14
PrekaZka zacatej veci
1. Ak sa vtej istej veci amedzi tymi istymi UCastnikmi vedu konania na sudoch

roznych clenskych Statov, sud, ktory zacal konanie neskoér, z vlastného podnetu
prerusi konanie, az kym sa nepotvrdi pravomoc sudu, ktory zacal konanie ako prvy.

2. V pripadoch uvedenych v odseku 1 na ziadost’ sidu konajuceho v danom spore musi
ktorykol'vek iny konajtci sid bezodkladne informovat' dozadujici sid o datume,
kedy tento iny konajlci sid zacal v dotknutom spore konanie.

3. Ked sa potvrdi pravomoc sudu, ktory zacal konanie ako prvy, sud, ktory zacal
konanie neskor, sa vzda pravomoci v prospech studu, ktory zacal konanie ako prvy.

Clanok 15
Pravo deti vyjadrit’ svoje nazory

1. Sudy ¢lenskych Statov pri vykone svojej pravomoci podl'a tohto nariadenia poskytna
v stlade s vnuatrostatnym pravom a vnutroStatnymi postupmi detom mlad$im ako
18 rokov, ktorych rodi¢ovstvo sa ma uréit' a ktoré su schopné sformulovat’ svoje
vlastné nazory, skutont a uc€innii moznost’ ich vyjadrit, ato bud’ priamo, alebo
prostrednictvom zastupcu alebo nalezitého subjektu.

2. Ak sud v stilade s vnutroStaitnym pravom a vnutroStatnymi postupmi poskytne detom
mladS$im ako 18 rokov moznost’ vyjadrit’ svoje nazory podla tohto ¢lanku, venuje
tymto nazorom patri¢nu pozornost’ s prihliadnutim na vek a vyspelost’ dietat’a.

KAPITOLA III

ROZHODNE PRAVO

Clénok 16
VSeobecna pésobnost’

Kazdy pravny poriadok, ktory sa podla tohto nariadenia urc¢i za rozhodné pravo, sa uplatni
bez ohl'adu na to, ¢i je pravnym poriadkom ¢Elenského Statu.

Clanok 17
Rozhodné pravo

1. Rozhodnym prévom pre urcenie rodiCovstva je pravo Statu obvyklého pobytu osoby,
ktora dieta porodila, v ¢ase porodu, alebo ak nemozno urcit’ obvykly pobyt osoby,
ktora dieta porodila, v ¢ase pdrodu, pravo Statu narodenia diet’at’a.

2. Bez ohl'adu na odsek 1 v pripadoch, v ktorych z rozhodného prava podla odseku 1
vyplynie urcenie rodiCovstva len vo vztahu kjednému rodiovi, na urcenie
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rodicovstva vo vztahu k druhému rodiCovi mozno uplatnit’ pravo Statu Statnej
prislusnosti tohto rodi¢a alebo druhého rodica, alebo pravo Statu narodenia diet’at’a.

Clanok 18
Rozsah pésobnosti rozhodného prava

Pravny poriadok urceny podl'a tohto nariadenia za rozhodné pravo pre ucenie rodiCovstva
upravuje najma:

a) postupy na urcenie alebo napadnutie rodicovstva;
b) zavézny pravny ucinok a/alebo dokazné ucinky verejnych listin;
C) postavenie 0oséb v konani tykajucom sa urcenia alebo napadnutia rodicovstva;
d) vSetky lehoty na urcenie alebo napadnutie rodi¢ovstva.
Cléanok 19

Zmena rozhodného prava

V pripade, Ze v ¢lenskom S$tate bolo urcené rodicovstvo podla tohto nariadenia, naslednou
zmenou rozhodného prava nie je dotknuté rodicovstvo, ktoré uz bolo urcené.

Cldanok 20
Formalna platnost’

1. Jednostranny pravny tkon, ktorého ucelom je pravny uc¢inok na urcenie rodicovstva,
bude formalne platny, ak spliia poziadavky jedného z tychto pravnych poriadkov:

a)  rozhodného prava pre urcenie rodiCovstva podl'a ¢lanku 17,

b)  pravneho poriadku Statu, v ktorom ma osoba, ktora vykonala dany pravny
ukon, obvykly pobyt; alebo

c)  pravneho poriadku §tatu, v ktorom bol pravny tkon vykonany.

2. Pravny tkon, ktory mé& mat’ pravny G¢inok na urcenie rodicovstva, mozno preukazat’
akymkol'vek dokaznym prostriedkom pripustnym podl'a pravneho poriadku Statu
konajiceho sudu alebo podla pravneho poriadku uvedené¢ho v odseku 1, podla
ktorého je tento pravny tkon formalne platny, za predpokladu, Ze konajuci sud je
sposobily dokaz tymto spéosobom vykonat'.

Clanok 21
Vylucenie spitného a d’alSieho odkazu

Uplatnenie pravneho poriadku ktoréhokol'vek Statu ur¢en¢ho podla tohto nariadenia znamena
uplatnenie platnych pravnych noriem tohto Statu s vynimkou jeho noriem medzinarodného
prava sutkromného.

Clanok 22
Verejny poriadok (ordre public)

1. Uplatnenie urcitého ustanovenia pravneho poriadku ktoréhokol'vek S§tatu
Specifikovaného podl'a tohto nariadenia moZno odmietnut’ iba v pripade, ak by jeho
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uplatnenie bolo v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom (ordre public) Statu
konajuceho sudu.

Pri uplatiiovani odseku 1 dodrziavaju sudy a iné prislusné organy clenskych Statov
zékladné prava azasady stanovené v charte, najmi vjej ¢lanku 21 o prave na
nediskrimindciu.

Clanok 23
Staty s viacerymi pravnymi systémami

Ak je pravny poriadok urceny podla tohto nariadenia pravnym poriadkom S$tatu
zlozeného z viacerych izemnych celkov, z ktorych kazdy ma vlastny stibor pravnych
noriem tykajucich sa rodi¢ovstva, prislusny uzemny celok, ktorého pravne normy sa
maju uplatnit, sa ur¢i na zaklade vnutrostatnych koliznych noriem tohto Statu.

Ak takéto vnutrostatne kolizne normy neexistuji:

a)  kazdy odkaz na pravny poriadok Statu uvedeného v odseku 1 sa na tcely urcenia
rozhodného prava podla ustanoveni, v ktorych sa odkazuje na obvykly pobyt
osoby, ktord diet’a porodila, v ¢ase pdrodu, vykladé ako odkaz na pravny poriadok
uzemného celku, v ktorom ma osoba, ktora diet’a porodila, obvykly pobyt;

b) kazdy odkaz na pradvny poriadok Statu uvedeného v odseku 1 sa na ucely
ur¢enia rozhodného prava podla ustanoveni, v ktorych sa odkazuje na Stat
narodenia dietata, vykladd ako odkaz na prdvny poriadok tizemného celku,
v ktorom sa toto diet’a narodilo.

c) Ak je Clensky Stat zloZeny z viacerych uzemnych celkov a kazdy z nich ma
vlastné pravne normy upravujice veci tykajice sa rodiCovstva, nie je povinny
uplatiiovat’ toto nariadenie pri kolizii pravnych noriem tykajacich sa vylu¢ne
tychto uzemnych celkov.

KAPITOLA 1V
UZNAVANIE
ODDIEL 1

VSeobecné ustanovenia o uzndavani

Clanok 24
Uznanie saudneho rozhodnutia

Stdne rozhodnutie tykajice sa rodicovstva vydané vjednom clenskom State sa
uznava vo vsetkych ostatnych Clenskych Statoch bez potreby osobitného konania.

Osobitné konanie sa nevyzaduje predovSetkym pri aktualizacii zépisov clenského
Statu o obCianskom stave na zaklade stidneho rozhodnutia tykajiceho sa rodiovstva,
ktoré bolo vydané vinom clenskom S$tate a proti ktorému uz podla pravneho
poriadku tohto ¢lenského Statu podat’ d’alsi opravny prostriedok (t. j. odvolanie).

Ak sa otdzka uznania sudneho rozhodnutia vznesie ako predbezné otazka pred sidom
¢lenského Statu, tento sid moze v tejto otazke rozhodnut’.
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Clanok 25
Rozhodnutie o tom, Ze neexistuji déovody na zamietnutie uznania

Kazdy ucastnik moze v sulade s postupom stanovenym v ¢lankoch 32 az 34 podat’
navrh na rozhodnutie o tom, Ze neexistuji dévody na zamietnutie uznania uvedené
v ¢lanku 31.

Miestna prislusnost’ sudu, ktora sa ozndmi Komisii podla ¢lanku 71, sa ur¢i podla
pravneho poriadku ¢lenského Statu, v ktorom sa zacalo konanie v sulade s odsekom 1
tohto ¢lanku.

Cldnok 26
Pisomnosti, ktoré sa maji predloZit’ na uznanie

Ugastnik, ktory sa chce vjednom ¢lenskom $tate dovolavat’ sudneho rozhodnutia
vydaného v inom ¢lenskom $tate, predlozi:

a)  kopiu sudneho rozhodnutia, ktora spiiia podmienky potrebné na preukazanie
jeho pravosti; a

b)  prislusné potvrdenie vydané podla ¢lanku 29.

Sud alebo iny prislusny organ, pred ktorym prebicha dovolavanie sudneho
rozhodnutia vydaného vinom clenskom State, moze v pripade potreby poziadat
ucastnika, ktory sa tohto rozhodnutia dovoldva, aby predlozil preklad alebo prepis
prelozitelného obsahu poli¢ok s volnym textom v potvrdeni uvedenom v odseku 1
pism. b) tohto ¢lanku.

Sad alebo iny prislusSny organ, pred ktorym prebieha dovoldvanie studneho
rozhodnutia vydaného v inom ¢lenskom State, moze ucastnika poziadat, aby okrem
prekladu alebo prepisu prelozitelného obsahu policok s vol'nym textom v danom
potvrdeni predlozil aj preklad alebo prepis sidneho rozhodnutia, ak nie je schopny
d’alej postupovat’ bez takéhoto prekladu alebo prepisu.

Clénok 27
Absencia pisomnosti

Ak sa nepredloZia pisomnosti uvedené v ¢lanku 26 ods. 1, sud alebo iny prislusny
organ, pred ktorym prebieha dovoldvanie stidneho rozhodnutia vydaného v inom
¢lenskom $tate, moze urcit’ lehotu na ich predloZenie, prijat’ rovnocenné pisomnosti
alebo upustit’ od ich predlozenia, ak povaZzuje uz predloZené informacie za
postacujuce.

Ak to vyZzaduje sud alebo iny prislusny organ, pred ktorym prebieha dovolavanie
sudneho rozhodnutia vydaného v inom cClenskom S§tate, predlozi sa preklad alebo
prepis tychto rovnocennych pisomnosti.
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Clanok 28
PreruSenie konania

Sud, pred ktorym prebiecha dovolavanie stidneho rozhodnutia vydaného v inom c¢lenskom

State, moze prerusit’ konanie uplne alebo Ciasto¢ne, ak:

a) sa proti uvedenému sudnemu rozhodnutiu podal riadny opravny prostriedok
(t. j. odvolanie) v ¢lenskom State pdvodu alebo

b) sa podal navrh na rozhodnutie o tom, ze neexistuju dévody na zamietnutie uznania
uvedené v ¢lanku 25, alebo navrh na rozhodnutie o zamietnuti uznania na zaklade
niektorého z tychto dovodov.

Clanok 29
Vydanie potvrdenia

1. Sud ¢lenského statu povodu oznameny Komisii podla ¢lanku 71 na navrh ucastnika
vyda potvrdenie k sidnemu rozhodnutiu tykajicemu sa rodiCovstva pomocou
formulara uvedeného v prilohe I.

2. Potvrdenie sa vyplni a vydd v jazyku sidneho rozhodnutia. Potvrdenie sa moze
vydat’ aj v inom uradnom jazyku institucii Eurdpskej nie, ak o to poziada ucastnik.
Tymto nevznikd povinnost’ sidu vydavajuceho potvrdenie, aby zabezpecil preklad
alebo prepis preloziteI'ného obsahu policok s vol'nym textom.

3. Potvrdenie obsahuje vyhlasenie, v ktorom sa ob&ania Unie a ich rodinni prislusnici
informujii o tom, ze tymto potvrdenim nie su dotknuté prava, ktoré dietatu
vyplyvaja z prava Unie, a Ze na uplatnenie tychto prav mozno dokaz o vztahu rodica
a dietat’a predlozit’ akymkol'vek sposobom.

4. Proti vydaniu potvrdenia nie je pripustny ziadny opravny prostriedok.

Clanok 30
Oprava potvrdenia

1. Sud ¢lenského Statu povodu, ktory je oznameny Komisii podla ¢lanku 71, na navrh
dané potvrdenie opravi, pricom ho mézZe z vlastného podnetu opravit’, ak z dovodu
vecne] chyby alebo opomenutia existuje rozpor medzi sidnym rozhodnutim, ktoré sa
ma uznat’, a danym potvrdenim.

2. Postup pri oprave potvrdenia upravuje pravny poriadok clenského Statu povodu.

Clanok 31
Dovody na zamietnutie uznania
1. Uznanie sudneho rozhodnutia sa zamietne:

a)  ak je dané uznanie vzhl'adom na zaujem diet'ata v zjavnom rozpore s verejnym
poriadkom ¢lenského Statu, v ktorom sa dovolava uznania;

b) v pripade, Ze bolo vydané v nepritomnosti, ak sa osobam, ktoré sa neztcastnili
na konani, nedorucila pisomnost, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocenna
pisomnost’ v dostatonom casovom predstihu a takym sposobom, aby si tieto
osoby mohli zabezpecit’ obhajobu, okrem pripadu, ze sa zisti, Ze tieto osoby
prijali sidne rozhodnutie bez vyhrad;
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c) na navrh osoby, ktord tvrdi, ze sudne rozhodnutie zasahuje do jej otcovstva
alebo materstva diet’at’a, ak bolo toto stidne rozhodnutie vydané bez toho, aby
tato osoba mala moznost’ vyjadrit’ sa;

d) ak je nezluciteIné arozsahu, vakom je nezluciteIné s neskorSim sidnym
rozhodnutim tykajicim sa rodi¢ovstva vydanym v ¢lenskom State, v ktorom sa
dovolava uznania;

e) ak je nezluCiteIné avrozsahu, v akom je nezluciteIné s neskor§im sudnym
rozhodnutim tykajucim sa rodiCovstva vydanym v inom clenskom State za
predpokladu, Ze neskorsie sudne rozhodnutie spiiia podmienky potrebné na
jeho uznanie v ¢lenskom $tate, v ktorom sa dovolava.

Pri uplatiiovani odseku 1 pism. a) dodrziavaju sudy a iné prislusné organy clenskych
Statov zakladné prava a zasady stanovené v charte, najmé v jej ¢lanku 21 o prave na
nediskrimindciu.

Uznanie sudneho rozhodnutia vo veciach tykajicich sa rodicovstva mozno
zamietnut’, ak bolo vydané bez toho, aby mali deti moZnost’ vyjadrit’ svoje nazory, ak
to nie je v rozpore so zaujmom dietat’a. V pripade deti mladSich ako 18 rokov sa toto
ustanovenie uplatituje, ak boli deti schopné sformulovat svoje vlastné ndzory
v sulade s ¢lankom 15.

ODDIEL 2

Postup pri zamietnuti uznania

Clanok 32
Navrh na zamietnutie uznania

Pokial’ sa na postup pri podavani ndvrhu na zamietnutie uznania nevztahuje toto
nariadenie, upravuje ho pravny poriadok clenského Statu, v ktorom sa za¢ina konanie
0 zamietnutie uznania.

Uznanie sudneho rozhodnutia vo veciach rodiCovstva sa zamietne, ak sa zisti, ze
existuje niektory z dovodov na zamietnutie uznania uvedenych v ¢lanku 31.

Miestna prisluSnost’ sidu ozndmeného Komisii podla c¢lanku 71 sa ur¢i podla
pravneho poriadku clenského Statu, v ktorom sa zacalo konanie o zamietnutie
uznania.

Navrhovatel predkladd sudu képiu stdneho rozhodnutia apodla vhodnosti
a moznosti aj prislu§né potvrdenie vydané podla ¢lanku 29.

Sud moéze v pripade potreby poziadat’ navrhovatela, aby predlozil preklad alebo
prepis prelozitel'ného obsahu policok s volnym textom v prisluSnom potvrdeni
vydanom podla ¢lanku 29.

Std moze od navrhovatela pozadovat’, aby predlozil takyto preklad alebo prepis
sudneho rozhodnutia, ak nie je schopny d’alej postupovat’ bez uvedené¢ho prekladu
alebo prepisu.

Sud moéze upustit’ od predlozenia pisomnosti uvedenych v odseku 4, ak:
a)  ich uz nimi disponuje alebo

b) ak dospeje knéazoru, ze nie je primerané¢ ziadat ich predlozenie od
navrhovatel’a.
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8. Ugastnik, ktory Ziada o zamietnutie uznania sudneho rozhodnutia vydaného v inom
Clenskom S$tate, nemusi mat’ postovll adresu v ¢lenskom State, v ktorom sa zacalo
konanie o zamietnutie uznania. Tento ucastnik musi mat’ splnomocneného zéastupcu
v ¢lenskom State, v ktorom sa zacalo konanie o zamietnutie uznania, iba vtedy, ked’
je urcenie takéhoto zastupcu povinné podla pravneho poriadku clenského Statu,
v ktorom sa zacalo konanie o zamietnutie uznania, bez ohl'adu na $tatnu prisluSnost’

ucastnikov.
Clanok 33
Opravné prostriedky
1. Proti sidnemu rozhodnutiu o ndvrhu na zamietnutie rozhodnutia méze podat

opravny prostriedok (t. j. ndmietku alebo odvolanie) kazdy z Gcastnikov.

2. Opravny prostriedok sa podava sudu, ktory ¢lenské Staty ozndmili Komisii podla
¢lanku 71 ako sud, ktorému sa podéva opravny prostriedok.

Cldanok 34
DalSie opravné prostriedky

Stdne rozhodnutie vydané vramci konania o opravnom prostriedku mozno napadnut
opravnym prostriedkom v podobe namietky alebo odvolania len vtedy, ak dotknuty clensky
Stat oznamil Komisii podla ¢lanku 71 sudy, na ktoré mozno podat’ d’al§i opravny prostriedok.

ODDIEL 3

Verejné listiny so zaviznym pravnym ucinkom

Cldanok 35
Rozsah pésobnosti
Tento oddiel sa uplatiiuje na verejné listiny, ktorymi sa urcuje rodi€ovstvo, ktoré:

a) boli tradne vyhotovené alebo zaregistrované v ¢lenskom State, ktory prevzal
pravomoc podla kapitoly II; a

b) maju zavdzny pravny ucinok v €lenskom State, v ktorom boli Uradne vyhotovené
alebo zaregistrované.

Clanok 36
Uznavanie verejnych listin
Verejné listiny, ktorymi sa urcuje rodiCovstvo so zavdznym pravnym ucinkom v ¢lenskom
State povodu, sa uznavaju v ostatnych Clenskych Statoch bez potreby osobitného postupu.
Pokial' nie je vtomto oddiele stanovené inak, nalezite sa uplatiuji oddiely 1 a2 tejto
kapitoly.
Clanok 37

Potvrdenie
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Prislu$ny orgén Clenského statu povodu oznameny Komisii podl'a ¢lanku 71 na navrh
ucastnika vyda potvrdenie k verejnej listine tykajicej sa rodi€ovstva so zaviznym
pravnym uc¢inkom pomocou formulara uvedeného v prilohe II.

Potvrdenie mozno vydat’ len vtedy, ak su splnené tieto podmienky:

a) Clensky S§tat, ktory poveril verejny organ alebo iny organ uradnym
vyhotovenim alebo registraciou verejnej listiny, ktorou sa urcuje rodi¢ovstvo,
mal pravomoc podl'a kapitoly II; a

b)  verejnd listina ma v uvedenom ¢lenskom S$tate zavazny pravny ucinok.

Potvrdenie sa vyplni v jazyku verejnej listiny. MoZe sa vydat’ aj v inom uradnom
jazyku institacii Eurdpskej unie, ak o to poziada ucastnik. Tymto nevznika povinnost’
prislusného organu vydavajaceho potvrdenie, aby zabezpecil preklad alebo prepis
prelozite'ného obsahu poli¢ok s vol'nym textom.

Potvrdenie obsahuje vyhlasenie, v ktorom sa ob&ania Unie a ich rodinni prislugnici
informuj o tom, ze tymto potvrdenim nie su dotknuté prava, ktoré dietatu
vyplyvaja z prava Unie, a Ze na uplatnenie tychto prav mozno dokaz o vztahu rodica
a dietat’a predlozit’ akymkol'vek sposobom.

Bez predloZenia potvrdenia sa verejna listina v inom ¢lenskom State neuzna.

Cldanok 38
Oprava a zruSenie potvrdenia

Prislusny organ clenského Statu povodu, ktory je oznameny Komisii podla
¢lanku 71, na navrh dané potvrdenie opravi, pricom ho moze z vlastného podnetu
opravit, ak z dévodu vecnej chyby alebo opomenutia existuje rozpor medzi verejnou
listinou a potvrdenim.

Prislu$ny orgén uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku na navrh alebo z vlastného podnetu
zru$i potvrdenie, ak so zretelom na poZiadavky stanovené v ¢lanku 37 nemalo byt
vydang.

Postup pri oprave alebo zruSeni potvrdenia vratane odvolania je upraveny v pravnom
poriadku ¢lenského Statu povodu.

Clénok 39
Do6vody na zamietnutie uznania

Uznanie verejnej listiny, ktorou sa urCuje rodiCovstvo so zavdznym pravnym
ucinkom, sa zamietne:

a)  ak je dané uznanie vzhl'adom na zdujem dietat’a v zjavnom rozpore s verejnym
poriadkom ¢lenského §tatu, v ktorom sa dovolava uznania;

b)  na navrh osoby, ktord tvrdi, Ze verejna listina zasahuje do jej otcovstva alebo
materstva dietat’a, ak bola takato verejnd listina Uradne vyhotovena alebo
zaregistrovana bez zapojenia tejto osoby;

c) ak je nezluCitelna avrozsahu, v akom je nezlucitelnd s neskor§im sudnym
rozhodnutim tykajucim sa rodiCovstva alebo neskorSou verejnou listinou,
ktorou sa urCuje rodiCovstvo so zdvdznym pravnym uclinkom, vydanou
v Clenskom State, v ktorom sa dovolava uznania;
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d) ak je nezlucitelna av rozsahu, v akom je nezlucitelnd s neskorS$im sudnym
rozhodnutim tykajucim sa rodiCovstva alebo neskorSou verejnou listinou,
ktorou sa urcuje rodicovstvo so zdviznym pravnym uc¢inkom, vydanou v inom
¢lenskom State za predpokladu, ze neskorSie stidne rozhodnutie alebo verejna
listina spifta podmienky potrebné na jej uznanie v &lenskom §tate, v ktorom sa

dovolava.

2. Pri uplatiiovani odseku 1 pism. a) dodrziavaju sudy a iné prislusné organy clenskych
Statov zakladné prava a zasady stanovené v charte, najmé v jej ¢lanku 21 o prave na
nediskrimindciu.

3. Uznanie verejnej listiny, ktorou sa urCuje rodiCovstvo so zavidznym pravnym

ucinkom, mozno zamietnut, ak bola uradne vyhotovena alebo zaregistrovana bez
toho, aby mali deti moznost' vyjadrit’ svoje nazory. V pripade deti mladSich ako
18 rokov sa toto ustanovenie uplatiiuje, ak boli deti schopné sformulovat svoje
vlastné nézory.

ODDIEL 4

Iné ustanovenia

Cldanok 40
Zikaz skumania pravomoci sudu ¢lenského Statu pévodu

Pravomoc sudu ¢lenského Statu povodu, ktory urcil rodi¢ovstvo, sa nesmie skamat’. Hl'adisko
rozporu s verejnym poriadkom podla ¢lanku 31 ods. 1 pism. a) nemozno uplatnit’ na pravidla
suvisiace s pravomocou podla ¢lankov 6 az 9.

Clanok 41
Zakaz preskumania vo veci samej

Stdne rozhodnutie vydané v inom clenskom State alebo verejnd listina, ktorou sa urcuje
rodiCovstvo so zavdaznym pravnym ucinkom v ¢lenskom Stite povodu, sa za Zziadnych
okolnosti nesmie skimat’ vo veci same;.

Clanok 42
Naklady

Tato kapitola sa vzt'ahuje aj na urCenie vySky trov konania podl'a tohto nariadenia.

Cldanok 43
Pravna pomoc

1. Navrhovatel’, ktorému sa v ¢lenskom S§tate povodu poskytla Uiplné alebo ¢iastocna
bezplatna pravna pomoc alebo oslobodenie od platenia trov konania, ma v konani
podla ¢lanku 25 ods. 1 aclanku 32 narok na poskytnutie najvyhodnejSej pravnej
pomoci alebo najrozsiahlejSieho oslobodenia od platenia nékladov alebo vydavkov
podl'a pravneho poriadku ¢lenského Statu, v ktorom sa zacalo konanie.

2. Navrhovatel, ktory bol v ¢lenskom State pdvodu oslobodeny od trov konania
v konani pred sprdvnym organom oznamenym Komisii podla ¢lanku 71, ma
v akomkol'vek konani uvedenom v €lanku 25 ods. 1 a ¢lanku 32 nérok na poskytnutie
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pravnej pomoci v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku. Na tento ucel predlozi ucastnik
vyhlasenie prislusného organu ¢lenského §tatu povodu, v ktorom sa osvedcuje, ze
Gcastnik spliia majetkové podmienky na ziskanie uplnej alebo &iastodnej pravnej
pomoci alebo oslobodenie od platenia trov konania.

KAPITOLA V

VEREJNE LISTINY BEZ ZAVAZNEHO PRAVNEHO UCINKU

Clanok 44
Rozsah posobnosti

Této kapitola sa uplatiiuje na verejné listiny, ktoré nemaju zavazny pravny ucinok v ¢lenskom
State povodu, ale ktoré maji v tomto ¢lenskom State dokazné ucinky.

Clanok 45
Prijatie verejnych listin

1. Verejna listina, ktord nema v ¢lenskom S$tate povodu zavédzny ucinok, ma v inom
Clenskom S§tate rovnaké dokazné ucinky ako v ¢lenskom State povodu alebo ¢o
najporovnatelnejsie U¢inky, ak to nie je v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom
(ordre public) v ¢lenskom State, v ktorom sa predklada.

2. Pri uplatiiovani verejného poriadku (ordre public) uvedeného v odseku 1 dodrziavaju
sudy ainé prislusné organy clenskych Statov zékladné prava a zésady stanovené
v charte, najmé v jej ¢lanku 21 o prave na nediskriminaciu.

3. Osoba, ktoré chce tato verejnu listinu pouzit’ v inom ¢lenskom S$tate, moze poziadat’
organ, ktory uradne vyhotovil alebo zaregistroval tito verejnu listinu v ¢lenskom
State povodu, aby vyplnil formular v prilohe III, v ktorom sa opisuji dokazné G¢inky,
ktoré ma verejna listina v ¢lenskom S$tate povodu.

4. Potvrdenie obsahuje vyhlasenie, v ktorom sa ob&ania Unie a ich rodinni prislusnici
informujii o tom, Ze tymto potvrdenim nie su dotknuté prava, ktoré dietatu
vyplyvaju z prava Unie, a Ze na uplatnenie tychto prav mozno dokaz o vztahu rodica
a diet'at’a predlozit’ akymkol'vek sposobom.

5. Voci pravosti takejto verejnej listiny moZzno namietat’ na sidoch ¢lenského Statu
povodu, pricom prislusné rozhodnutie sa prijme podla pravneho poriadku tohto
Clenského Statu. Namietana verejna listina nema v inom clenskom State Ziadne
dokazné ucinky, kym o nej nerozhodne prislusny sud.

6. Voci pravnym tkonom alebo prdvnym vztahom zaznamenanym v takejto verejnej
listine mozno namietat’ na stdoch, ktoré maji pravomoc podla tohto nariadenia,
pricom sa prislusSné rozhodnutie prijme na zdklade rozhodného prava podla
kapitoly III. Namietana verejnd listina nema Ziadny dokazny uc¢inok v inom
Clenskom S§tate, ako je Clensky Stat povodu, pokym o danej namietanej veci nej
nerozhodne prislusny sud.

7. Ak vysledok konania na sude Clenského Statu zéavisi od rozhodnutia o predbezne;j
otazke tykajuicej sa pravnych aktov alebo pravnych vztahov zaznamenanych v tejto
verejnej listine, tento sid mé pravomoc rozhodnut’ v tejto otazke.
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KAPITOLA VI

EUROPSKE OSVEDCENIE O RODICOVSTVE

Clanok 46
Zavedenie europskeho osvedcenia o rodicovstve

Tymto nariadenim sa zavadza eurdpske osvedcenie o rodicovstve (dalej len
»osvedcenie®), ktoré sa vydava na Gcely pouzitia v inom ¢lenskom State a ma ucinky
uvedené v ¢lanku 53.

Pouzitie osvedcCenia nie je povinné.

Osvedcenie nenahradza vnutrostatne doklady pouzivané na podobné tucely
v Clenskych Statoch. Ked' sa vSak uz osvedcCenie vyda na pouzitie v inom clenskom
State, ma ucinky uvedené v ¢lanku 53 aj v ¢lenskom State, ktorého organy ho
vystavili v stlade s touto kapitolou.

Clanok 47

Ucdel osvedcéenia

Osvedcenie je urcené na to, aby ho vyuzivalo dieta alebo pravny zastupca, ktory sa v inom
¢lenskom $tate musi dovoldvat’ postavenia diet’at’a tykajiceho sa rodi¢ovstva.

SK

Clanok 48
Pravomoc vydat’ osvedcenie

Osvedcenie sa vydava v ¢lenskom $tate, v ktorom bolo ur¢ené rodi¢ovstvo a ktorého
sudy vymedzené v ¢lanku 4 ods. 4 maji pravomoc podl'a ¢lanku 6, 7 alebo 9.

Vydavajucim orgdnom oznamenym Komisii podla c¢lanku 71 z ¢lenského Statu
uvedeného v odseku 1 je:

a)  sud v zmysle ¢lanku 4 ods. 4 alebo

b) iny organ, ktory ma prdvomoc rozhodovat vo veciach tykajucich sa
rodiCovstva.

Clanok 49
Ziadost’ o osved&enie

Osvedcenie sa vydava na ziadost’ dietata (d’alej len ,,ziadatel*) alebo v nélezitom
pripade na Ziadost’ pravneho zastupcu.

Na tcely podania ziadosti moZze Ziadatel’ pouZzit’ formular uvedeny v prilohe IV.

Ziadost’ musi obsahovat’ informacie uvedené d’alej, pokial’ st ziadatel'ovi zname a s
potrebné na to, aby vyddvajuci orgdn mohol osvedcit' skuto€nosti, o ktorych
osvedCenie Ziadatel’ ziada, a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 50 ods. 2, sa k nej
pripoja vSetky relevantné doklady, v podobe origindlov alebo overenych kopii, ktoré
spifiajii podmienky potrebné na preukézanie ich pravosti, a to:
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a)  udaje o ziadatelovi: priezvisko (-4) [pripadne aj rodné priezvisko (-4)], meno (-a),
pohlavie, datum a miesto narodenia, Statnu prislusnost’ (ak je znama), identifikacné
Cislo (ak existuje), adresa;

b) pripadne aj udaje o pravnom zastupcovi ziadatela: priezvisko [pripadne aj
rodné priezvisko (-4)], meno (-4), adresa a opravnenie zastupovat’;

c) udaje o kazdom z rodiCov: priezvisko (-a) [pripadne aj rodné priezvisko (-4)],
meno (-a), dditum a miesto narodenia, Statnu prislusnost’, identifika¢né ¢islo (ak
existuje), adresa;

d) miesto a ¢lensky Stat, v ktorom je rodicovstvo dietata zapisané;

e) skutoCnosti, na ktorych Zziadatel' zaklad4d rodiCovstvo, pripojené k originalu
alebo ku kopii dokumentu, resp. dokumentov, ktorymi sa urcuje rodicovstvo
bez zaviazného pravneho ucinku alebo ktoré obsahujii dokaz o rodicovstve;

f)  kontaktné udaje sudu clenského Statu, ktory urcil rodiCovstvo, prislusného
organu, ktory vydal verejnu listinu, ktorou sa urcuje rodicovstvo so zdviznym
pravnym ucinkom, alebo prislusného organu, ktory vydal verejnt listinu bez
zadvazného pravneho ucCinku v Clenskom S$tate pdvodu, ale s ddkaznymi
ucinkami v tomto ¢lenskom State;

g)  vyhlasenie ziadatela, Ze si nie je vedomy toho, ze by prebiehalo sporové
konanie tykajuce sa skutocnosti, ktoré sa maji osvedcit’;

h) iné informécie, ktoré ziadate povazuje za uzitocné na ucely vydania
osvedcenia.

Clanok 50
Preskumanie ziadosti

Vydavajuci organ po doruCeni ziadosti overi informacie, vyhlasenia, doklady
a ostatné dokazy, ktoré Ziadatel' predloZil. Zistovanie potrebné na ucely uvedeného
overenia uskuto€ni z vlastného podnetu, ak je to stanovené alebo povolené v jeho
vnutroStatnom pravnom poriadku, alebo vyzve Ziadatela, aby poskytol dalSie
dokazy, ktoré povazuje za potrebné.

Ak ziadatel' nebol schopny predlozit képie prislusnych dokladov, ktoré spinaji
podmienky potrebné na preukizanie ich pravosti, vydavajuci orgdn sa moze
rozhodnut’ prijat’ aj d’alSie formy dokazov.

Ak sa tak stanovuje vo vnutroStaitnom poriadku a ak su splnené v iom stanovené
podmienky, moZe vydavajlci organ vyZzadovat' predlozenie prisazného vyhlasenia
alebo namiesto neho Cestného vyhléasenia.

Na ucely tohto clanku prisluSny organ clenského Statu na poZziadanie poskytne
vydavajucemu organu zin¢ho clenského S§tatu informdcie uchovavané najma
v matrike, registri osob alebo registri obyvatel'stva a inych registroch, v ktorych sa
zaznamenavaju skutocnosti relevantné pre rodiCovstvo Ziadatela, ak by prislusny
organ bol podla vnutroStatneho pravneho poriadku opravneny poskytnut takéto
informacie inému vnutroStatnemu organu.
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Cldanok 51
Vydanie osvedcéenia

Vydavajuci organ vyda osvedcenie bezodkladne v sulade s postupom stanovenym
v tejto kapitole po tom, ako boli skutocnosti, ktoré sa maju osvedcCit, preukdzané
podla rozhodného prava pre urcenie rodiCovstva. Pouzije na to formular uvedeny
v prilohe V.

Vydavajuci organ nevyda osvedcenie najma vtedy, ak:

a)  boli namietané skuto¢nosti, ktoré sa maju osvedcit’; alebo

b) by osvedCenie nebolo v stlade so sidnym rozhodnutim vztahujucim sa na
rovnaké skuto¢nosti.

Poplatok za vydanie osvedcenia nesmie byt vyssi nez poplatok vyberany za vydanie
osvedcenia podl'a vnutrostatneho prava obsahujuceho dokaz o rodi¢ovstve ziadatela.

Cldanok 52

Obsah osvedcéenia

Osvedcenie podl'a potreby obsahuje tieto tdaje:

a)
b)

g)

h)

3

k)

D

nazov, adresu a kontaktné udaje vydavajuceho organu ¢lenského $tatu;

ak sa liSia, nazov, adresu akontaktné¢ udaje sudu clenského Statu, ktory urcil
rodi¢ovstvo, prislusného organu, ktory vydal verejnu listinu, ktorou sa urcCuje
rodi¢ovstvo so zdviznym pravnym ucinkom, alebo prislusného organu, ktory vydal
verejni listinu bez zévdzného pravneho uUcinku v ¢lenskom Stite povodu, ale
s dokaznymi Gi¢inkami v tomto ¢lenskom State;

¢islo spisu;
datum a miesto vydania;
miesto a ¢lensky stat, v ktorom je rodiCovstvo dietat’a zapisané;

udaje o ziadatel'ovi: priezvisko (-4) [pripadne aj rodné priezvisko (-4)], meno (-a),
pohlavie, daitum a miesto narodenia, Statnu prislusnost’ (ak je znama), identifikacné
¢islo (ak existuje), adresu;

pripadne aj tdaje o pravnom zastupcovi Ziadatela: priezvisko [pripadne aj rodné
priezvisko (-4)], meno (-4), adresa a opravnenie zastupovat’;

udaje o kazdom z rodicov: priezvisko (-a) [pripadne aj rodné priezvisko (-4)], meno (-4),
datum a miesto narodenia, $tatnu prislusnost’, identifikacné ¢islo (ak existuje), adresu;

skuto€nosti, na zéklade ktorych sa vydavajuci orgdn domnieva, Ze ma pravomoc
osvedcenie vydat;

rozhodné pravo na ucely urcenia rodiCovstva a skuto¢nosti, na zaklade ktorych bolo
toto pravo urceng;

vyhlasenie, v ktorom sa ob&ania Unie a ich rodinni prisludnici informuju o tom, Ze
osvedéenie nema vplyv na prava, ktoré dietatu vyplyvaji z prava Unie, a Ze na tcely
uplatnenia tychto prav mozZno dokaz o vztahu rodiCa adietata predlozit
akymkol'vek spdsobom;

podpis a/alebo odtlacok peciatky vydavajuceho organu.
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Cldanok 53
Utinky osvedéenia

Osvedcenie ma ucinky vo vsetkych clenskych Statoch bez potreby osobitného
konania.

V pripade osvedCenia plati domnienka, Ze su v iom presne zaznamenané skutocnosti,
ktoré boli preukdzané podla rozhodného prava pre urCenie rodiCovstva. Plati
domnienka, Ze osoba uvedena v osvedéeni ako dieta konkrétneho rodica alebo
konkrétnych rodicov ma postavenie uvedené v osvedceni.

Osvedcenie predstavuje platny doklad na ucely zapisu rodi¢ovstva do prislusného
registra ¢lenského $tatu bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3 ods. 2 pism. 1).

Clanok 54
Overené képie osvedcenia
Original osvedcenia uchovava vydavajuci organ, ktory Ziadatel'ovi alebo pravnemu
zastupcovi vyda jednu alebo viaceré overené kopie.

Vydavajlci organ vedie na ucely ¢lanku 55 ods. 3 a €lanku 57 ods. 2 zoznam o0sob,
ktorym sa vydali overené kopie podl'a odseku 1.

Clanok 55
Oprava, zmena alebo zrusenie osvedc¢enia

V pripade chyby v pisani vykond vydavajici organ na Ziadost’ kazdej osoby, ktora
preukaze opravneny zaujem, opravu osvedCenia, alebo tuto opravu vykona
z vlastného podnetu.

Ak sa zisti, ze osvedCenie alebo niektor¢ jeho Casti presne nezodpovedaju
skuto€nosti, vydavajlici orgdn na Ziadost’ kazdej osoby, ktora preukdZze opravneny
zaujem, alebo, ak to vnutroStatny pravny poriadok umoziuje, z vlastného podnetu
dané osvedc¢enie zmeni alebo zrusi.

Vydavajuci organ bezodkladne ozndmi kazd(i opravu, zmenu alebo zruSenie
osvedCenia vSetkym osobam, ktorym sa vydali overené kopie osvedCenia podla
¢lanku 54 ods. 1.

Clanok 56
Konania o napravnych prostriedkoch

Proti rozhodnutiam vydavajiceho orgénu prijatym podla ¢lanku 51 moézZe podat
opravny prostriedok (namietat’) ziadatel' o osvedcenie alebo pravny zastupca.
Proti rozhodnutiam vydéavajuceho organu prijatym podla ¢lanku 55 a €lanku 57

ods. 1 pism. a) mdze podat opravny prostriedok kazdd osoba, ktord preukaze
opravneny zaujem.

Tento opravny prostriedok sa podava na sud v ¢lenskom State vydavajuceho organu
v stlade s pravnym poriadkom daného ¢lenského Statu.
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Ak sa na zaklade podaného opravného prostriedku podl'a odseku 1 urci, ze vydané
osvedcenie presne nezodpoveda skutocnosti, prislusny sud osvedcenie opravi, zmeni
alebo zrusi, alebo zabezpeci, aby ho opravil, zmenil alebo zrusil vydavajuci organ.

Ak sa na zdklade podaného opravného prostriedku podla odseku I uréi, ze
zamietnutie vydania osvedcenia bolo neodovodnené, prislusny sud osvedcenie vyda
alebo zabezpe¢i, aby vydéavajici organ vec opdtovne posudil aprijal nové
rozhodnutie.

Clanok 57
Pozastavenie ucinkov osvedcéenia
Ucinky osvedcenia mdze pozastavit’:

a)  vydavajuci orgdn na ziadost’ kazdej osoby, ktord preukaze opravneny zaujem,
kym sa osvedCenie nezmeni alebo nezrusi podl'a ¢lanku 55, alebo

b) sid na Ziadost kazdej osoby opravnenej namietat voc¢i rozhodnutiu
vydavajuceho organu prijatému podla ¢lanku 56, kym sa o tomto opravnom
prostriedku nerozhodne.

Vydévajici organ alebo pripadne sud bezodkladne ozndmi kazdé pozastavenie
ucinkov osvedcenia vSetkym osobdm, ktorym sa vydali overené kdpie osvedcenia
podl'a ¢lanku 54 ods. 1.

Pocas pozastavenia ucinkov osvedcenia sa nesmu vydavat d’alSie overené kopie
osvedcenia.

KAPITOLA VII
DIGITALNA KOMUNIKACIA

Clanok 58

Komunikacia prostrednictvom eurdpskeho elektronického miesta pristupu

Eurdpske elektronické miesto pristupu zriadené na Eurdpskom portéli elektronicke;j

justicie na zdklade c¢lanku4 [nariadenia o digitalizacii] moZno pouzivat na

elektronicktl komunikédciu medzi fyzickymi osobami alebo ich pravnymi zastupcami

a stdmi alebo inymi prisluSnymi orgdnmi ¢lenskych Statov v suvislosti s/so:

a) konanim na UcCely rozhodnutia o tom, Ze neexistuju dovody na zamietnutie
uznania sudneho rozhodnutia alebo verejnej listiny tykajacich sa rodicovstva,
alebo konanim o zamietnuti uznania stidneho rozhodnutia alebo verejnej listiny
tykajucich sa rodiovstva;

b)  ziadostou o vydanie, opravu, zmenu, zruSenie, pozastavenie eurdpskeho

osvedCenia o rodiCovstve alebo v stvislosti s konaniami o ndpravnych
prostriedkoch tykajicimi sa tohto osvedcenia.

Clanok 4 ods. 3, ¢lanok 5 ods.2 a3, ¢lanok 6, ¢lanok 9 ods. 1 a3 a ¢lanok 10
[nariadenia o digitalizacii] sa uplatiiuji na elektronicki komunikaciu podla odseku 1.

56

SK



SK

Clanok 59
Prijimanie vykonavacich aktov Komisiou

1. Na tucely elektronickej komunikacie podla c¢lanku 58 ods. 1 Komisia prijme
vykonavacie akty, v ktorych sa stanovi:

a) technickd Specifikdcia, vktorej sa vymedzia metody komunikacie
elektronickymi prostriedkami;

b)  technicka Specifikacia pre komunikacné protokoly;

c) ciele informacnej bezpeCnosti arelevantné technické opatrenia na zaistenie
minimalnych noriem informacnej bezpecnosti a vysokej trovne kybernetickej
bezpecnosti pi spracuvani a oznamovani informacii;

d) minimélne ciele zhladiska dostupnosti a pripadné suvisiace technické
poziadavky na elektronickti komunikaciu prostrednictvom decentralizovaného
informac¢ného systému.

2. Vykonévacie akty uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa prijmu v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 62 ods. 2.

3. Vykonévacie akty uvedené v odseku 1 sa prijmi do [dvoch rokov od datumu
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].

Clanok 60
Referen¢ny implementacény softvér

1. Komisia zodpoveda za vytvorenie, udrzbu a vyvoj referenéného implementa¢ného
softvéru, ktory sa Clenské Staty moézu rozhodnut’ pouzivat’ namiesto vnutrostatneho
informacného systému ako svoj backendovy systém. Vytvorenie, udrzba a vyvoj
referenéného implementa¢ného softvéru sa financujii zo vieobecného rozpoétu Unie.

2. Komisia referenény implementaény softvér poskytuje, udrziava a podporuje
bezplatne.

Clanok 61

Niaklady na decentralizovany informacny systém, eurdpske elektronické miesto pristupu
a vnutroStatne informacné portaly

1. Kazdy clensky $tat znaSa naklady na inStaldciu, prevadzku a adrzbu pristupovych
bodov decentralizovaného informacného systému, ktoré st umiestnené na jeho
uzemi.

2. Kazdy clensky Stat znaSa nédklady na zriadenie a prispdsobenie svojich

vnutrostatnych informaénych systémov tak, aby boli interoperabilné s pristupovymi
bodmi, ako aj naklady na spravu, prevadzku a drzbu tychto systémov.

3. Clenskym $tatom sa nesmie branit’ v tom, aby podavali Ziadosti o granty na podporu
¢innosti uvedenych v odsekoch 1 a2 vramci prislusSnych finanénych programov
Unie.

4. Vsetky naklady suvisiace so zavedenim podpory na elektronicki komunikéciu

prostrednictvom eurdpskeho elektronického miesta pristupu podla ¢lanku 58 ods. 1
znaSa Komisia.
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Cldanok 62
Postup vyboru

Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 182/20113%,

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa clanok 5 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011.

KAPITOLA VIII
DELEGOVANE AKTY

Clanok 63

Delegovanie pravomoci

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s clankom 64, pokial’ ide
ozmenu prilohl az V, vzaujme ich aktualizacie alebo vykonania technickych zmien
v uvedenych prilohéch.

Clanok 64
Vykonavanie delegovanej pravomoci

Komisii sa udel'uje prdvomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 63 sa Komisii udeluje na
neurcité obdobie od [ddtum nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia].

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 63 moze Rada kedykol'vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v nom
uvadza. Rozhodnutie nadobuda G¢innost’ dilom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje sexpertmi uréenymi
jednotlivymi  Clenskymi  Stdtmi v sulade so  zdsadami  stanovenymi
v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati Rade.

Delegovany akt prijaty podla clanku 63 nadobudne u¢innost, len ak Rada voc¢i nemu
nevzniesla namietku v lehote dvoch mesiacov odo diha oznamenia uvedeného aktu
Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Rada informovala Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

36

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidld a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého cClenské Staty kontroluji
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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7. Eurdpsky parlament musi byt informovany o prijati delegovanych aktov Komisiou,
o akychkol'vek namietkach vznesenych proti tymto aktom alebo o odvolani
delegovania pravomoci Radou.

KAPITOLA IX
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 65
VysSie overenie alebo ina podobna formalna naleZitost’

V kontexte tohto nariadenia sa nevyzaduje vysSSie overenie ani splnenie inej podobnej
formalnej nalezitosti.

Clanok 66
Vztah k existujucim medzinarodnym dohovorom

1. Tymto nariadenim nie st dotknuté medzinarodné dohovory, ktorych zmluvnou
stranou je v Case prijatia tohto nariadenia jeden alebo viacero Clenskych Statov
a v ktorych sa uvadzaju ustanovenia, ktoré sa tykaji otazok upravenych tymto
nariadenim.

2. Toto nariadenie vSak ma medzi cClenskymi Statmi prednost’ pred dohovormi
uzavretymi vylu¢ne medzi dvomi alebo viacerymi z nich, pokial’ sa takéto dohovory
tykaju otdzok upravenych tymto nariadenim.

3. Tymto nariadenim nie je dotknuty Dohovor o ochrane deti a o spolupraci pri
medziStatnych osvojeniach z 29. maja 1993.

4. Tymto nariadenim nie su dotknuté dohovory ¢. 16, €. 33 a¢. 34 Medzindrodne;j
komisie pre osobny stav.

Clanok 67
Zoznam dohovorov

1. Clenské staty do [Sest mesiacov pred datumom zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia]l ozndmia Komisii dohovory uvedené v ¢lanku 66 ods. 1. Po tomto
datume Clenské Staty oznamia Komisii kazdé vypovedanie tychto dohovorov.

2. Komisia v lehote Siestich mesiacov od prijatia ozndmeni uvedenych v odseku 1
uverejni na Europskom portali elektronickej justicie:

a)  zoznam dohovorov uvedenych v odseku 1;

b)  vypovedania uvedené v odseku 1.

Clanok 68
Ochrana adajov

1. Sudy alebo iné prislusné organy clenskych Statov spractivaju osobné udaje potrebné
na uplatiovanie tohto nariadenia na ucely urCenia rodiovstva v cezhrani¢nych
situdcidch awuznania rodiCovstva v stuvislosti s urovanim rodiCovstva podla
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kapitoly II, vydavanim potvrdeni podla ¢lankov 29, 37 a 45, vydavanim eurdpskeho
osvedCenia o rodiovstve podla clanku 51 a predkladanim dokumentov na ucely
uznania rodicovstva podla ¢lanku 26, ziskanim rozhodnutia o tom, Ze neexistuju
dovody na zamietnutie uznania rodiCovstva podla ¢lanku 25, alebo nadvrhom na
zamietnutie uznania rodi¢ovstva podla clanku 32.

Spractivanie osobnych udajov podla tohto nariadenia sa obmedzuje na rozsah
nevyhnutny na ucely stanovené v odseku 1 bez toho, aby bolo dotknuté dalSie
spraciivanie na ucely archivacie vo verejnom zaujme v stulade s ¢lankom 5 ods. 1
pism. b) a ¢lankom 89 nariadenia GDPR.

Na tucely tohto nariadenia sa sidy alebo iné prislusné orgdny clenskych Statov
povazuju za prevadzkovatel'ov udajov v zmysle ¢lanku 4 bodu 7 nariadenia GDPR.

Komisia spracuva osobné udaje potrebné na uplatiiovanie tohto nariadenia
v suvislosti s elektronickou komunikdciou medzi fyzickymi osobami alebo ich
pravnymi zastupcami a sidmi alebo inymi prisluSnymi orgadnmi ¢lenskych Statov
prostrednictvom  eurdpskeho  elektronického  miesta  pristupu v ramci
decentralizovaného informac¢ného systému.

Spracuvanie osobnych udajov podla tohto nariadenia sa obmedzuje na rozsah
nevyhnutny na ucely stanovené v odseku 4.

Na ucely tohto nariadenia sa Komisia povazuje za prevadzkovatela v zmysle
¢lanku 3 bodu 8 nariadenia EUDPR.

Clanok 69
Prechodné ustanovenia

Toto nariadenie sa vztahuje na sidne konania zacaté ana verejné listiny uradne
vyhotovené alebo zaregistrované [ddatum zacatia uplatiiovania tohto nariadenia
alebo po tomto datume.

Bez ohl'adu na odsek 1 v pripade, Ze bolo rodi¢ovstvo urcené v stulade s pravom,

ktoré bolo podla kapitoly III uréené za rozhodné pravo v ¢lenskom State, ktorého

sudy maji pravomoc podla kapitoly II, ¢lenské Staty uznavaju:

a)  sudne rozhodnutie, ktorym sa urcilo rodi¢ovstvo v inom c¢lenskom §tate v sidnom
konani zaCatom pred [datum zacatia uplatiovania tohto nariadenial, a

b)  verejnu listinu, ktorou sa urcuje rodicovstvo so zaviznym pravnym Uc¢inkom
v Clenskom S§tate povodu a ktora bol Uradne vyhotovend alebo zaregistrovana
pred [datum zacatia uplatiiovania tohto nariadenia).

Na stdne rozhodnutia a verejné listiny uvedené v tomto odseku sa vztahuje
kapitola I'V.

Bez ohl'adu na odsek 1 Clenské Staty prijmu verejnu listinu, ktord nema zavézny
pravny ucinok v ¢lenskom Stite povodu, ale ktord méd v danom clenskom State
dokazné ucinky, za predpokladu, ze to nie je v zjavnom rozpore s verejnym
poriadkom (ordre public) ¢lenského Statu, v ktorom sa ziada o prijatie.

Na verejné listiny uvedené v tomto odseku sa vztahuje kapitola V.
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Cldanok 70
Preskumanie

Do [pdt rokov od datumu zacatia uplatnovania tohto nariadenia] Komisia predlozi
Europskemu parlamentu, Rade a Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru
spravu o uplatnovani tohto nariadenia vratane hodnotenia vSetkych praktickych
problémov, ktoré nastali, na zdklade informacii poskytnutych c¢lenskymi Statmi.
K sprave sa podl'a potreby pripoji legislativny navrh.

Clenské $taty poskytnii Komisii na poziadanie dostupné informacie relevantné pre

hodnotenie vykonavania a uplatiiovania tohto nariadenia, a to najma pokial’ ide o:

a)  pocet navrhov na zamietnutie uznania sudneho rozhodnutia alebo verejnej
listiny, ktorymi sa urCuje rodiCovstvo so zavdznym pravnym ucinkom
v ¢lenskom S$tate povodu, podla ¢lanku 32 a pocet pripadov, v ktorych bolo
uznanie zamietnuté;

b)  pocet odvolani podanych podla ¢lankov 33 a 34;

c) pocet navrhov, ktorymi sa namietalo vo¢i obsahu verejnej listiny, ktord nema
zavdzny pravny ucinok v ¢lenskom State povodu, ale ktord mé v tomto
Clenskom $tate dokazné ucinky, a pocet pripadov, v ktorych bola nédmietka
uznana;

d) pocet vydanych eurdpskych osvedceni o rodi¢ovstve a

e) naklady, ktoré vznikli podla ¢lanku 61 ods. 2 tohto nariadenia.

Cldanok 71
Informacie, ktoré sa maji oznamit’ Komisii
Clenské $taty oznamia Komisii:
a) organy poverené¢ vyhotovenim alebo registrovanim verejnych listin vo veciach
rodicovstva, ako sa uvadza v ¢lanku 4 bode 6;

b) sudy aorgany prislusné na vydavanie potvrdeni podla clankov 29, 37 a 45
a sudy a organy prislusné na opravu potvrdeni podl'a ¢lanku 38;

c) sudy prislusné na konanie o navrhoch na rozhodnutie otom, Ze neexistuju
dovody na zamietnutie uznania, v stlade s ¢lankom 25 a sudy prislusné na
konanie onavrhoch na zamietnutie uznania v sulade s c¢lankom 32
a o odvolaniach voci sidnym rozhodnutiam o tychto navrhoch na zamietnutie
v sulade s ¢lankami 33 a 34; a

d) stdy aorgany prislusné na vydavanie eurdpskeho osvedenia o rodi¢ovstve
podl'a €lanku 51 a stdy prisluSné na konania o napravnych prostriedkoch podla
¢lanku 56.

Clenské Staty oznamia Komisii informdcie uvedené v odseku 1 do [Sest mesiacov od
datumu nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia).

Clenské $taty oznamia Komisii akékol'vek zmeny informacii uvedenych v odseku 1.

Komisia zverejni informécie uvedené v odseku 1 vhodnymi prostriedkami vratane
Europskeho portalu elektronickej justicie.
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Clanok 72
Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida uc¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej nie.

Uplatituje sa od [prvy deft mesiaca nasledujiceho po 18 mesiacoch od datumu nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia].

Clanok 71 sa viak uplatituje od [datum nadobudnutia G&innosti tohto nariadenia].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch v sulade so zmluvami.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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